TLUMACZENIE ORYGINALNEJ INSTRUKCJI OBSLUGI
WAZNE
PRZECZYTAC DOKLADNIE PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA
ZACHOWAC CELEM MOZLIWOSCI POZNIEJSZEGO SKONFRONTOWANIA

| — 7/ &/

23-15-2025 Cross Lite EVO 1 ZA-15-0048 Urban EVO 3 ZA-18-0036 E-Stream EVO SL AM 3
23-15-3004 E-Stream Evo TR1 27,5" ZA-15-0049 Espresso Grinder EVO ZA-18-0037 E-Stream EVO SL AM - |
23-15-3004
23-15-3005 Lacuba Evo 10 ZA-15-0050 Grinder EVO ZA-18-0038 Sonic Evo 29"
23-15-3006
23-15-3007 . " "
23-15-3009 Lacuba Evo 11 ZA-15-0053 Iconic Evo TR2 ABS ZA-18-0039 Sonic Eva 29
23-15-3010
23-15-3011 Lacuba Evo 12 ZA-15-7778 URBAN EVO AMSTERDAM ZA-18-0040 Sonic Evo AM1
23-15-3012
23-15-3016, ZA-18-0003
23-15-3017, Lacuba Evo SUV 10 LT CX 27,5"/29" ZA-18-0041 Sonic Evo AM2 ABS Carbon
ZA-18-0004
23-15-2260
ZA-18-0005 - .
23-18-2035 Copperhead EVO 2 XXI STREET ZA-18-0006 LT EVO CX 27,5"/29 ZA-18-0042 Sonic Evo AM3 ABS Carbon
" ZA-18-0007 Wogn ;
23-18-3036 E-Stream Evo AM 4 29 ZA-18-0008 Copperhead Evo 1 27,5"/29 ZA-18-0045 Sonic Evo SX 1
" ZA-18-0009 " .
23-18-3037 E-Stream Evo AM 5 29 ZA-18-0010 Copperhead Evo 2 ABS 29 ZA-18-0046 Sonic Eva SX 1
23-18-3038 E-Stream Evo AM 6 29" ZA-18-0011 Copperhead Evo AM1 ZA-18-0047 Sonic Evo SX 2
23-18-3060 Sonic Evo ENSL 2 Cabon ZA-18-0013 Copperhead Evo AM2 ABS ZA-18-0048 Sonic Evo AM SX 1
23-18-3061 Sonic Evo ENSL 1 Cabon ZA-18-0016 Aminga Eva 1 27,5" ZA-18-0049 Sonic Eva AM SX 1
23-18-3065 Sonic Evo AMSL-I ZA-18-0018 Aminga Eva TR 1 27,5" ZA-18-0050 Sonic Evo AM SX 2
23-18-3082 LT CX PRO 29 ZA-18-0021 Copperhead Evo 2 XXL 29" ZA-18-0051 Sonic Evo AM SX-|
ZA-15-0001 AllGround Evo ZA-18-0022 Copperhead Evo 3 XXL ABS 29"  ZA-18-0052 Sonic Evo TR1, 29"
ZA-15-0002 Iconic Evo 1 ZA-18-0023 LT EVO Performance SUV 29 ZA-18-0053 Sonic Eva TR1, 29"
ZA-15-0003 Iconic Evo Belt ZA-18-0024 E-Stream Evo 129" ZA-18-0056 Sonic Evo AMSL 1
ZA-15:0004  lconic Evo 2 ZA-18-0025  E-Stream Evo TR2 AL LT Evo Performance 27,5"/29"
ZA-15-0005 Iconic Evo 3 ABS ZA-18-0026 E-Stream Evo AM 2 ZA-18-0062 LT Eva Performance 27,5"
ZA-15-0006 Iconic Evo TR1 ZA-18-0027 E-Stream Evo AM 3 ZA-18-0065 Sonic Evo SX Dakar
ZA-15-0010 Cross Flyer Evo 2 ZA-18-0028 E-Stream Evo AM 4 Carbon ZA-19-0001 E-Stream EVO SL EN
ZA-15-0013 Cross Lite Evo 1 ZA-18-0029 E-Stream Evo AM 5 Carbon ZA-24-0001 Twenty 4E 24"
ZA-15-0017 Vuca Evo X1 ZA-18-0030 E-Stream Evo AM 6 Carbon ZA-24-0002 Twenty 6 Evo 26"
ZA-18-0031 " .
ZA-15-0018 Vuca Evo FSX1 ZA-18-0064 E-Stream Evo 1 27,5 ZA-24-0003 Tokee Disc EVO 20
ZA-15-0045 Streetliner Evo ZA-18-0033 E-Stream Evo 1 TR2 27,5" ZA-24-0004 Tokee Disc EVO 24
ZA-15-0046 Urban EVO 1 ZA-18-0034 Vuca Evo AM1 ZA-24-0005 Tokee Disc EVO 26
ZA-15-0047 Urban EVO 2 ZA-18-0035 Vuca Evo AM2
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1 Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Producent
Przepisy prawa, normy i dyrektywy
Jezyk
Wskazéwki ostrzegawcze
Wyréznienia tekstu
Skroéty
Do wiadomosci
Cel niniejszej instrukcji obstugi
Numer typu i model
Numer ramy
Identyfikacja instrukcji obstugi

—_
—_
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2 Bezpieczenstwo

2.1 Ryzyko rezydualne
2.1.1 Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu
2.1.2 Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym
213 Ryzyko upadku
214 Ryzyko amputaciji
21.5 Utamanie klucza
2.1.6 Zakiécenia funkcji Bluetooth®
2.2 Substancje trujgce
2.21 Substancje rakotworcze
222 Materiaty trujgce
2.2.3 Substancje zrgce i draznigce
2.3 Wymagania wobec uzytkownikéw roweréw typu Pedelec
2.3.1 Rowery mtodziezowe
24 Zespoty podatne na uszkodzenia
2.4.1 Rowery mtodziezowe
2.5 Osobiste wyposazenie ochronne
2.5.1 Rowery goérskie
2.6 Zabezpieczenia
2.7 Oznaczenia i wskazowki bezpieczenstwa
2.8 Sposoéb postepowania w niebezpiecznej sytuacii
2.8.1 Niebezpieczne sytuacje w ruchu drogowym
2.8.2 Wyciekajgce smary i oleje stosowane w widelcu
2.8.3 Wyciekajgcy ptyn hamulcowy
284 Opary ulatniajgce sie z akumulatora
2.8.5 Pozar akumulatora
2.8.6 Wyciekajgce smary i oleje stosowane w tylnym amortyzatorze
2.8.7 Wyciekajgce smary z amortyzowanej sztycy podsiodtowej EIGHTPINS
2.9 Informacja dotyczgce ochrony danych
3 Opis
3.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
3.1.1 Rower miejski i trekkingowy
3.1.2 Rower sktadany
3.1.3 Rower gorski
3.14 Rower transportowy
3.1.5 Rower dzieciecy i mtodziezowy
3.1.6 Zakres stosowania
3.2 Dane techniczne catego roweru
3.21 Bafang
3.2.2 BOSCH
3.2.3 Pinion
3.24 Shimano
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3.25 Masa

3.2.6 Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita (dmc)

3.2.7 Wymagania dotyczgce otoczenia

3.3 Tabliczka znamionowa

3.31 Rok modelowy 24

3.3.2 Do roku modelowego 23

3.4 Podzespoty

3.41 Rower miejski i trekkingowy — przeglad

3.4.2 Rower goérski — przeglad

3.4.3 Rower mtodziezowy — przeglad

3.4.4 Uktad jezdny

3.4.5 Koto

3.4.6 Hamulec

3.4.7 Siodetko

3.4.8 Sztyca podsiodtowa

3.4.9 Mechaniczny uktad napedowy

3.4.10 Elektryczny uktad napedowy BAFANG

3.4.11 Elektryczny uktad napedowy

3.4.12 Elektryczny uktad napedowy PINION

3.4.13 Elektryczny uktad napedowy SHIMANO 5003

3.4.14 Elektryczny uktad napedowy SHIMANO 8000

3.5 Opis uktadu sterowania i wskaznikéw

3.5.1 Kierownica ze zdalnym sterowaniem BOSCH LED z opcjonalnym ekranem
Intuvia 100 lub Kiox 300

3.5.2 Komputer poktadowy BOSCH LED Remote

3.5.3 Ekran BOSCH Intuvia 100

3.54 Ekran

3.5.5 Kierownica ze sterownikiem systemu BOSCH z opcjonalnym panelem
obstugi Mini Remote

3.5.6 Kierownica z komputerem BOSCH Purion 200

3.5.7 Kierownica z FIT Remote Basic z ekranem FIT Comfort lub FIT Compact

3.5.8 Kierownica z komputerem FIT LED Remote

3.5.9 Kierownica z komputerem poktadowym SC-E5003 firmy SHIMANO

3.5.10 Kierownica z komputerem SHIMANO SC-EM800

3.5.11 Hamulec reczny

3.5.12 Gear Shift

3.5.13 Zawieszenie i amortyzacja

3.5.14 Zawieszenie i ttumienie amortyzatora tylnego

3.5.15 Akumulator

4 Transport i sktadowanie
4.1 Transport

4.1.1

Sposdb uzycia zabezpieczenia transportowego

41.2 Transport roweru typu Pedelec
4.1.3 Wysytka roweru typu Pedelec
414 Transport akumulatora
4.1.5 Wysytka akumulatora
4.2 Specjalne uchwyty, punkty podnoszenia
4.3 Przechowywanie
431 Akumulator w trybie przechowywania
43.2 Przerwa w eksploataciji
5 Montaz
5.1 Rozpakowywanie
5.2 Niezbedne narzedzia
5.3 Wprowadzanie do eksploatac;ji
5.3.1 Kontrola akumulatora
5.3.2 Dostosowanie uktadu amortyzacji do masy ciata
5.3.3 Dostosowanie sztycy podsiodtowej LIMOTEC
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153

164

194

199

205
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5.34 Przygotowanie sztycy podsiodtowej ROCKSHOX Reverb AXS 301
5.3.5 Przygotowanie kota 302
5.3.6 Montaz kota w widelcu SUNTOUR 303
5.3.7 Montaz kota w widelcu FOX 308
5.3.8 Montaz pedatéw 310
5.3.9 Kontrola mostka i kierownicy 311
5.4 Sprzedaz roweru typu Pedelec 311

6 Eksploatacja

6.1 Ryzyko i zagrozenia 312
6.2 Wskazdéwki dotyczgce zwigkszenia zasiegu 314
6.3 Instruktaz i punkty serwisowe 315
6.4 Dostosowywanie roweru typu Pedelec 315
6.4.1 Przygotowanie 315
6.4.2 Pozycja do jazdy 316
6.4.3 Sztyca podsiodtowa 318
6.4.4 Siodetko 318
6.4.5 Kierownica 325
6.4.6 Mostek 327
6.4.7 Chwyty 330
6.4.8 Opony 331
6.4.9 Hamulec 333
6.4.10 Panel obstugi i przerzutka 344
6.4.11 Zawieszenie i amortyzacja 345
6.4.12 Ustawianie SAG widelca amortyzowanego 345
6.4.13 Ustawianie SAG tylnego amortyzatora 361
6.4.14 Ustawianie ttumika odbicia widelca amortyzowanego 369
6.4.15 Ustawianie ttumika odbicia tylnego amortyzatora 373
6.4.16 Swiatta do jazdy 377
6.4.17 Komputer poktadowy 379
6.4.18 Dostosowanie komputera poktadowego 384
6.4.19 Panel obstugi 390
6.4.20 Dostosowywanie komputera poktadowego i ekranu FIT Compact 394
6.4.21 Dostosowywanie FIT Remote LCD 400
6.4.22 Dostosowywanie komputera poktadowego SHIMANO 5003 406
6.4.23 Dostosowywanie komputera poktadowego SHIMANO 800 407
6.4.24 Otwieranie menu ustawien 409
6.4.25 Zamykanie menu ustawien 409
6.4.26 Podtgczanie urzadzenia zewnetrznego 415
6.5 Akcesoria 416
6.5.1 Fotelik dzieciecy 416
6.5.2 Przyczepka 417
6.5.3 Bagaznik 418
6.5.4 Sakwy i skrzynki bagazowe 418
6.5.5 Kosze przednie 419
6.5.6 Dzwonek na kierownicy 419
6.5.7 Podpérka boczna 419
6.5.8 Dodatkowy reflektor z baterig lub akumulatorem 419
6.5.9 Uchwyt na telefon komorkowy 419
6.5.10 Widelec amortyzowany ze sprezynami sSrubowymi 419
6.5.11 Zamontowane na state urzgdzenia chronigce przed warunkami atmosferycznymi 419
6.6 Osobiste wyposazenie ochronne i akcesoria zwigzane z bezpieczenstwem ruchu

drogowego 420
6.7 Przed rozpoczeciem jazdy 420
6.7.1 Kontrola lampki ABS 421
6.8 Osobiste wyposazenie ochronne i akcesoria zwigzane z bezpieczenstwem

ruchu drogowego 422
6.8.1 Jazda w bikeparkach i w terenie 422
6.8.2 Jazdy po drogach publicznych 422
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6.9
6.10
6.10.1
6.10.2
6.10.3
6.10.4
6.11
6.11.1
6.11.2
6.11.3
6.11.4
6.12
6.13
6.14
6.15
6.15.1
6.16
6.17
6.17.1
6.17.2
6.18
6.19
6.19.1
6.19.2
6.19.3
6.20
6.20.1
6.20.2
6.20.3
6.21
6.21.1
6.21.2
6.22
6.22.1
6.22.2
6.22.3
6.22.4
6.22.5
6.22.6
6.23
6.23.1
6.23.2
6.23.3
6.23.4
6.23.5
6.23.6
6.24
6.24.1
6.24.2
6.24.3
6.25
6.25.1
6.25.2
6.25.3
6.26
6.26.1
6.26.2
6.26.3
6.26.4

Przed rozpoczeciem jazdy
Uzytkowanie akumulatora BOSCH
Uzytkowanie zintegrowanego akumulatora
Akumulator zintegrowany z ramg
Wyjmowanie akumulatora
tadowanie akumulatora
Uzytkowanie akumulatora SuperCore
Wyjmowanie akumulatora
Wktadanie akumulatora
tadowanie akumulatora
Wybudzanie akumulatora
Prostowanie mostka z szybka regulacja
Uzytkowanie bagaznika
Sktadanie podpérki bocznej
Uzytkowanie siodetka
Uzytkowanie skdrzanego siodetka
Uzytkowanie pedatow
Regulacja wysokosci siodetka za pomocg zdalnego sterowania
Opuszczanie siodetka
Podnoszenie siodetka
Korzystanie z dzwonka
Uzytkowanie kierownicy
Uzytkowanie kierownicy wielopozycyjnej
Stosowanie rogéw kierownicy
Uzytkowanie skdrzanych chwytow
Uzytkowanie sztycy podsiodtowej RockShox Reverb AXS
Regulacja wysokosci siodetka
Ustawianie tylnego amortyzatora
Ustawianie ttumika dobicia w tylnym amortyzatorze
Uzytkowanie elektrycznego uktadu napedowego
Wiaczanie elektrycznego uktadu napedowego
Wylgczanie elektrycznego uktadu napedowego
Uzytkowanie komputera poktadowego
Uzytkowanie gniazda diagnostycznego
t adowanie akumulatora komputera poktadowego
Korzystanie ze swiatet do jazdy
Ustawianie jasnosci wskaznikow
Uzytkowanie mechanizmu wspomagajgcego pchanie
Wybor stopnia wspomagania
Uzytkowanie komputera poktadowego
Uzytkowanie gniazda diagnostycznego
tadowanie panelu obstugi
Korzystanie ze swiatet do jazdy
Ustawianie jasnosci wskaznikéw
Uzytkowanie mechanizmu wspomagajgcego pchanie
Wybér stopnia wspomagania
Uzytkowanie elektrycznego uktadu napedowego z BOSCH Purion 200
Wiaczanie elektrycznego uktadu napedowego
Wytgczanie elektrycznego uktadu napedowego
Uzytkowanie komputera poktadowego Purion 200
Uzytkowanie elektrycznego ukfadu napedowego FIT
Wiagczanie elektrycznego uktadu napedowego
Wytgczanie elektrycznego uktadu napedowego
Panel obstugi FIT Remote Basic
Uzytkowanie komputera poktadowego
Uzytkowanie mechanizmu wspomagajgcego pchanie
Korzystanie ze Swiatet do jazdy
Wybor stopnia wspomagania
Sposbéb korzystania z funkcji Boost

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

423
424
424
425
425
426
427
427
427
428
429
430
430
431
431
431
431
432
432
432
432
432
432
433
433
434
434
435
438
442
442
442
443
443
443
444
444
444
445
446
446
446
447
447
447
448
449
449
449
450
453
453
453
454
456
456
456
457
457



Spis tresci

6.27 Uzytkowanie elektrycznego uktadu napedowego SHIMANO
6.27.1 Wiaczanie uktadu napedowego

6.27.2 Wytgczanie ukfadu napedowego

6.28 Uzytkowanie komputera poktadowego

6.28.1 Korzystanie ze swiatet do jazdy

6.28.2 Wybér stopnia wspomagania

6.28.3 Uzytkowanie mechanizmu wspomagajgcego pchanie
6.28.4 Zmiana informacji dotyczacych trasy podrozy

6.29 Uzytkowanie komputera poktadowego

6.29.1 Korzystanie ze swiatet do jazdy

6.29.2 Uzytkowanie mechanizmu wspomagajgcego pchanie
6.29.3 Wybér stopnia wspomagania

6.29.4 Zmiana wyswietlanych parametrow jazdy

6.29.5 Resetowanie dtugosci trasy (DST)

6.29.6 Ustawianie jednostek wskaznika

6.29.7 Ustawianie przetozenia utatwiajgcego ruszenie z miejsca
6.30 Uzywanie hamulca

6.30.1 Uzywanie hamulca recznego

6.30.2 Uzywanie hamulca noznego

6.30.3 Korzystanie z funkcji ABS

6.31 Mechanizm zmiany przerzutek

6.31.1 Uzytkowanie przektadni fancuchowej

6.31.2 Przetgczanie przektadni taricuchowej SRAM AXS
6.31.3 Uzytkowanie przektadni w piascie SHIMANO

6.31.4 Uzytkowanie przektadni Pinion

6.32 Uzytkowanie zawieszenia i uktadu amortyzaciji

6.32.1 Blokada amortyzac;ji

6.32.2 Ustawianie ttumika dobicia widelca amortyzowanego
6.33 Parkowanie

6.33.1 Skrecanie mostka z szybka regulacjg

6.33.2 Sktadanie pedatu

6.33.3 Aktywacja funkcji blokady

7 Czyszczenie, pielegnacja i przeglad
71 Przed rozpoczeciem jazdy

711

Kontrola elementéw zabezpieczajgcych

71.2 Kontrola ramy

713 Kontrola widelca

714 Kontrola tylnego amortyzatora

7.1.5 Kontrola bagaznika

7.1.6 Kontrola btotnikow

717 Kontrola swobodnego obrotu kota

7.1.8 Kontrola zaciskow szybkomocujgcych
719 Kontrola amortyzowanej sztycy podsiodtowej
7.1.10 Kontrola dzwonka

7.1.11 Kontrola chwytow

7112 Kontrola ostony gniazda USB

7.1.13 Sprawdzenie swiatet do jazdy

7.1.14 Kontrola hamulca

7.2 Po zakonczeniu jazdy

7.21 Czyszczenie Swiatet do jazdy i odblaskow
7.2.2 Czyszczenie widelca amortyzowanego
7.2.3 Konserwacja widelca amortyzowanego
724 Czyszczenie pedatow

7.2.5 Czyszczenie hamulca

7.2.6 Czyszczenie amortyzowanej sztycy podsiodiowej
7.2.7 Czyszczenie tylnego amortyzatora
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7.3
7.31
7.3.2
7.3.3
7.3.4
7.3.5
7.3.6
7.3.7
7.3.8
7.3.9
7.3.10
7.3.11
7.3.12
7.3.13
7.3.14
7.3.15
7.3.16
7.3.17
7.3.18
7.3.19
7.4
7.41
7.4.2
7.4.3
744
745
7.4.6
7.4.7
7.4.8
749
7.410
7.4.11
7412
7.4.13
7.4.14
7.4.15
7.4.16
7.417
7418
7.419
7.5
7.51
7.5.2
7.5.3
7.54
7.5.5
7.5.6
7.5.7
7.5.8
7.5.9
7.5.10
7.5.11

Gruntowne czyszczenie
Czyszczenie komputera poktadowego i panelu obstugi
Czyszczenie akumulatora
Czyszczenie silnika
Czyszczenie ramy, widelca, bagaznika, btotnikow i podpoérki bocznej
Czyszczenie mostka
Czyszczenie kierownicy
Czyszczenie chwytow
Czyszczenie sztycy podsiodtowej
Czyszczenie siodetka
Czyszczenie opon
Czyszczenie szprych i nypli szprych
Czyszczenie piasty
Czyszczenie elementéw mechanizmu przerzutki
Czyszczenie przerzutki tylnej SRAM AXS
Czyszczenie kasety, kot fancuchowych i przerzutki przedniej
Czyszczenie hamulca
Czyszczenie tarczy hamulca
Czyszczenie paska
Czyszczenie tancucha
Konserwacja
Konserwacja ramy
Konserwacja widelca
Konserwacja bagaznika
Konserwacja btotnikéw
Konserwacja podporki bocznej
Konserwacja mostka
Konserwacja kierownicy
Konserwacja chwytow
Konserwacja sztycy podsiodtowej
Konserwacja obreczy
Konserwacja skérzanego siodetka
Konserwacja piasty
Konserwacja nypli szprych
Konserwacja przerzutki tylnej
Konserwacja pedatéw
Konserwacja fancucha
Konserwacja akumulatora
Konserwacja hamulca
Smarowanie rury sztycy podsiodiowej EIGHTPINS
Przeglad
Kontrola kota
Kontrola uktadu hamulcowego
Kontrola tancucha
Kontrola paska
Sprawdzenie swiatet do jazdy
Kontrola mostka
Kontrola kierownicy
Kontrola siodetka
Kontrola sztycy podsiodtowe;j
Kontrola pedatéw
Kontrola przerzutki

8 Przeglad i konserwacja

8.1
8.2
8.3
8.4

Pierwszy przeglad

Gruntowny przeglad

Konserwacja zalezna od podzespotéw
Wykonanie pierwszego przegladu
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8.5
8.5.1
8.5.2
8.5.3
8.5.4
8.5.5
8.5.6
8.5.7
8.5.8
8.5.9
8.5.10

Wykonywanie gruntownego przegladu
Przeglad ramy
Przeglad bagaznika
Przeglad i konserwacja amortyzatora tylnego
Przeglad piasty z przektadnig
Przeglad mostka
Przeglad i smarowanie fozyska sterowego
Przeglad osi z zaciskiem szybkomocujgcym
Przeglad widelca
Przeglad sztycy podsiodtowej
Moment dokrecania

9 Poszukiwanie i usuwanie btedéw i usterek oraz naprawy

9.1
9.11
9.1.2
9.1.3
9.14
9.1.5
9.1.6
9.1.7
9.1.8
9.2
9.2.1
9.2.2
9.2.3
9.24
9.2.5
9.3
9.3.1
9.3.2
9.4
9.41
9.4.2
9.5
9.5.1
9.5.2
9.56.3
9.54
9.5.5
9.5.6
9.5.7
9.6
9.6.1
9.6.2
9.7
9.8
9.9
9.91
9.10
9.10.1
9.11
9.11.1
9.11.2
9.11.3
9.11.4
9.11.5
9.11.6
9.11.7

Unikanie wywotywania bélu
Dyskomfort siedzenia
Bdl bioder
Bol plecow
Bol szyi i ramion
Zdretwiate lub obolate rece
B4l w udach
Bdl kolan
Bal stép
Poszukiwanie i usuwanie btedow i usterek
Uktad napedowy lub komputer poktadowy nie uruchamiajg sie
Btad funkcji wspomagania
Btad akumulatora
Btad ekranu
Oswietlenie nie dziata
Komunikat o btedzie
Komputer poktadowy
Akumulator
Komunikat o btedzie
Komputer poktadowy
Akumulator
Wyszukiwanie btedow uktadu napedowego FIT
Uktad napedowy lub ekran nie uruchamiajg sie
Komunikaty ostrzegawcze i diody LED
Usterka wspomagania
Btad akumulatora
Komunikat btedu FIT
Komunikat btedu BAFANG
Komunikat btedu PINION
Wyszukiwanie btedéw w uktadzie napedowym SHIMANO 5003
Uktad napedowy lub ekran nie uruchamiajg sie
Komunikaty ostrzegawcze i diody LED
Funkcja wspomagania
Battery
Oswietlenie
Btad komputera poktadowego
Inne
Komunikat btedu SHIMANO 5003
Wyszukiwanie btedéw w uktadzie napedowym SHIMANO 800
Uktad napedowy lub komputer poktadowy nie uruchamiajg sie
Komunikaty ostrzegawcze i o btedach
Usterka wspomagania
Btad akumulatora
Btad komputera poktadowego
Oswietlenie nie dziata
Pozostate problemy
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524
532
532
532
533
534
534
534
535
536
549

560
561
561
561
562
562
562
563
563
564
564
565
566
567
568
569
569
570
571
571
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573
573
573
573
575
577
584
587
605
605
605
605
607
608
609
609
610
614
614
614
614
616
617
617
618



Spis tresci
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11

12

13
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9.11.8 SHIMANO 8000

9.11.9 Rozwigzywanie problemoéw z hamulcem tarczowym

9.11.10 Problemy z hamulcem noznym

9.11.11 Problemy z hamulcem obreczowym

9.11.12 Problemy z systemem ABS

9.11.13 Rozwigzywanie problemoéw z widelcem amortyzowanym SR SUNTOUR

9.11.14 Rozwigzywanie problemoéw z widelcem amortyzowanym ROCKSHOX

9.11.15 Rozwigzywanie problemoéw z widelcem amortyzowanym FOX

9.11.16 Rozwigzywanie problemoéw z widelcem INTEND

9.11.17 Usuwanie btedéw w tylnym amortyzatorze SR SUNTOUR

9.11.18 Usuwanie btedéw w tylnym amortyzatorze ROCKSHOX

9.11.19 Usuwanie btedéw w tylnym amortyzatorze FOX

9.11.20 Problemy z przektadnig w piascie

9.11.21 Rozwigzywanie problemoéw z wolnobiegiem

9.11.22 Rozwigzywanie problemow z oswietleniem

9.11.23 Rozwigzywanie problemdéw z oponami

9.11.24 Rozwigzywanie problemoéw ze sztycg podsiodtowg

9.11.25 Rozwigzywanie innych problemow

9.12 Naprawy w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy

9.12.1 Oryginalne czesci i Srodki smarne

9.12.2 Naprawa ramy

9.12.3 Naprawa widelca amortyzowanego

9.12.4 Wymiana Swiatet do jazdy

9.12.5 Ustawianie reflektora

9.12.6 Kontrola swobody ruchu kota wzgledem widelca amortyzowanego

9.13 Naprawy

9.13.1 Wymiana baterii w kontrolerze Mini Remote

9.13.2 Wymiana komponentéw roweru typu Pedelec z zainstalowang
funkcja blokady ,eBike Lock”

9.13.3 Wymiana baterii w manetce SRAM AXS

9.13.4 Wymiana elementéw roweru typu Pedelec z zainstalowang funkcjg blokady

Recykling i utylizacja

101 Wytyczne dot. utylizacji odpadow
Dokumenty

111 Protokot montazu

11.2 Protokdt przegladu i konserwaciji
11.3 Instrukcja obstugi fadowarki
Glosariusz

121 Skroéty

12.2 Uproszczone terminy

Zalgcznik

. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE
1. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE
1. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE

V. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE
V. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE
V1. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE
VII. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE
VIII. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE
IX. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE
X. Ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci WE/UE

Indeks haset
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy Panstwu za okazane zaufanie!

Rowery typu Pedelec firmy BULLS to pojazdy
najwyzszej jakosci. Dokonali Panstwo dobrego
wyboru. Montaz koncowy, doradztwo i instruktaz
wchodzg w zakres obowigzkéw
wyspecjalizowanego punktu sprzedazy.
Wyspecjalizowany punkt sprzedazy bedzie do
Panstwa dyspozycji réwniez w przysztosci jako
wykonawca przegladu, przerébek badz napraw.

Niniejsza instrukcja obstugi zatgczona jest do
nowego roweru typu Pedelec. Prosimy

0 poswiecenie czasu na zapoznanie sie z nowym
rowerem typu Pedelec. Prosimy tez stosowac sie
do wskazowek i sugestii zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi. Dzieki temu bedg mogli
Panhstwo cieszyc¢ sie swoim rowerem typu Pedelec
przez dtugi czas. Zyczymy Panstwu wiele
satysfakcji z niezmiennie przyjemnej

i bezpiecznej jazdy!

Aby mie¢ pod reka niniejszg instrukcje obstugi
podczas jazdy, mozna jg pobra¢ na swaj telefon
komoérkowy z Internetu pod adresem:

www.bulls.de/service/downloads
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Prawo autorskie

© ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG

Przekazywanie i powielanie niniejszej instrukcji
obstugi oraz wykorzystywanie i publikowanie jej
tresci sg zabronione bez wyraznej zgody autora.
Niestosowanie sie do tego zakazu moze staé sie
podstawg do dochodzenia roszczen
odszkodowawczych. Wszelkie prawa na wypadek
uzyskania patentu lub rejestracji wzoru
uzytkowego sg zastrzezone.

Zmiany wewnetrzne zastrzezone

Informacje zawarte w instrukcji obstugi stanowig
specyfikacje techniczne zatwierdzone

w momencie jej wydruku. Oprocz opisanych tutaj
funkciji istnieje mozliwos¢ dokonania w dowolnym
momencie zmian w oprogramowaniu celem
skorygowania bteddw i rozszerzenia zakresu
dziatania funkciji.

Istotne zmiany zostang uwzglednione w nowo
opublikowanej wersji niniejszej instrukcji obstugi.
Wszelkie zmiany w instrukcji obstugi lub jej nowe
wersje bedg publikowane na nastepujgcej stronie
internetowej:

www.bulls.de/service/downloads.

Redakcja

Tekst i ilustracje:

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Strasse 2

50739 Kdln, Germany

Ttumaczenie

ElaN Languages
Bahnhofstrasse 27
78713 Schramberg, Germany

Kontakt w razie pytan lub probleméw
zwiagzanych z niniejszg instrukcja obstugi:

tecdoc@zeg.de
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1 Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.1 Producent

ZEG Zweirad-Einkaufs-Genossenschaft eG
Longericher Strasse 2
50739 Koéln, Germany

Tel.: +49 221 17959 0
Faks: +49 221 17959 31
E-mail: info@zeqg.de

1.2 Przepisy prawa, normy
i dyrektywy

Niniejsza instrukcja obstugi uwzglednia istotne
wymagania:

» Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE

» Dyrektywa 2011/65/UE RoHS, Ograniczenia
i stosowanie niektoérych substancji
niebezpiecznych w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym

» Dyrektywa EMC 2014/30/UE Kompatybilnosc¢
elektromagnetyczna

» Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE zgodnie
z zatgcznikiem |, nr 1.5.1 dyrektywy maszynowej
2006/42/WE

« ENISO 20607:2019, Bezpieczenstwo maszyn —
Instrukcja obstugi — Ogolne zasady
projektowania

+ EN 15194:2017, Rowery — Rowery wspomagane
silnikiem elektrycznym — Rowery EPAC
z wyjatkiem sekcji 6 Instrukcji obstugi,
natomiast zharmonizowang norme
EN ISO 20607:2019

* Rowery gorskie: EN 17404, Rowery — Rowery
wspomagane silnikiem elektrycznym — Rowery
typu EPAC.

* Rowery transportowe: DIN 79010:2020, Rowery
— Rowery transportowe i cargo — Wymagania
i metody badan dla roweréw jedno-
i wielosladowych.

1.3 Jezyk
Tres¢ oryginalnej instrukcji obstugi jest
zredagowana w jezyku niemieckim. Aby

ttumaczenie oryginalnej instrukcji obstugi byto
wazne, musi by¢ do niej zatgczone.
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1.3.1 Wskazowki ostrzegawcze

Wskazowki ostrzegawcze dotyczag
niebezpiecznych sytuaciji i dziatan. Niniejsza
instrukcja obstugi zawiera trzy kategorie
wskazéwek ostrzegawczych:

Zlekcewazenie moze prowadzi¢ do ciezkiego
kalectwa lub $mierci. Sredni stopien zagrozenia.

/\ OSTROZNIE

Zlekcewazenie moze prowadzi¢ do lekkich lub
srednich obrazen. Niski stopien zagrozenia.

Zlekcewazenie moze spowodowaé szkody
materialne.

1.3.2 Wyréznienia tekstu

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera dziesie¢
rodzajéw wyréznienia tekstu:

Rodzaj zapisu Uzytkowanie

podkreslona niebieska Linki
czcionka

podkreslona szara czcionka = Odsytacze

4 Warunki

Wskazéwki dotyczace
4 postepowania bez podawania
ich kolejnosci

Wskazowki dotyczace
3 postepowania w podanej
kolejnosci

Rezultat danego etapu

= postepowania

ZABLOKOWANO Wskazniki na ekranie

Wyliczenia

Dotyczy wytgcznie
rowerow typu Pedelec
posiadajgcych to
wyposazenie

Elementy opcjonalne sg ujete we
wskazéwce podanej pod
odpowiednimi tekstami

Tabela 1: Wyréznienia tekstu



Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.3.3  Skroty
ABS System zapobiegajacy blokowaniu
sie hamulcéw
BLE Bluetooth® Low Energy
EPAC Electric Power Assisted Cycle
dmc Dopuszczalna masa catkowita

Tabela 2: Tabela skrétow
1.4 Do wiadomosci

Celem uzyskania lepszej czytelnosci stosuje sie
rozne ikonki:

Tekst dla wyspecjalizowanego punktu
sprzedazy

Wskazoéwka dotyczgca wymiany
komponentow

) Na

e

Wskazoéwka dotyczgca sprawnosci
fizycznej

1.5 Cel niniejszej instrukcji obstugi

Celem niniejszej instrukcji obstugi jest
dostarczenie uzytkownikom informac;ji
niezbednych do efektywnego i bezpiecznego
uzytkowania roweru typu Pedelec przez caty
okres jego eksploatacji, z uwzglednieniem
wszelkich mozliwych do przewidzenia
przypadkdéw niewtasciwego uzytkowania.
Niniejsza instrukcja obstugi jest adresowana do:

» Osbb jezdzgcych na rowerach typu Pedelec oraz
» wyspecjalizowanych punktéw sprzedazy.

W akapitach z biatym ttem celem jest podanie in-
formaciji, tak aby osoby nieposiadajgce doswiad-
czenia technicznego byty w stanie bezpiecznie
wyposazy¢, ustawi¢, uzywac i czysci¢ rower typu
Pedelec oraz wykry¢ i usungé usterke.

Niniejsza instrukcja obstugi nie zastepuje
osobistego instruktazu wchodzgcego w zakres
obowigzkow autoryzowanego sklepu, ktory
realizuje wysytke towaru. Niniejsza instrukcja
obstugi stanowi nieodtgczng czes$¢ roweru typu
Pedelec. Przy odsprzedazy roweru w przysztosci
nalezy przekazac instrukcje obstugi jego nowemu
witascicielowi.
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Rozdziaty adresowane do personelu specjali-
stycznego sg wyréznione czcionkg koloru szare-
go i oznaczone symbolem klucza ptaskiego.

Celem tych rozdziatow jest umozliwienie prze-
szkolonemu personelowi specjalistycznemu
(mechatronicy, mechanicy pojazdéw dwukoto-
wych itp.) bezpiecznego wykonania pierwszego
montazu, regulacji, przegladu i naprawy.

W celu zapewnienia lepszej obstugi serwisowej
konieczne jest rowniez, aby wykwalifikowany per-
sonel przeczytat wszystkie rozdziaty adresowane
do uzytkownika i operatora roweru typu Pedelec.

Podczas pracy nalezy zawsze wypetniaé wszyst-
kie dokumenty z rozdziatéw 11.1 oraz 11.2.

Rozdziat

Informacje na temat niniejszej
instrukcji obstugi

2 Bezpieczenstwo

3 Opis

4 Transport i sktadowanie

5 Montaz

6 Eksploatacja

7 Czyszczenie, pielegnacja i przeglad
8 Przeglad i konserwacja

Poszukiwanie i usuwanie btedow
i usterek oraz naprawy

9.1 Unikanie wywotywania bolu

Naprawy w wyspecjalizowanym
9.12 . .

punkcie sprzedazy
10 Recykling i utylizacja
11 Dokumenty

12 Glosariusz

O OO0 O O o ooogoooo o RVALSEIFOERADNISEJFErY

13 Zatgcznik

EIIEIIEI.EI O oo I:IIEI mENnRENnll Rowerzysta

O

14 Indeks haset

Tabela 3: Rozdzial dotyczacy grupy docelowej — matryca
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

1.6 Numer typu i model

Niniejsza instrukcja obstugi stanowi nieodtgczny
element roweréw typu Pedelec o numerach typu:

Rodzaj roweru
o typu “ typu Pedelec

23-15-2025

23-15-3004

23-15-3004
23-15-3005
23-15-3006

23-15-3007
23-15-3008
23-15-3009

23-15-3010
23-15-3011
23-15-3012

23-15-3016,
23-15-3017,
23-15-2260

23-18-2035

23-18-3036
23-18-3037
23-18-3038

23-18-3060

23-18-3061

23-18-3065
23-18-3082

ZA-15-0001

ZA-15-0002

ZA-15-0003

ZA-15-0004

ZA-15-0005

ZA-15-0006

ZA-15-0007
ZA-15-0008

ZA-15-0010

ZA-15-0013

ZA-15-0017

Tabela 4: Numer typu, model i rodzaj roweru typu Pedelec

Cross LITE EVO 1

E-Stream Evo TR1 27,5"

Lacuba Evo 10

Lacuba Evo 11

Lacuba Evo 12

Lacuba Evo SUV 10

Copperhead EVO 2 XXI
STREET

E-Stream Evo AM 4 29"
E-Stream Evo AM 5 29"
E-Stream Evo AM 6 29"

Sonic Evo ENSL 2
Cabon

Sonic Evo ENSL 1
Cabon

Sonic Evo AMSL-I
LT CX PRO 29

AllGround Evo

Iconic Evo 1

Iconic Evo Belt

Iconic Evo 2 27,5"/29"

Iconic Evo 3 ABS

Iconic Evo TR1

Copperhead EVO 1

Cross Flyer Evo 2

Cross Lite Evo 1

Vuca Evo X1
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Rower miejski
i trekkingowy

Rower gorski

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower gorski

Rower gorski
Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski
Rower gorski

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rodzaj roweru
o typu m typu Pedelec

ZA-15-0018

ZA-15-0045

ZA-15-0046

ZA-15-0047

ZA-15-0048

ZA-15-0049

ZA-15-0050

ZA-15-0053

ZA-15-7778

ZA-18-0003,
ZA-18-0004

ZA-18-0005,
ZA-18-0006

ZA-18-0009,
ZA-18-0010

ZA-18-0011
ZA-18-0013

ZA-18-0016
ZA-18-0018

ZA-18-0021

ZA-18-0022

ZA-18-0023

ZA-18-0024
ZA-18-0025
ZA-18-0026
ZA-18-0027

ZA-18-0028

ZA-18-0029

ZA-18-0030

ZA-18-0031,
ZA-18-0064

ZA-18-0033
ZA-18-0034

Vuca Evo FSX1
Streetliner Evo

Urban EVO 1

Urban EVO 2

Urban EVO 3
Espresso Grinder EVO
Grinder EVO

Iconic Evo TR2 ABS

URBAN EVO
AMSTERDAM

LT CX 27,5"/29"

LT EVO CX 27,5"/29"

Copperhead Evo 2 ABS
29"

Copperhead Evo AM1

Copperhead Evo AM2
ABS

Aminga Eva 1 27,5"
Aminga Eva TR1 27,5"
Copperhead Evo 2 XXL
29"

Copperhead Evo 3 XXL
ABS 29"

LT EVO Performance
SUV 29

E-Stream Evo 129"
E-Stream Evo TR2

E-Stream Evo AM 2
E-Stream Evo AM 3

E-Stream Evo AM 4
Carbon

E-Stream Evo AM 5
Carbon

E-Stream Evo AM 6
Carbon

E-Stream Evo 1 27,5 "

E-Stream Evo TR2 27,5"

Vuca Evo AM1

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower miejski
i trekkingowy

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski
Rower gorski
Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski
Rower gorski
Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Rower gorski

Tabela 4: Numer typu, model i rodzaj roweru typu Pedelec
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Rodzaj roweru
o typu m typu Pedelec

ZA-18-0035 Vuca Evo AM2 Rower gorski
ZA-18-0036 E-Stream EVO SL AM 3 = Rower gorski
ZA-18-0037 E-Stream EVO SL AM - | Rower gorski
ZA-18-0038 Sonic Evo 29" Rower gorski
ZA-18-0039 Sonic Eva 29" Rower gorski
ZA-18-0040 Sonic Evo AM1 Rower gorski
Sonic Evo AM2 ABS o
ZA-18-0041 Carbon Rower gorski
Sonic Evo AM3 ABS o
ZA-18-0042 Carbon Rower gorski
ZA-18-0045 Sonic Evo SX 1 Rower gorski
ZA-18-0046 Sonic Eva SX 1 Rower gorski
ZA-18-0047 Sonic Evo SX 2 Rower gorski
ZA-18-0048 Sonic Evo AM SX 1 Rower gorski
ZA-18-0049 Sonic Eva AM SX 1 Rower gorski
ZA-18-0050 Sonic Evo AM SX 2 Rower gorski
ZA-18-0051 Sonic Evo AM SX-| Rower gorski
ZA-18-0052 Sonic Evo TR1, 29" Rower gorski
ZA-18-0053 Sonic Eva TR1, 29" Rower gorski
ZA-18-0056 Sonic Evo AMSL 1 Rower gorski
ZA-18-0060, LT Evo Performance el
ZA-18-0061 | 27,5"/29" Rower gorski
ZA-18-0062 I§'7I' 5E"va Performance Rower gorski
ZA-18-0065 Sonic Evo SX Dakar Rower gorski
ZA-19-0001 E-Stream EVO SL EN Rower gorski
" Rower dzieciecy
ZA-24-0001 Twenty 4E 24 i miodziezowy
" Rower dziecigcy
ZA-24-0002 Twenty 6 Evo 26 i miodziezowy
: Rower dziecigcy
ZA-24-0003 Tokee Disc EVO 20 i miodziezowy
: Rower dziecigcy
ZA-24-0004 Tokee Disc EVO 24 i modziezowy
ZA-24-0005  Tokee Disc EVO 26 Rower dziecigcy

i mfodziezowy

Tabela 4: Numer typu, model i rodzaj roweru typu Pedelec
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1.7 Numer ramy

Kazda rama ma wyttoczony, swdj indywidualny
numer (zob. rysunek 2). Na podstawie numeru
ramy, rower typu Pedelec mozna przypisaé do
wtasciciela. Numer ramy uwazany jest za
najwazniejszy identyfikator stuzgcy do weryfikacji
wiasnosci.

1.8 Identyfikacja instrukcji obstugi

Numer identyfikacyjny instrukcji obstugi jest
umieszczony na kazdej ze stron w dolnym lewym
rogu.

Elementami skladowymi numeru identyfikacyj-
nego sg: numer dokumentu, wersja publikacji oraz
data wydania.

Numer identyfikacyjny MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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2 Bezpieczenstwo

21 Ryzyko rezydualne

Z rowerami typu Pedelec wigzg sie nastepujgce
ryzyka rezydualne:

* Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu
* Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym
* Ryzyko upadku

* Ryzyko amputacji

+ Utamanie klucza

» Zaktdcenia funkcji Bluetooth®

/B\ 2

Nigdy nie tadowaé¢ po wystapieniu btedu
krytycznego

211 Niebezpieczenstwo
pozaru lub
wybuchu

Jesli tadowarka zostanie podtgczona do
elektrycznego uktadu napedowego w momencie
zgtoszenia przez uktad napedowy krytycznego
btedu, akumulator moze ulec zniszczeniu i ulec
zapaleniu.

» Nalezy podtaczac¢ tadowarke wytgcznie do
elektrycznego uktadu napedowego wolnego od
usterek.

Unika¢ penetracji wody

Akumulator jest zabezpieczony jedynie przed
bryzgami wody. Woda przenikajgca do jego
wnetrza moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

» Nigdy nie zanurza¢ akumulatora w wodzie.

» W przypadku podejrzenia zamoczenia woda,
nalezy wytgczy¢ akumulator.

Unikaé wysokich temperatur

Temperatura powyzej 60°C moze spowodowac
wyciek elektrolitu z akumulatora i uszkodzenie
jego obudowy. Istnieje mozliwo$¢ samoczynnego
zaptonu i eksplozji akumulatora.

» Nalezy chroni¢ akumulator przed upatem.

» Nigdy nie przechowywaé go w poblizu
gorgcych przedmiotow.

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

» Nigdy nie wystawia¢ akumulatora na
dtugotrwate dziatanie promieni stonecznych.

» Unika¢ duzych wahan temperatury.

Nigdy nie uzywaé nieodpowiedniej tadowarki

Stosowanie tadowarek o zbyt wysokim napieciu
wyjsciowym powoduje uszkodzenie
akumulatoréw. Konsekwencjg takiego
postepowania moze by¢ pozar lub wybuch.

» Do tadowania uzywa¢ wylgcznie
dopuszczonych akumulatoréw.

Unikaé zwarcia na skutek mostkowania

Przedmioty metalowe mogg mostkowagé przytgcza
elektryczne akumulatora. Istnieje mozliwo$é
samoczynnego zaptonu i eksplozji akumulatora.

» Wktadanie do akumulatora spinaczy
biurowych, $rub, monet, kluczy i innych
drobnych przedmiotow jest bezwzglednie
zabronione.

» Akumulator nalezy umieszczac¢ wytgcznie na
czystych powierzchniach. Nie dopusci¢ do
zabrudzenia gniazda tadowania i stykéw, np.
piaskiem lub ziemia.

Postepowanie z uszkodzonym lub wadliwym
akumulatorem

Uszkodzone akumulatory stanowig zagrozenie.
Nalezg do nich:

* ogniwa lub akumulatory, ktére zostaty uznane za
wadliwe ze wzgledéw bezpieczenstwa;

* nieszczelne lub odgazowane akumulatory,

+ ogniwa lub akumulatory, ktére ulegty
uszkodzeniu zewnetrznemu lub mechanicznemu;
oraz

+ ogniwa lub akumulatory, ktérych
bezpieczenstwo nie zostato jeszcze
sprawdzone.

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze
spowodowac awarie elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnos¢ napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.
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P Nalezy eksploatowa¢ i fadowa¢ akumulator
wraz z akcesoriami tylko w nienagannym
stanie technicznym.

P Zabrania sie otwierania bgdz naprawiania
akumulatora.

» Nalezy niezwtocznie wycofa¢ z eksploatacji
akumulator posiadajgcy uszkodzenia
widoczne z zewnatrz.

» Jesli akumulator spadnie lub zostanie
uderzony, nalezy go wycofa¢ z eksploataciji
przynajmniej na 24 godziny i obserwowac.

P Skontaktowa¢ sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.
Przechowywanie uszkodzonego akumulatora

Uszkodzone akumulatory mozna zutylizowaé
w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy.

» Uszkodzony akumulator w rowerze typu
Pedelec nalezy przetransportowa¢ do
wyspecjalizowanego punktu sprzedazy.

» Do czasu utylizacji przechowywaé akumulator
w suchym miejscu w bezpiecznym pojemniku
zgodnie z przepisami ADR SV 376, P908.

i)
4 -5
iz h
Rysunek 1: Bezpieczny pojemnik, przyktad

» Nigdy nie przechowywa¢ w poblizu
materiatow tatwopalnych.

» Nalezy podda¢ profesjonalnemu ztomowaniu.
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Unikaé przegrzewania tadowarki

Podczas tadowania akumulatora fadowarka
nagrzewa sie. W razie niedostatecznego
chtodzenia istnieje ryzyko pozaru lub oparzenia
rak.

» Nigdy nie uzywac tadowarki na powierzchni
wysoce fatwopalnej.

» Przykrywanie tadowarki czymkolwiek podczas
tadowania jest bezwzglednie zabronione.

» Proces tadowania akumulatora musi by¢
zawsze nadzorowany.

Chtodzenie gorgcych hamulcow i silnikow

Podczas eksploatacji hamulce i silnik mogg
nagrzewac sie do wysokich temperatur. Ich
dotkniecie moze skutkowac oparzeniem lub
zaptonem.

» Nigdy nie dotyka¢ hamulca badz silnika
bezposrednio po zakonczeniu jazdy.

» Po zakonczeniu jazdy nigdy nie pozostawiaé
roweru typu Pedelec na podtozu
o wtasciwosciach palnych (trawa, drewno itp.).
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2.1.2 Ryzyko porazenia pradem
ijﬁ elektrycznym

Nigdy nie uzywaé¢ uszkodzonych
komponentéw sieciowych

Uszkodzenia tadowarek, przewodow
elektrycznych i potgczen wtykowych zwiekszajg
ryzyko porazenia pragdem.

» Przed kazdym uzyciem tadowarki sprawdzic jej
stan oraz przewodu i wtyczek. Uzytkowanie
uszkodzonej tadowarki jest bezwzglednie
zabronione.

Unikaé wnikania wody

Przenikanie wody do wnetrza tadowarki stwarza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.

P Uzywac wytacznie fadowarki znajdujacej sie
wewnatrz pomieszczenia.

Radzenie sobie z problemem kondensacji

W przypadku zmiany temperatury z zimnej na
cieptg w fadowarce i akumulatorze moze wystgpi¢
zjawisko kondensacji, co moze spowodowaé
zwarcie.

P Przed podtgczeniem tadowarki lub
akumulatora nalezy odczekac, az oba
urzadzenia ogrzejg sie do temperatury
pokojowe;.

j 2.1.3 Ryzyko upadku

Prawidlowe ustawienie zacisku
szybkomocujacego

Zbyt duza sita mocowania moze uszkodzi¢ zacisk
szybkomocujacy, tak ze straci on swojg zdolno$é
dziatania. Sita mocowania o niedostatecznej
wartosci powoduje nieprawidiowe roztozenie sity.
Na skutek tego moze doj$¢ do pekniecia
podzespotow. Moze to spowodowac upadek

i obrazenia.

» Nigdy nie nalezy mocowa¢ zacisku
szybkomocujgcego za pomocg narzedzia (np.
miotka lub szczypiec).

P Uzywac wytacznie dzwigni mocujgcej
o prawidtowo ustawionej sile mocowania.
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Zastosowanie prawidlowego momentu
dokrecania

Zbyt mocno dokrecona sruba moze ulec
peknieciu. Zbyt stabo dokrecona $ruba moze
odkreci¢ sie. Moze to spowodowaé upadek

i obrazenia.

» Nalezy zawsze stosowa¢ warto$¢ momentu
dokrecania podang na srubach bgdz
w rozdziale 8.5.10.

Stosowac wytacznie zatwierdzone hamuice

Kota sg przeznaczone wytgcznie do stosowania
z hamulcami obreczowymi lub tarczowymi.

W przypadku zastosowania nieprawidtowego
hamulca moze dojs¢ do pekniecia kota. Moze to
spowodowac upadek i obrazenia.

» Nalezy stosowa¢ wytacznie zatwierdzony
hamulec dla danego kota.

j 21.4 Ryzyko amputacji

Tarcza hamulca tarczowego jest na tyle ostra, ze
moze spowodowac ciezkie obrazenia palcow
w razie ich dostania sie w otwory tarczy hamulca.

Kota tancuchowe i tarcze paska mogg wciggnaé
palce i spowodowac¢ ich powazne obrazenia.

» Nalezy zawsze trzyma¢ palce z dala od
obracajgcych sie tarcz hamulcowych i napedu
tancuchowego lub pasowego.

2.1.5 Utamanie klucza
Jesli na czas transportu i jazdy na rowerze nie

wyjeto klucza, moze on utamac sie lub
spowodowac przypadkowe otwarcie blokady.

» Wyjgc klucz z zamka akumulatora.
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2.1.6 Zaklécenia funkcji Bluetooth®

Podczas korzystania z komputera poktadowego
z funkcjg Bluetooth® i/lub Wi-Fi® moga wystgpié
zaktocenia w dziataniu innych urzgdzen

i systemow, statkédw powietrznych i sprzetu
medycznego (np. rozrusznikéw serca, aparatow
stuchowych).

Podobnie nie mozna catkowicie wykluczy¢
szkodliwego wptywu na ludzi i zwierzeta
znajdujgce sie w bezposrednim sgsiedztwie.

» Nie wolno uzywaé roweru typu Pedelec z
wigczong funkcjg Bluetooth® w poblizu
sprzetu medycznego, stacji benzynowych,
zaktadoéw chemicznych, obszaréw
zagrozonych wybuchem oraz w strefach
zagrozonych wybuchem.

» Nie wolno nigdy uzywac roweru typu Pedelec
z wigczong funkcjg Bluetooth® w samolotach.

» Nalezy unika¢ dtugotrwatego uzytkowania
urzgdzenia w bezposredniej bliskosci ciata.

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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2.2 Substancje trujace

W razie uwolnienia lub wykorzystywania
substancji, ktére stanowig zagrozenie dla ludzi
i Srodowiska, nalezy podjg¢ skuteczne srodki
ochronne.

Potencjalne niebezpieczenstwa, narazenia
i ryzyko utraty zdrowia z powodu:

+ substancji rakotwdrczych, mutagennych dla
komorek ptciowych i toksycznych dla
rozrodczosci,

» substangji trujgcych oraz

» substancji zracych i draznigcych (drogi
oddechowe, skore).

Co moze sie stac¢?

+ Ciezki uszczerbek na zdrowiu,

» zagrozenie dla ptodu oraz

* zagrozenie os6b postronnych z powodu
przenoszenia substanciji i skazenia
w srodowisku prywatnym.

| 2.21 Substancje rakotwoércze

Substancje niebezpieczne o dziataniu
rakotworczym to substancije, ktére mogg
wywotywac raka lub sprzyjac jego rozwojowi.
W europejskim ustawodawstwie dotyczgcym
substancji niebezpiecznych sg one
zakwalifikowane do kategorii 1A, 1B i 2

i oznakowane zwrotami H H350/ H350i i H351.
Z uwagi na powazne konsekwencje dla zdrowia,
a niekiedy dtugi czas do wystgpienia choroby,
szczegolnie wazne jest przeprowadzenie
fachowej oceny ryzyka oraz dokonanie wyboru
i zastosowanie odpowiednich srodkéw
ochronnych.
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Olej do zawieszen

Olej do zawieszen stosowany w tylnych
amortyzatorach, widelcach i sztycy podsiodtowej
EIGHTPINS podraznia drogi oddechowe,
prowadzi do zmian genetycznych w komaérkach
rozrodczych, powoduje bezptodnos¢ i raka na
skutek bezposredniego kontaktu.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ tylnego
amortyzatora ani amortyzowanego widelca.

» Prace konserwacyjne oraz czyszczenie sg
zabronione dla kobiet w cigzy.

» Unika¢ kontaktu skory z olejem do zawieszen.

I 2.2.2 Materialy trujgce

Materiaty trujgce (zwane réwniez substancjami
toksycznymi lub toksykantami) to substancje,
ktére powyzej pewnej, niewielkiej dawki moga
wyrzadzi¢ szkode zywym organizmom na skutek
przedostania sie do organizmu. Wraz ze
wzrostem przyjetej ilosci substanciji toksycznej
wzrasta prawdopodobienstwo uszczerbku na
zdrowiu w wyniku zatrucia. Moze to doprowadzi¢
do Smierci.

Ptyn hamulcowy

Wypadek lub zmeczenie materiatu moze
skutkowac wyciekaniem ptynu hamulcowego.
Potkniecie bgdZz wdychanie oparéw ptynu
hamulcowego grozi $miercig.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ uktadu
hamulcowego.

» Unika¢ kontaktu ze skéra.

» Nie wdychac oparow.
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Olej do zawieszen

Olej do zawieszen w tylnym amortyzatorze,
widelcu i sztycy podsiodtowej EIGHTPINS jest
toksyczny na skutek bezposredniego kontaktu.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ tylnego
amortyzatora ani amortyzowanego widelca.

P Prace konserwacyjne oraz czyszczenie sg
zabronione dla kobiet w cigzy.

» Unika¢ kontaktu skory z olejem do zawieszen.

2.2.3 Substancje zrace
i draznigce

2

Substancje zragce (zwane tez kaustykami) niszczg
zywe tkanki lub atakujg powierzchnie. Substancje

zrgce mogag miec postac statg, ciekig lub gazowa.

Substancje draznigce to substancje
niebezpieczne, ktére w wyniku jednorazowego
kontaktu podrazniajg skoére i btony sluzowe. Moze
to prowadzi¢ do wywotania stanu zapalnego

w miejscach dotknietych.

Uszkodzony akumulator

Z uszkodzonego lub wadliwego akumulatora
mogg uchodzié¢ ciecze i opary. Pod wptywem
wysokich temperatur z akumulatora mogg
réowniez uchodzi¢ elektrolity i ich opary. Elektrolity
i ich opary mogg powodowac¢ podraznienia drog
oddechowych i oparzenia.

» Nie nalezy nigdy demontowa¢ akumulatora.
P Unika¢ kontaktu ze skorg.

» Nie nalezy nigdy wdycha¢ oparow.

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

23 Wymagania wobec
uzytkownikéw roweréw typu
Pedelec

Aby méc uczestniczy¢é w ruchu drogowym,
uzytkownik roweru typu Pedelec musi posiadac
odpowiednie zdolnoSci ruchowe, motoryczne

i psychiczne. Zalecany wiek minimalny wynosi
14 lat. Na tabliczce znamionowej podany jest
zakres zastosowania. Ogdlna zasada:

Zakres stosowania wg EN 17406

Do tego typu przejazdzek wymagana jest odpo-
wiednia praktyka i umiejetnosci techniczne.

-
3
EN 17406

Do tego typu przejazdzek wymagane sg umie-
jetnosci techniczne i dobre opanowanie jazdy
na rowerze.

ol
4
EN 17406

Do tych przejazdzek wymagane sg ekstremalne
" umiejetnosci techniczne i opanowanie jazdy na
rowerze.
: 5
EN 17406

Do tego typu przejazdzek wymagana jest odpo-
::::::E:::F wiednia praktyka i umiejetnosci techniczne.

6

EN 17406
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2.3.1 Rowery miodziezowe

W razie braku przepiséw prawnych dotyczgcych
rowerzystow uzytkujgcych rowery typu Pedelec
zaleca sie minimalny wiek 14 lat oraz
doswiadczenie w zakresie obstugi roweréw
napedzanych sitg miesni.

W przypadku oséb nieletnich obowigzek
stwierdzenia zdolnosci do uzytkowania roweru

typu Pedelec lezy wytgcznie po stronie opiekuna.

» Rowerzysta musi posiada¢ dostateczne
zdolnosci ruchowe i psychiczne wymagane do
poruszania sie po drogach publicznych.

P Zgodnie z przepisami krajowymi, dzieci
w wieku do lat 10 mogg jezdzi¢ na rowerze
typu Pedelec po chodnikach z wytgczonym
napedem i z odpowiednig predkoscia.

P Dzieci w wieku ponizej lat 14 mogg korzystaé
z tego typu pojazdu wytgcznie pod nadzorem
rodzica lub opiekuna.

» Dziecko moze kontrolowa¢, konserwowac
i serwisowac rower typu Pedelec wylacznie na
polecenie opiekuna prawnego.

» W przypadku uzytkowania roweru typu
Pedelec przez osoby niepetnoletnie, oprécz
ich gruntownego przeszkolenia przez lub
w obecnosci opiekuna nalezy zaplanowaé
okres uzytkowania roweru pod nadzorem do
momentu stwierdzenia, ze jest on uzytkowany
zgodnie z niniejszg instrukcjg obstugi.
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2.4 Zespoty podatne na uszkodzenia

» Akumulatory i fadowarki nalezy przechowywacé
z dala od dzieci i 0séb o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
psychicznych oraz nieposiadajgcych
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy.

» Opiekunowie muszg doktadnie poinstruowac
dzieci i mtodziez w tym zakresie.

241 Rowery mlodziezowe

» Akumulatory i tadowarki nalezy przechowywac
z dala od dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
psychicznych oraz nieposiadajgcych
odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy.

» Opiekunowie muszg doktadnie poinstruowac
dzieci i mtodziez w tym zakresie.

» Akumulator moga instalowaé¢, wyjmowac
i fadowac wytgcznie osoby doroste.

» Przed rozpoczeciem jazdy rodzic lub opiekun
ma obowigzek skontrolowac, czy rower jest
gotowy do uzytku.

» Roweru typu Pedelec jest bardzo ciezki dla
dzieci. Rower typu Pedelec nie moze by¢
przenoszony przez dzieci (np. po schodach).

» Dziecko musi najpierw przywyknaé do
znacznej masy roweru typu Pedelec.

» Zanim dziecko lub mtoda osoba bedzie mogta
jezdzi¢ na rowerze typu Pedelec, musi by¢
w stanie bezpiecznie poruszac sie na tym
rowerze w ruchu drogowym.

» Nalezy wzig¢ pod uwage indywidualny proces
uczenia sie dziecka.

P Czas koncentracji uwagi dzieci w wieku 8 lat
i starszych wynosi okoto 30 minut. Trasa i czas
trwania jazdy powinny by¢ zatem dostosowane
do mozliwo$ci dziecka.

» Ze wzgledow ortopedycznych nalezy
regularnie kontrolowa¢ dostosowanie rozmiaru
roweru typu Pedelec.

» Przestrzeganie dopuszczalnej masy catkowitej
nalezy sprawdzac przynajmniej co 3 miesigce.
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25 Osobiste wyposazenie ochronne

P Nalezy nosi¢ odpowiedni kask ochronny. Kask
musi posiada¢ paski odblaskowe lub
oswietlenie w tatwo rozpoznawalnym kolorze.

» Nalezy nosi¢ solidne, niezbyt ciasno
zasznurowane buty.

» Nalezy nosi¢ zelowe rekawiczki kolarskie.

v

W razie chtodu nalezy nosi¢ petne rekawiczki.

» W miare mozliwosci nalezy nosi¢ odziez
w jasnych kolorach lub odblaskows.
Odpowiedni jest rowniez materiat
fluorescencyjny. Jeszcze wigksze
bezpieczenstwo zapewniajg kamizelki
odblaskowe lub szarfy zaktadane na gérng
czesc ciata. Nie nalezy nigdy ubiera¢ spédnicy,
lecz zawsze spodnie siegajgce do kostek.

251 Rowery gorskie

» Nosié¢ solidne obuwie.

v

Nosic¢ tylko Scisle przylegajacg odziez.

» Nosi¢ odpowiedni kask do roweru gorskiego
zapewniajgcy duzg amortyzacje podczas
uderzenia. W bikeparkach nalezy nosi¢ kask
z petng twarzg ochrong twarzy (tzw. fullface).

P Nalezy nosi¢ ochraniacze na kolana, tokcie,
jak rowniez plecy i szyje (np. zbroje tzw.
buzer).

P Dlatego tez nalezy nosi¢ rekawiczki.

» Nalezy nosi¢ dobrze dopasowane okulary.
2.6 Zabezpieczenia

Trzy elementy zabezpieczajgce chronig
uzytkownika roweru typu Pedelec przed
ruchomymi czedciami, wysokg temperaturg lub
ubrudzeniem:

» Ostony tancucha lub paska zabezpieczajg przed
wciggnieciem odziezy do uktadu napedowego
(nie dotyczy rowerdéw gorskich).

» Ostony silnika na jego obudowie chronig przed
wysokg temperatura.

» Btotniki chronig przed blotem i wodg z jezdni.

» Nie wolno nigdy zdejmowa¢ oston.

» Nalezy regularnie sprawdzaé zabezpieczenia.
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» W przypadku uszkodzenia lub braku elementu
zabezpieczajgcego nalezy wytgczy¢ rower
typu Pedelec z eksploatacji. Skontaktowac sie
z wyspecjalizowanym punktem sprzedazy.

2.7 Oznaczenia i wskazéwki
bezpieczenstwa

Na tabliczce znamionowej roweru typu Pedelec
i akumulatora podane sg takie oznaczenia
i wskazowki bezpieczenstwa jak:

Symbol Objasnienie

Ostrzezenia ogdine

Stosowac sie do instrukcji obstugi

Qb

Tabela 5: Oznaczenia bezpieczenstwa

Objasnienie

(7]
<
3
o
=2

Wskazoéwka do przeczytania

®

Selektywna zbidrka sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

Selektywna zbiérka baterii i akumulatorow

Zakaz wrzucania do ognia (zakaz
spalania)

Zakaz otwierania baterii i akumulatorow

Urzadzenie klasa ochrony Il

Przeznaczone do uzytkowania wytgcznie
wewnatrz pomieszczen

I DO [E

Bezpiecznik (aparatowy)

Deklaracja zgodnosci UE

N
m

%é Materiat przeznaczony do recyklingu
2 Chroni¢ przed temperaturg
gy przekraczajgca 50°C i bezposrednim
haxsoc dziataniem promieni stonecznych

Tabela 6: Wskazowki bezpieczenstwa
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2.8 Sposoéb postepowania
w niebezpiecznej sytuaciji

2.8.1 Niebezpieczne sytuacje w ruchu
drogowym

» W razie wystgpienia jakiegokolwiek
niebezpieczenstwa w ruchu drogowym nalezy
zatrzymac rower typu Pedelec przy uzyciu
hamulca (system zatrzymania awaryjnego).

2.8.2 Wyciekajace smary i oleje
stosowane w widelcu

P Zachodzi konieczno$¢ poddania uchodzgcych
smarow i olejow utylizacji w sposéb przyjazny
dla srodowiska i zgodny z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami prawa (zob.
rozdziat 10.1).

2.8.3 Wyciekajacy ptyn hamulcowy
» Wyprowadzi¢ osoby poszkodowane ze strefy

zagrozenia na swieze powietrze.

» Nie pozostawiac nigdy oséb poszkodowanych
bez nadzoru.

P Zdejmowac niezwiocznie odziez
zanieczyszczong ptynem hamulcowym.

» Nie nalezy nigdy wdychaé oparéw. Zadbaé
o dostateczng wentylacje.

» Nosi¢ rekawice i okulary ochronne.

» Nie dopuszczac oséb nieposiadajgcych
Srodkéw ochrony.

P Zwraca¢ uwage na niebezpieczenstwo
poslizgniecia sie na plamie wycieku ptynu
hamulcowego.

P Nie zbliza¢ otwartego ognia, goracych
powierzchni ani zrodet zaptonu do wycieku
ptynu hamulcowego.

» Unika¢ kontaktu ze skoérg i oczami.
Po wchtonieciu do drég oddechowych
1 Zapewni¢ doptyw Swiezego powietrza.

2 W przypadku wystgpienia dolegliwosci nalezy
niezwtocznie zasiegng¢ porady lekarza.
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Po kontakcie ze skoérg

1 Przemy¢ zanieczyszczone partie skéry wodg
z mydtem i obficie sptukac.

2 Zdjac zanieczyszczone ubranie.

3 W razie dolegliwosci skontaktowac sie
z lekarzem.

Po kontakcie z oczami

1 Przeptukiwaé oczy z odchylonymi powiekami
przez min. 10 min pod biezgcg wodag, rowniez
pod powiekami.

2 W przypadku wystgpienia dolegliwo$ci nalezy
niezwiocznie zasiegna¢ porady okulisty.

Po potknieciu

1 Wyptukaé usta wodg. W zadnym wypadku nie
wywotywaé wymiotow. Niebezpieczehstwo
przedostania sie do drég oddechowych!

2 Jesli poszkodowana osoba wymiotuje lezgc na
plecach, nalezy przewrdcic¢ jg na bok
i ustabilizowad.

3 Wezwaé niezwiocznie lekarza.

Srodki ochrony $rodowiska

» Pod zadnym pozorem nie mozna dopusci¢ do
przedostania sie ptynu hamulcowego do
kanalizacji, wéd powierzchniowych ani
gruntowych.

» W razie przedostania sie do gleby, wadd
gruntowych lub kanalizacji nalezy powiadomié
wtasciwe organy wtadzy.

P Istnieje konieczno$¢ poddania uchodzgcego
ptynu hamulcowego utylizacji w sposéb
zgodny z aktualnie obowigzujgcymi przepisami
ochrony srodowiska i prawnymi (zob.
rozdziat 10.1).

» W razie wystgpienia wycieku ptynu
hamulcowego zachodzi koniecznos¢
niezwiocznej naprawy uktadu hamulcowego.
Skontaktowaé sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.
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2.8.4 Opary ulatniajgce sie z akumulatora

Moze dojs¢ do ulatniania sie oparéw

z uszkodzonego akumulatora bgdz na skutek
postugiwania sie nim w niewtasciwy sposéb.
Opary moga powodowac podraznienia drog
oddechowych.

1 WyjsS¢ na $wieze powietrze.

2 W razie dolegliwosci skontaktowac sie
z lekarzem.

Po kontakcie z oczami

1 Sptukac ostroznie oczy duzg iloscig wody
przez min. 15 minut. Chroni¢ nienaruszone
oko.

2 Wezwac niezwiocznie lekarza.

Po kontakcie ze skora

1 Usuwadé niezwiocznie czgstki state.
2 Zdjg¢ niezwtocznie zanieczyszczong odziez.

3 Sptukaé obficie wodg skazony obszar przez
min. 15 minut.

4 Nastepnie delikatnie otrze¢ skazone obszary
skéry, nie wycierajgc ich do sucha.

5 W przypadku zaczerwienienia lub
jakichkolwiek dolegliwosci nalezy niezwtocznie
zasiegng¢ porady lekarza.
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2.8.5 Pozar akumulatora

Uszkodzenie lub wada akumulatora moze by¢
przyczyng awarii elektronicznego uktadu
zabezpieczajgcego. Obecnos¢ napiecia
resztkowego moze spowodowac zwarcie. Istnieje
mozliwos¢ samoczynnego zaptonu i eksplozji
akumulatora.

1 Jesli akumulator ulegnie deformacji lub
zacznie dymi¢, nalezy oddali¢ sie od niego!

2 W trakcie tadowania wyciggna¢ wtyczke
przewodu z gniazdka.

3 Powiadomi¢ straz pozarng.
» Do gaszenia pozaru stosowac gasnice klasy D.

» Gaszenie uszkodzonych akumulatorow za
pomocg wody lub dopuszczanie do ich
zetkniecia z wodg jest zabronione.

Wdychanie oparéw moze powodowaé zatrucia.
P Stangc po tej stronie ognia, z ktorej wieje wiatr.

» W miare mozliwosci stosowac¢ $rodki ochrony
drég oddechowych.

2.8.6 Wyciekajace smary i oleje
stosowane w tylnym amortyzatorze

» Zachodzi konieczno$¢ poddania uchodzacych
smarow i olejow utylizacji w sposdb przyjazny
dla srodowiska i zgodny z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami prawa (zob.
rozdziat 10.1).

» Skontaktowac sie z wyspecjalizowanym
punktem sprzedazy.

24
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2.8.7 Wyciekajace smary
z amortyzowanej sztycy
podsiodtowej EIGHTPINS

P Unika¢ kontaktu ze skorg i oczami. W celu
ochrony nalezy nosi¢ nitrylowe rekawiczki.

» Nie nalezy nigdy wdycha¢ oparéw. Zadbaé
o dostateczng wentylacje.

P Zdejmowac niezwiocznie elementy odziezy
zanieczyszczone smarem.
Po potknieciu

P Natychmiast skontaktowa¢ sie z Osrodkiem
Kontroli Zatru¢ lub lekarzem.

» Nie wywotywaé wymiotow!

Po wchtonieciu do drég oddechowych
P Zapewni¢ doptyw $wiezego powietrza.

» W przypadku wystgpienia dolegliwosci
natychmiast skontaktowac¢ sie z Osrodkiem
Kontroli Zatru¢ lub lekarzem.

Po kontakcie ze skoérg

» Przemy¢ zanieczyszczone partie skéry woda
z mydtem i obficie sptukag.

P Zdja¢ zanieczyszczone ubranie.

» W razie dolegliwosci skontaktowa¢ sie
z lekarzem.

Srodki ochrony srodowiska

» Nie mozna pod zadnym pozorem dopusci¢ do
przedostania sie srodkéw smarnych do
kanalizacji, wod powierzchniowych ani
gruntowych.

» W razie przedostania sie do gleby, wod
gruntowych bgdz kanalizacji nalezy
powiadomic¢ wtasciwe organy wiadzy.

P Zachodzi konieczno$¢ poddania uchodzgcych
smaréw i olejow utylizacji w sposéb przyjazny
dla srodowiska i zgodny z aktualnie
obowigzujgcymi przepisami prawa (zob.
rozdziat 10.1).
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29 Informacja dotyczace ochrony
danych

Po podigczeniu roweru typu Pedelec do narzedzia
diagnostycznego dostepnego

w wyspecjalizowanym punkcie sprzedazy dane
na temat wykorzystania jednostki napedowej
(m.in. zuzycie energii, temperatura itp.) sg
przekazywane do Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH)w celu udoskonalenia ich produkgji.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
internetowej firmy Bosch Pedelec pod adresem:

www.bosch-ebike.com.

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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3 Opis

3.1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

3.1.1  Rower miejski i trekkingowy
Nalezy stosowac sie do wszelkich wskazdéwek
dotyczgcych obstugi oraz list kontrolnych
podanych w niniejszej instrukcji obstugi.
Dopuszcza sie montaz zatwierdzonych
akcesoriow przez personel specjalistyczny.

Rower typu Pedelec wolno uzytkowaé wytgcznie
W nienagannym, niebudzgcym watpliwo$ci stanie
technicznym. Wymagania dotyczgce
wyposazenia rowerow typu Pedelec moga
odbiega¢ od wyposazenia standardowego

w zaleznosci od danego kraju. Podczas jazdy po
drogach publicznych catego kraju obowigzujg
szczegolne przepisy dotyczgce oswietlenia,
odblaskoéw i innych elementéw. Nalezy
bezwzglednie przestrzega¢ aktualnych regulacji
prawnych oraz przepiséw BHP i ochrony
Srodowiska ogolnie obowigzujgcych w kraju
uzytkownika.

3.1.1.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Ignorowanie zalecen obejmujgcych uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem grozi obrazeniami

i szkodami materialnymi. W trakcie uzytkowania
roweru typu Pedelec zabrania sie:

* manipulowania elektrycznym uktadem
napedowym,

e zmieniania, usuwania, zastaniania lub
jakiejkolwiek innej manipulacji przy numerze
ramy, tabliczce znamionowej lub numerze
seryjnym komponentow,

* jazdy po jego uszkodzeniu lub w stanie
niekompletnym,

* pokonywania schodéw,

* pokonywania gtebszych przeszkéd wodnych,

* adowania przy uzyciu nieprawidtowej tadowarki

* wypozyczania go uzytkownikom nieobeznanym
Z jego obstuga,

* przewozenia dodatkowych osdb,

* przewozenia ponadgabarytowego bagazu,
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Akumulatory te sg przeznaczone wytgcznie do
zasilania silnika roweru typu Pedelec i nie mozna
ich nigdy wykorzystywa¢ do zadnych innych
celéw.

3.1.1.1 Rodzaj roweru typu Pedelec

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy
rowerow wspomaganych elektrycznie, ktéra
determinuje jego sposéb uzytkowania zgodny

z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.

Rower miejski i trekkingowy

<%0

Rowery miejskie i trekkingowe przeznaczone sg
do codziennego, komfortowego uzytkowania i sg
przystosowane do jazdy po drogach publicznych.

Tabela 7: Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

* jazdy bez trzymania kierownicy,

* jazdy po lodzie i Sniegu,

* nieodpowiedniej konserwaciji,

* nieprawidtowych napraw,

+ trudnych warunkoéw eksploatacji ani do
profesjonalnych wyscigéw badz

+ akrobatyki, jazdy po rampie, jazdy
kaskaderska lub wykonywania skokow
wyczynowych.

Rower miejski i trekkingowy

‘e\% o=

Rowery miejskie i trekkingowe nie sg rowerami
sportowymi. W przypadku wykorzystywania ich
do celéw sportowych trzeba liczy¢ sie

z ograniczong stabilnoscig i zmniejszonym
komfortem jazdy.

Tabela 8: Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
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3.1.2 Rower skiadany

Nalezy stosowac sie do wszelkich wskazowek
dotyczgcych obstugi oraz list kontrolnych
podanych w niniejszej instrukcji obstugi.
Dopuszcza sie montaz zatwierdzonych
akcesoriow przez personel specjalistyczny.

Rower typu Pedelec wolno uzytkowaé wytgcznie
w nienagannym, niebudzgcym watpliwosci stanie
technicznym. Wymagania dotyczgce
wyposazenia rowerow typu Pedelec moga
odbiega¢ od wyposazenia standardowego

w zaleznosci od danego kraju. Podczas jazdy po
drogach publicznych catego kraju obowigzujg
szczegolne przepisy dotyczace oswietlenia,
odblaskow i innych elementéw. Nalezy
bezwzglednie przestrzegac aktualnych regulacji
prawnych oraz przepiséw BHP i ochrony
Srodowiska ogodlnie obowigzujgcych w kraju
uzytkownika.

3.1.2.1 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Ignorowanie zalecen obejmujacych uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem grozi obrazeniami

i szkodami materialnymi. W trakcie uzytkowania
roweru typu Pedelec zabrania sie:

* manipulowania elektrycznym uktadem
napedowym,

* zmieniania, usuwania, zastaniania lub
jakiejkolwiek innej manipulacji przy numerze
ramy, tabliczce znamionowej lub numerze
seryjnym komponentéw,

* jazdy po jego uszkodzeniu lub w stanie
niekompletnym,

* pokonywania schodow,

* pokonywania gtebszych przeszkdd wodnych,

+ tadowania przy uzyciu nieprawidtowej fadowarki

* wypozyczania go uzytkownikom nieobeznanym
Z jego obstuga,

+ przewozenia dodatkowych oséb,

* przewozenia ponadgabarytowego bagazu,

* jazdy bez trzymania kierownicy,

* jazdy po lodzie i $niegu,

* nieodpowiedniej konserwaciji,

* nieprawidtowych napraw,

+ trudnych warunkow eksploatacji ani do
profesjonalnych wyscigéw badz

+ akrobatyki, jazdy po rampie, jazdy
kaskaderska lub wykonywania skokéw
wyczynowych.
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Akumulatory te sg przeznaczone wytgcznie do
zasilania silnika roweru typu Pedelec i nie mozna
ich nigdy wykorzystywaé do zadnych innych
celow.

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy
rowerow wspomaganych elektrycznie, ktéra
determinuje jego sposob uzytkowania zgodny

z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.

Rower sktadany

@

Rowery sktadane nadajg sie do jazdy po drogach publicznych.

Rowery te mozna sktadac, co sprawia, ze nadajg sie one do trans-
portu, np. srodkami transportu publicznego badz samochodem
osobowym.

Mozliwo$¢ sktadania tego roweru wymusza zastosowanie niewiel-
kich kot, dtugiej linki hamulcowej oraz ciggien Bowdena. Przy zwigk-
szonym obcigzeniu nalezy liczy¢ sie ze zmniejszong stabilnoscig

i sitg hamowania, ograniczonym komfortem i mniejszg przyczepno-
$cig.

Tabela 9: Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Rower sktadany

&

Rowery sktadane nie sg rowerami podréznymi ani sportowymi.
W przypadku dtuzszych przejazdéw i wykorzystywania ich do

celéw sportowych trzeba liczy¢ sig z ograniczong stabilnoscig

i zmniejszonym komfortem jazdy.

Tabela 10: Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem
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3.1.3 Rower gorski

Nalezy stosowac sie do wszelkich wskazowek
dotyczgcych obstugi oraz list kontrolnych
podanych w niniejszej instrukcji obstugi.
Dopuszcza sie montaz zatwierdzonych
akcesoriow przez personel specjalistyczny.

Rower typu Pedelec wolno uzytkowaé wytgcznie
w nienagannym, niebudzgcym watpliwo$ci stanie
technicznym. Wymagania dotyczgce
wyposazenia rowerow typu Pedelec mogag
odbiega¢ od wyposazenia standardowego

w zaleznosci od danego kraju. Podczas jazdy po
drogach publicznych catego kraju obowigzujg
szczegolne przepisy dotyczace oswietlenia,
odblaskéw i innych elementow.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac aktualnych
regulacji prawnych oraz przepiséw BHP i ochrony
Srodowiska ogdlnie obowigzujgcych w kraju
uzytkownika.

Akumulatory te sg przeznaczone wytgcznie do
zasilania silnika roweru typu Pedelec i nie mozna
ich nigdy wykorzystywa¢ do zadnych innych
celow.

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy
rowerow wspomaganych elektrycznie, ktéra
determinuje jego sposéb uzytkowania zgodny

z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.

Rowery gorskie sg przeznaczone do celéw sportowych. Cechy konstrukcyjne obejmujg opony z grubym bieznikiem, wzmoc-

@ niong konstrukcje ramy i szeroki zakres przetozen.
S

Rowery gorskie sg sprzetem sportowym, a nie $rodkiem komunikacji. Oprocz sprawnosci fizycznej, uzytkowanie wymaga
okresu przyzwyczajenia. Umiejetnos¢ jazdy na nim nalezy odpowiednio wyéwiczy¢; dotyczy to w szczegodlnosci pokonywania zakretow

i hamowania.

Wystepuje tu duze obcigzenie dtoni i nadgarstkéw, rgk, ramion, karku i plecow rowerzysty. Niedoswiadczeni uzytkownicy rowerow typu
Pedelec majg tendencje do zbyt ostrego hamowania, a tym samym utraty kontroli nad rowerem.

Tabela 11: Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

3.1.3.1 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Ignorowanie zalecen obejmujgcych uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem grozi obrazeniami

i szkodami materialnymi. W trakcie uzytkowania
roweru typu Pedelec zabrania sie:

» Jazdy po drogach publicznych. Przed
rozpoczeciem jazdy po drogach publicznych
rowery gorskie nalezy wyposazy¢ w swiatta do
jazdy, dzwonek itp. zgodnie z krajowymi
ustawami i przepisami prawa. Dodatkowo nalezy
dokonaé optymalizacji opon.

» Manipulowania elektrycznym uktadem
napedowym,

* zmieniania, usuwania, zastaniania lub
jakiejkolwiek innej manipulacji przy numerze
ramy, tabliczce znamionowej lub numerze
seryjnym komponentow,

+ jazdy po jego uszkodzeniu lub w stanie
niekompletnym,

* pokonywania schodéw,

+ pokonywania gtebszych przeszkéd wodnych,

* adowania przy uzyciu nieprawidtowej tadowarki

* wypozyczania go uzytkownikom nieobeznanym
Z jego obstuga,

» przewozenia dodatkowych oséb,
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* przewozenia ponadgabarytowego bagazu,

* jazdy bez trzymania kierownicy,

* jazdy po lodzie i $niegu,

* nieodpowiedniej konserwaciji,

* nieprawidtowych napraw,

* trudnych warunkow eksploatacji ani do
profesjonalnych wyscigéw badz

» akrobatyki, jazdy po rampie, jazdy
kaskaderska lub wykonywania skokow
wyczynowych.
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3.1.4 Rower transportowy

Nalezy stosowac sie do wszelkich wskazowek
dotyczgcych obstugi oraz list kontrolnych
podanych w niniejszej instrukcji obstugi.
Dopuszcza sie montaz zatwierdzonych
akcesoriow przez personel specjalistyczny.

Rower typu Pedelec wolno uzytkowaé wytgcznie
w nienagannym, niebudzgcym watpliwo$ci stanie
technicznym. Wymagania dotyczgce
wyposazenia rowerow typu Pedelec mogag
odbiega¢ od wyposazenia standardowego

w zaleznosci od danego kraju. Podczas jazdy po
drogach publicznych catego kraju obowigzujg
szczegolne przepisy dotyczace oswietlenia,
odblaskéw i innych elementow.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac aktualnych
regulacji prawnych oraz przepiséw BHP i ochrony
Srodowiska ogdlnie obowigzujgcych w kraju
uzytkownika.

Akumulatory te sg przeznaczone wytgcznie do
zasilania silnika roweru typu Pedelec i nie mozna
ich nigdy wykorzystywa¢ do zadnych innych
celow.

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy
rowerow wspomaganych elektrycznie, ktéra
determinuje jego sposéb uzytkowania zgodny

z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.

Rower transportowy

S

Rowery transportowe sg przeznaczone zwlaszcza do codziennego transportu tadunkéw po drogach publicznych.

Transport tadunkdw wymaga pewnej zrecznosci i sprawnosci ciata umozliwiajgcej rownowazenie dodatkowego ciezaru. Réznorodnos¢
tadunkow i ich rozmieszczenia wymagajg szczegodlnej wprawy i zrecznosci podczas hamowania i pokonywania zakretow.

Przyzwyczajenie sie do dtugosci, szerokosci i zwrotnosci roweru wymaga diuzszego czasu. Jazda na rowerze transportowym wymaga
zdolnosci przewidywania manewréw z wyprzedzeniem. W zwigzku z tym nalezy uwzglednia¢ natezenie ruchu drogowego oraz stan

nawierzchni drég.

Tabela 12: Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

3.1.4.1 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Ignorowanie zalecen obejmujgcych uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem grozi obrazeniami

i szkodami materialnymi. W trakcie uzytkowania
roweru typu Pedelec zabrania sie:

+ Rowery transportowe nie sg rowerami
podréznymi ani sportowymi. W przypadku
dtuzszych przejazdow i wykorzystywania ich do
celow sportowych trzeba liczy¢ sie z ograniczong
stabilnoscig i zmniejszonym komfortem jazdy.

» Manipulowania elektrycznym uktadem
napedowym,

* zmieniania, usuwania, zastaniania lub
jakiejkolwiek innej manipulacji przy numerze
ramy, tabliczce znamionowej lub numerze
seryjnym komponentow,

* jazdy po jego uszkodzeniu lub w stanie
niekompletnym,

* pokonywania schodow,

+ pokonywania gtebszych przeszkéd wodnych,

* adowania przy uzyciu nieprawidtowej fadowarki

* wypozyczania go uzytkownikom nieobeznanym
Z jego obstuga,
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* przewozenia dodatkowych osdb,

* przewozenia ponadgabarytowego bagazu,

* jazdy bez trzymania kierownicy,

* jazdy po lodzie i Sniegu,

* nieodpowiedniej konserwacji,

* nieprawidtowych napraw,

+ trudnych warunkoéw eksploatacji ani do
profesjonalnych wyscigéw badz

« akrobatyki, jazdy po rampie, jazdy
kaskaderska lub wykonywania skokéw
wyczynowych.
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3.1.5 Rower dzieciecy i mtodziezowy

Nalezy stosowac sie do wszelkich wskazowek
dotyczgcych obstugi oraz list kontrolnych
podanych w niniejszej instrukcji obstugi.
Dopuszcza sie montaz zatwierdzonych
akcesoriow przez personel specjalistyczny.

Rower typu Pedelec wolno uzytkowaé wytgcznie
w nienagannym, niebudzgcym watpliwo$ci stanie
technicznym. Wymagania dotyczgce
wyposazenia rowerow typu Pedelec mogag
odbiega¢ od wyposazenia standardowego

w zaleznosci od danego kraju. Podczas jazdy po
drogach publicznych catego kraju obowigzujg
szczegolne przepisy dotyczace oswietlenia,
odblaskéw i innych elementow.

Nalezy bezwzglednie przestrzegac aktualnych
regulacji prawnych oraz przepiséw BHP i ochrony
Srodowiska ogdlnie obowigzujgcych w kraju
uzytkownika.

Akumulatory te sg przeznaczone wytgcznie do
zasilania silnika roweru typu Pedelec i nie mozna
ich nigdy wykorzystywa¢ do zadnych innych
celow.

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy
rowerow wspomaganych elektrycznie, ktéra
determinuje jego sposéb uzytkowania zgodny

z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.

Rower dzieciecy i mtodziezowy

®

Rowery dziecigce i mtodziezowe nadajg sie do jazdy po drogach publicznych.

Przed rozpoczgciem uzytkowania opiekun niepetnoletniego rowerzysty powinien przeczytac instrukcje obstugi. Tres¢ instrukcji obstugi
powinien omoéwi¢ z osobg niepetnoletnia w sposéb dostosowany do jej wieku.

Co 3 miesigce, ze wzgleddéw ortopedycznych, nalezy zmierzy¢ wzrost dorastajgcego dziecka i sprawdzi¢ z ustawieniami roweru typu

Pedelec.

Co 3 miesigce nalezy kontrolowa¢ zachowanie dopuszczalnej masy catkowitej (dmc).

Tabela 13: Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

3.1.5.1 Uzytkowanie niezgodne
Z przeznaczeniem

Ignorowanie zalecen obejmujagcych uzytkowanie
zgodne z przeznaczeniem grozi obrazeniami

i szkodami materialnymi. W trakcie uzytkowania
roweru typu Pedelec zabrania sie:

+ rowery dzieciece i mtodziezowe nie sg
zabawkami,

* manipulowania elektrycznym uktadem
napedowym,

* zmieniania, usuwania, zastaniania lub
jakiejkolwiek innej manipulacji przy numerze
ramy, tabliczce znamionowej lub numerze
seryjnym komponentow,

+ jazdy po jego uszkodzeniu lub w stanie
niekompletnym,

+ pokonywania schodéw,

» pokonywania gtebszych przeszkdd wodnych,

* adowania przy uzyciu nieprawidtowej fadowarki

* wypozyczania go uzytkownikom nieobeznanym
Z jego obstuga,

* przewozenia dodatkowych osdb,
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* przewozenia ponadgabarytowego bagazu,

* jazdy bez trzymania kierownicy,

* jazdy po lodzie i $niegu,

* nieodpowiedniej konserwac;ji,

* nieprawidtowych napraw,

» trudnych warunkoéw eksploatacji ani do
profesjonalnych wyscigéw badz

+ akrobatyki, jazdy po rampie, jazdy
kaskaderska lub wykonywania skokéw
wyczynowych.
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3.1.6 Zakres stosowania

3.1.6.1 Od roku modelowego 2024 wg EN 17406

Zakres stosowania Przecietna

predkos¢ [km/h]

Nieprzydatnos¢

Uzywac na normalnych, utwardzonych nawierzchniach, gdzie opony 15 ... 25
powinny zachowywac przyczepnosc do podtoza przy $redniej pred-
kosci, ze sporadycznym wykonywaniem skokow.

1

EN 17406
— Obowigzuje zakres stosowania z warunku 1. Ponadto roweru mozna 15 ... 25
— réwniez uzywac¢ na nieutwardzonych drogach i zwirowych $ciezkach
o umiarkowanym nachyleniu, jezdzgc pod gére i w dét. W takich
3 warunkach moze doj$¢ do kontaktu z nieréwnym terenem
2 i powtarzajacej sie utraty przyczepnosci opony do podfoza.
EN 17406

Obowigzuje zakres stosowania z warunku 2. Ponadto roweru mozna ' nie dotyczy
" uzywaé na wyboistych $ciezkach, nieréwnych drogach, a takze

w trudnym terenie i na trasach niezabudowanych. Do tego typu prze-
E| 3 jazdzek wymagana jest odpowiednia praktyka i umiejetnosci tech-

niczne.

EN 17406

Obowigzuje zakres stosowania z warunku 3. Ponadto roweru mozna 'nie dotyczy
réwniez uzywac do zjazdéw po nieutwardzonych drogach
z predkoscig do 40 km/h.

=
4
EN 17406

Obowigzuje zakres stosowania z warunku 4. Ponadto roweru mozna 'nie dotyczy

uzywac¢ do wykonywania ekstremalnych skokoéw lub zjazdéw na
nieutwardzonych drogach przy predkosciach przekraczajgcych 40

A 5 km/h lub ich kombinaciji.

EN 17406

— Obowigzuje zakres stosowania z warunku 1. Ponadto roweru mozna 30 ... 55
:::::::::::5 uzywac podczas zawodoéw lub przy innych okazjach zwigzanych
z rozwijaniem predkosci powyzej 50 km/h (np. zjazdy i sprinty).
: 6

EN 17406

Tabela 14: Zakres stosowania, srednia predkos¢ i nieprzydatnos¢
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Nigdy nie jezdzi¢

w terenie.

Nigdy nie wykonywac
skokow powyzej 15 cm.

Nigdy nie jezdzi¢

w terenie.

Nigdy nie wykonywac¢
skokow powyzej 15 cm.

Nigdy nie wykonywaé
skokéw powyzej 60 cm.
Nigdy nie uzywac
roweru bez odpowied-
niego treningu.

Nigdy nie uzywac
roweru bez posiadania
umiejetnosci technicz-
nych prowadzenia
roweru.

Nigdy nie wykonywac
skokow powyzej

120 cm.

Nigdy nie uzywac
roweru bez odpowied-
niego treningu.

Nigdy nie uzywac
roweru bez posiadania
umiejetnosci technicz-
nych i dobrego prowa-
dzenia roweru.

Nigdy nie uzywac
roweru bez odpowied-
niego treningu.

Nigdy nie uzywac
roweru bez posiadania
nadzwyczajnych umie-
jetnosci technicznych

i prowadzenia roweru.

Nigdy nie jezdzi¢

w terenie.

Nigdy nie wykonywaé
skokow powyzej 15 cm.
Nigdy nie uzywac
roweru bez odpowied-
niego treningu.

Nigdy nie uzywac
roweru bez posiadania
umiejetnosci technicz-
nych prowadzenia
roweru.
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3.1.6.2 Do roku modelowego 2023

_ Zakres stosowania Nieodpowiedni teren

Nadaje sie do jazdy po drogach asfaltowych

’l 1 i brukowanych.

Nadaje sie do jazdy po asfaltowych drogach, $ciezkach
. rowerowych i dobrze utwardzonych drogach zwirowych, a
' 2 takze dtuzszych trasach o umiarkowanym nachyleniu
i wykonywania skokéw do 15 cm.

Nadaje sie do jazdy po asfaltowych drogach, $ciezkach
~ rowerowych oraz tatwych i wymagajgcych przejazdzek
u 3 terenowych, trasach o $rednim nachyleniu i wykonywania

skokow do 61 cm.

Nadaje sie do jazdy po asfaltowych drogach, $ciezkach
m rowerowych oraz tatwych i wymagajgcych przejazdzek
W 4 terenowych, ograniczonych zjazdow ze stokow

i wykonywania skokéw do 122 cm.

Tabela 15: Zakres stosowania
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Nie wolno nigdy jezdzi¢ po terenie ani wykonywac
skokow.

Nie wolno nigdy jezdzi¢ po terenie ani wykonywac
skokdéw powyzej 15 cm.

Nie wolno nigdy wykonywac¢ zjazdéw ze stokéw ani
skokéw powyzej 61 cm.

Nie wolno nigdy jezdzi¢ po bardzo trudnym terenie ani
wykonywac skokéw powyzej 122 cm.
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w

2 Dane techniczne catego roweru

3

Pobor mocy/system

.21 Bafang

250 W (0,25 kW)

Zob. rozdziat 3.1.3
Zob. rozdziat 3.1.4

Predkos¢ w chwili wytaczenia 25 km/h
silnika

Temperatura tadowania 0...+45°C
Temperatura otoczenia -20 ... +45°C
Temperatura przechowywania +10 ... +50°C
Temperatura otoczenia podczas +15 ... +25°C
pracy

Tabela 16: Dane techniczne roweru typu Pedelec

3.21.1 Emisje

Wymogi ochrony okresla dyrektywa

EMC 2014/30/UE Kompatybilnosé
elektromagnetyczna. Rower typu Pedelec

i fadowarka mogg by¢ stosowane bez ograniczen
w obszarach zamieszkanych przez ludzi.

Poziom A cisnienia akustycznego [R{K:[=](aV]
emisji

Wartos¢ catkowita drgan gornych R¥ARulEs
czesci ciata

Maksymalna wartos¢ skuteczna <0,5 m/s?
przyspieszenia mierzona pod

ciezarem calego ciata

Tabela 17: Emisje generowane przez rower typu Pedelec
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3.2.2 BOSCH

Pobor mocy/system 250 W (0,25 kW)

Predkos¢ w chwili wytaczenia 25 km/h
silnika

Temperatura tadowania 0...+45°C
Temperatura otoczenia -20 ... +45°C
Temperatura przechowywania +10 ... +50°C

Temperatura otoczenia podczas +15 ... +25°C
pracy

Zywotnosé 7 lat
Zob. rozdziat 3.1.3
Zob. rozdziat 3.1.4

Tabela 18: Dane techniczne roweru typu Pedelec

3.2.21 Emisje

Wymogi ochrony okresla dyrektywa

EMC 2014/30/UE Kompatybilnosé
elektromagnetyczna. Rower typu Pedelec

i fadowarka mogg by¢ stosowane bez ograniczen
w obszarach zamieszkanych przez ludzi.

Poziom A cisnienia akustycznego [R{K:[=I(:V]
emisji

Wartos¢ catkowita drgan gérnych RS RRnIES

czesci ciata

Maksymalna wartos¢ skuteczna <0,5 m/s?

przyspieszenia mierzona pod
ciezarem catego ciata

Tabela 19: Emisje generowane przez rower typu Pedelec
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w

.2.3 Pinion

250 W (0,25 kW)
25 km/h

Pobér mocy/system

Predkos¢ w chwili wytaczenia
silnika

0...+45°C
-20 ... +45°C

Temperatura tadowania
Temperatura otoczenia
Temperatura przechowywania +10 ... +50°C

Temperatura otoczenia podczas +15 ... +25°C

pracy
Zywotnosé 7 lat

Zob. rozdziat 3.1.3

Zob. rozdziat 3.1.4

Tabela 20: Dane techniczne roweru typu Pedelec
3.2.3.1 Emisje
Wymogi ochrony okresla dyrektywa

EMC 2014/30/UE Kompatybilnosé
elektromagnetyczna. Rower typu Pedelec

i tadowarka moga by¢ stosowane bez ograniczen

w obszarach zamieszkanych przez ludzi.

Poziom A cisnienia akustycznego [R{Ke[{(:V]
emisji

VVEG N AT ERTGELR Y <2,5 m/s?
czesci ciata

Maksymalna wartos¢ skuteczna <0,5 m/s?
przyspieszenia mierzona pod

ciezarem calego ciata

Tabela 21: Emisje generowane przez rower typu Pedelec
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Pobér mocy/system 250 W (0,25 kW)

Predkos¢ w chwili wytaczenia 25 km/h
silnika

Temperatura tadowania 0...+45°C
Temperatura otoczenia -20 ... +45°C
Temperatura przechowywania +10 ... +50°C

Temperatura otoczenia podczas +15 ... +25°C
pracy

Zywotnosé 7 lat

Zob. rozdziat 3.1.3

ot
g
>
(72)
=
3
o
=]
o

Zob. rozdziat 3.1.4

Tabela 22: Dane techniczne roweru typu Pedelec

3.2.41 Emisje

Wymogi ochrony okresla dyrektywa

EMC 2014/30/UE Kompatybilnos¢
elektromagnetyczna. Rower typu Pedelec

i fadowarka mogg by¢ stosowane bez ograniczen
w obszarach zamieszkanych przez ludzi.

Poziom A cisnienia akustycznego [R{Ke[z](aV]
emisji

Wartos¢ catkowita drgan gornych R¥RNulEs
czesci ciata

Maksymalna wartos¢ skuteczna <0,5 m/s?

przyspieszenia mierzona pod
ciezarem calego ciata

Tabela 23: Emisje generowane przez rower typu Pedelec
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3.2.5 Masa

23-18-2025
23-15-3004

23-15-3004
23-15-3005
23-15-3006

23-15-3007
23-15-3009

23-15-3010
23-15-3011
23-15-3012

23-15-3016,
23-15-3017,

23-15-2260

23-18-2035

23-18-3036
23-18-3037
23-18-3038
23-18-3060
23-18-3061

23-18-3065
23-18-3082
ZA-15-0001
ZA-15-0002
ZA-15-0003
ZA-15-0004
ZA-15-0005
ZA-15-0006
ZA-15-0010
ZA-15-0013
ZA-15-0017
ZA-15-0018
ZA-15-0045
ZA-15-0046
ZA-15-0047
ZA-15-0048
ZA-15-0049
ZA-15-0050
ZA-15-0053
ZA-15-7778

Cross Lite Evo 1

E-Stream Evo TR1 27,5"

Lacuba Evo 10

Lacuba Evo 11

Lacuba Evo 12

Lacuba Evo SUV 10
Copperhead EVO 2 XXI
STREET

E-Stream Evo AM 4 29"
E-Stream Evo AM 5 29"
E-Stream Evo AM 6 29"
Sonic Evo ENSL 2 Cabon
Sonic Evo ENSL 1 Cabon
Sonic Evo AMSL-I

LT CX PRO 29
AllGround Evo

Iconic Evo 1

Iconic Evo Belt

Iconic Evo 2

Iconic Evo 3 ABS

Iconic Evo TR1

Cross Flyer Evo 2

Cross Lite Evo 1

Vuca Evo X1

Vuca Evo FSX1
Streetliner Evo

Urban EVO 1

Urban EVO 2

Urban EVO 3

Espresso Grinder EVO
Grinder EVO

Iconic Evo TR2 ABS
URBAN EVO AMSTERDAM

Tabela 24: Numer typu, model i dmc
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ZA-18-0003,
ZA-18-0004

ZA-18-0005,
ZA-18-0006

ZA-18-0007,
ZA-18-0008

ZA-18-0009,
ZA-18-0010

ZA-18-0011
ZA-18-0013
ZA-18-0016
ZA-18-0018
ZA-18-0021

ZA-18-0022

ZA-18-0023
ZA-18-0024
ZA-18-0025
ZA-18-0026
ZA-18-0027
ZA-18-0028
ZA-18-0029
ZA-18-0030

ZA-18-0031,
ZA-18-0064

ZA-18-0033
ZA-18-0034
ZA-18-0035
ZA-18-0036
ZA-18-0037
ZA-18-0038
ZA-18-0039
ZA-18-0040
ZA-18-0041
ZA-18-0042
ZA-18-0045
ZA-18-0046
ZA-18-0047
ZA-18-0048
ZA-18-0049
ZA-18-0050

LT CX 27,5"/29"
LT EVO CX 27,5"/29"
Copperhead Evo 1 27,5"/29"

Copperhead Evo 2 ABS 29"

Copperhead Evo AM1
Copperhead Evo AM2 ABS
Aminga Eva 1 27,5"

Aminga Eva TR 1 27,5"
Copperhead Evo 2 XXL 29"
%)Ipperhead Evo 3 XXL ABS

LT EVO Performance SUV 29

E-Stream Evo 129"
E-Stream Evo TR2
E-Stream Evo AM 2
E-Stream Evo AM 3
E-Stream Evo AM 4 Carbon
E-Stream Evo AM 5 Carbon
E-Stream Evo AM 6 Carbon

E-Stream Evo 1 27,5 "

E-Stream Evo TR2 27,5"
Vuca Evo AM1

Vuca Evo AM2

E-Stream EVO SL AM 3
E-Stream EVO SL AM - |
Sonic Evo 29"

Sonic Eva 29"

Sonic Evo AM1

Sonic Evo AM2 ABS Carbon
Sonic Evo AM3 ABS Carbon
Sonic Evo SX 1

Sonic Eva SX 1

Sonic Evo SX 2

Sonic Evo AM SX 1

Sonic Eva AM SX 1

Sonic Evo AM SX 2

Tabela 24: Numer typu, model i dmc

24

24
24
26
27
27
26
26
26

26

26
27
27
26
26
24
24
26
25
25

16.4
16
16
19
19

185
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ZA-18-0051
ZA-18-0052
ZA-18-0053
ZA-18-0056

ZA-18-0060,
ZA-18-0061

ZA-18-0062
ZA-18-0065
ZA-19-0001
ZA-24-0001
ZA-24-0002
ZA-24-0003
ZA-24-0004
ZA-24-0005

Sonic Evo AM SX-I
Sonic Evo TR1, 29"
Sonic Eva TR1, 29"
Sonic Evo AMSL 1

LT Evo Performance 27,5"/29"

LT Eva Performance 27,5"
Sonic Evo SX Dakar
E-Stream EVO SL EN
Twenty 4E 24"

Twenty 6 Evo 26"

Tokee Disc EVO 20
Tokee Disc EVO 24
Tokee Disc EVO 26

Tabela 24: Numer typu, model i dmc

3.2.6

catkowita (dmc)

Rower typu Pedelec moze by¢ obcigzany tylko do
granicy najwyzszej dopuszczalnej masy

catkowitej (dmc).

25
25
26

23

23
#
27
20
24
12
12
15

Najwyzsza dopuszczalna masa

Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita to

* masa catkowicie zmontowanego roweru typu
Pedelec,

* plus masa ciata,

* ibagazu.

23-18-2025
23-15-3004
23-15-3004

23-15-3005
23-15-3006

23-15-3007
23-15-3009

23-15-3010
23-15-3011
23-15-3012
23-15-3016,
23-15-3017,
23-15-2260
23-18-2035
23-18-3036
23-18-3037

23-18-3038

Cross Lite Evo 1

E-Stream Evo TR1 27,5"

Lacuba Evo 10

Lacuba Evo 11

Lacuba Evo 12

Lacuba Evo SUV 10

Copperhead EVO 2 XXI STREET

E-Stream Evo AM 4 29"
E-Stream Evo AM 5 29"
E-Stream Evo AM 6 29"

Tabela 25: Numer typu, model i dmc
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150
150

150

150

150

150

150
150
150
150

23-18-3060
23-18-3061

23-18-3065
23-18-3082
ZA-15-0001
ZA-15-0002
ZA-15-0003
ZA-15-0004
ZA-15-0005
ZA-15-0006
ZA-15-0010
ZA-15-0013
ZA-15-0017
ZA-15-0018
ZA-15-0045
ZA-15-0046
ZA-15-0047
ZA-15-0048
ZA-15-0049
ZA-15-0050
ZA-15-0053
ZA-15-7778

ZA-18-0003,

ZA-18-0004

ZA-18-0005,

ZA-18-0006

ZA-18-0007,

ZA-18-0008

ZA-18-0009,

ZA-18-0010
ZA-18-0011
ZA-18-0013
ZA-18-0016
ZA-18-0018
ZA-18-0021
ZA-18-0022
ZA-18-0023
ZA-18-0024
ZA-18-0025
ZA-18-0026
ZA-18-0027

Sonic Evo ENSL 2 Cabon
Sonic Evo ENSL 1 Cabon
Sonic Evo AMSL-I

LT CX PRO 29
AllGround Evo

Iconic Evo 1

Iconic Evo Belt

Iconic Evo 2

Iconic Evo 3 ABS

Iconic Evo TR1

Cross Flyer Evo 2

Cross Lite Evo 1

Vuca Evo X1

Vuca Evo FSX1
Streetliner Evo

Urban EVO 1

Urban EVO 2

Urban EVO 3

Espresso Grinder EVO
Grinder EVO

Iconic Evo TR2 ABS
URBAN EVO AMSTERDAM

LT CX 27,5"/29"

LT EVO CX 27,5"/29"

Copperhead Evo 1 27,5"/29"

Copperhead Evo 2 ABS 29"

Copperhead Evo AM1
Copperhead Evo AM2 ABS
Aminga Eva 1 27,5"
Aminga Eva TR 1 27,5"
Copperhead Evo 2 XXL 29"

Copperhead Evo 3 XXL ABS 29"

LT EVO Performance SUV 29
E-Stream Evo 129"
E-Stream Evo TR2

E-Stream Evo AM 2
E-Stream Evo AM 3

Tabela 25: Numer typu, model i dmc

130
130
130
130
135
135
135
135
150
150
135
150
150
150
135
135
135
135
135
135
150
135

130

130

130

130

130
130
130
130
150
150
130
130
130
150
150
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ZA-18-0028
ZA-18-0029
ZA-18-0030

ZA-18-0031,
ZA-18-0064

ZA-18-0033
ZA-18-0034
ZA-18-0035
ZA-18-0036
ZA-18-0037
ZA-18-0038
ZA-18-0039
ZA-18-0040
ZA-18-0041
ZA-18-0042
ZA-18-0045
ZA-18-0046
ZA-18-0047
ZA-18-0048
ZA-18-0049
ZA-18-0050
ZA-18-0051
ZA-18-0052
ZA-18-0053
ZA-18-0056

ZA-18-0060,
ZA-18-0061

ZA-18-0062
ZA-18-0065
ZA-19-0001
ZA-24-0001
ZA-24-0002
ZA-24-0003
ZA-24-0004
ZA-24-0005

E-Stream Evo AM 4 Carbon
E-Stream Evo AM 5 Carbon
E-Stream Evo AM 6 Carbon

E-Stream Evo 1 27,5"

E-Stream Evo TR2 27,5"
Vuca Evo AM1

Vuca Evo AM2

E-Stream EVO SL AM 3
E-Stream EVO SL AM - |
Sonic Evo 29"

Sonic Eva 29"

Sonic Evo AM1

Sonic Evo AM2 ABS Carbon
Sonic Evo AM3 ABS Carbon
Sonic Evo SX 1

Sonic Eva SX 1

Sonic Evo SX 2

Sonic Evo AM SX 1

Sonic Eva AM SX 1

Sonic Evo AM SX 2

Sonic Evo AM SX-I

Sonic Evo TR1, 29"

Sonic Eva TR1, 29"

Sonic Evo AMSL 1

LT Evo Performance 27,5"/29"

LT Eva Performance 27,5"
Sonic Evo SX Dakar
E-Stream EVO SL EN
Twenty 4E 24"

Twenty 6 Evo 26"

Tokee Disc EVO 20
Tokee Disc EVO 24
Tokee Disc EVO 26

Tabela 25: Numer typu, model i dmc
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150
150
150

130

130
150
150
130
130
150
150
150
150
150
150
150
150
150
150
150
150
150
150
130

130

130
130
130
100
115
100
100
115
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3.2.7 Wymagania dotyczgce otoczenia
3.2.7.1 Bafang

Rower typu Pedelec mozna uzytkowac w zakresie
temperatur od -5 do +40°C. Jesli temperatura
wykracza poza ten zakres, sprawnosc¢
elektrycznego uktadu napedowego jest
ograniczona.

Temperatura otoczenia

Podczas eksploatacji w okresie zimowym
(zwhaszcza w temperaturach ponizej 0°C) nie
zaleca si¢ montowania w rowerze typu Pedelec
akumulatora fadowanego i przechowywanego
w temperaturze pokojowej dopiero na krétko
przed rozpoczeciem jazdy. Podczas dituzszej
jazdy w niskich temperaturach zaleca sie
stosowanie oston termoizolacyjnych.

-5...+40°C

3.2.7.2 BOSCH

Rower typu Pedelec mozna uzytkowaé w zakresie
temperatur od -5 do +40°C. Jesli temperatura
wykracza poza ten zakres, sprawno$¢
elektrycznego uktadu napedowego jest
ograniczona.

Temperatura otoczenia

Podczas eksploatacji w okresie zimowym
(zwtaszcza w temperaturach ponizej 0°C) nie
zaleca sie montowania w rowerze typu Pedelec
akumulatora fadowanego i przechowywanego
w temperaturze pokojowej dopiero na krétko
przed rozpoczeciem jazdy. Podczas diuzszej
jazdy w niskich temperaturach zaleca sie
stosowanie oston termoizolacyjnych.

-5...+40°C
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Nalezy zasadniczo unika¢ temperatur nizszych
od -10°C i przekraczajgcych +60°C. Nie wolno

nigdy pozostawia¢ akumulatora w samochodzie
w lecie ani przechowywaé go bezposrednio na

stonhcu.

Nalezy rowniez przestrzega¢ podanych wartosci
temperatury.

Temperatura przechowywania -10 ... +50°C
Wilgotnos¢ podczas 30% ... 70%
przechowywania

Temperatura otoczenia podczas +15 ... +25°C
pracy

Temperatura tadowania 0...+45°C

akumulatora

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie symbole
dotyczgce zakresu stosowania roweru typu
Pedelec.

» Przed pierwszg jazdg nalezy sprawdzi¢
rodzaje drdg, po ktérych mozna sie poruszac.

Nalezy zasadniczo unika¢ temperatur nizszych
od -0°C i przekraczajgcych +60°C. Nie wolno
nigdy pozostawia¢ akumulatora w samochodzie
w lecie ani przechowywaé go bezposrednio na
stoncu.

Nalezy rowniez przestrzega¢ podanych warto$ci
temperatury.
Temperatura transportu +10 ... +40°C
Temperatura przechowywania +10 ... +40°C

Temperatura otoczenia podczas +15 ... +25°C

pracy

Temperatura tadowania +10 ... +40°C
akumulatora

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie symbole
dotyczgce zakresu stosowania roweru typu
Pedelec.

» Przed pierwsza jazdg nalezy sprawdzi¢
rodzaje drog, po ktérych mozna sie poruszaé.
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3.2.7.3 Brose

Rower typu Pedelec mozna uzytkowaé w zakresie
temperatur od 5 do +40°C. Jesli temperatura
wykracza poza ten zakres, sprawnos¢é
elektrycznego uktadu napedowego jest
ograniczona.

Temperatura otoczenia 5...40°C

Podczas eksploatacji w okresie zimowym
(zwhaszcza w temperaturach ponizej 0°C) nie
zaleca sie montowania w rowerze typu Pedelec
akumulatora fadowanego i przechowywanego
w temperaturze pokojowej dopiero na krétko
przed rozpoczeciem jazdy. Podczas dituzszej
jazdy w niskich temperaturach zaleca sie
stosowanie oston termoizolacyjnych.

Nalezy zasadniczo unika¢ temperatur nizszych od
—10°C i przekraczajgcych +40°C.

3.2.7.4 Pinion

Rower typu Pedelec mozna uzytkowac w zakresie
temperatur od -5 do +40°C. Jesli temperatura
wykracza poza ten zakres, sprawnosc¢
elektrycznego uktadu napedowego jest
ograniczona.

Temperatura otoczenia

Podczas eksploatacji w okresie zimowym
(zwhaszcza w temperaturach ponizej 0°C) nie
zaleca si¢ montowania w rowerze typu Pedelec
akumulatora fadowanego i przechowywanego
w temperaturze pokojowej dopiero na krotko
przed rozpoczeciem jazdy. Podczas dituzszej
jazdy w niskich temperaturach zaleca sie
stosowanie oston termoizolacyjnych.

-20 ... +45°C
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Nalezy rowniez przestrzegaé ponizszych wartosci
temperatury.

Temperatura transportu +10 ... +40°C

Temperatura przechowywania +10 ... +40°C
(zalecana)

Temperatura otoczenia podczas +15 ... +25°C
pracy

Temperatura tadowania +10 ... +40°C
akumulatora

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie symbole
dotyczgce zakresu stosowania roweru typu
Pedelec.

» Przed pierwszg jazdg nalezy sprawdzi¢
rodzaje drdg, po ktérych mozna sie poruszac.

Nalezy zasadniczo unika¢ temperatur nizszych
od -10°C i przekraczajgcych +60°C. Nie wolno

nigdy pozostawia¢ akumulatora w samochodzie
w lecie ani przechowywaé go bezposrednio na

stonhcu.

Nalezy rowniez przestrzega¢ podanych wartosci
temperatury.

Temperatura przechowywania +10 ... +50°C
Wilgotnos¢ podczas 30% ... 70%
przechowywania

Temperatura otoczenia podczas +15 ... +25°C
pracy

Temperatura tadowania 0...+45°C

akumulatora

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie symbole
dotyczgce zakresu stosowania roweru typu
Pedelec.

» Przed pierwszg jazdg nalezy sprawdzi¢
rodzaje drdg, po ktérych mozna sie poruszac.
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3.2.7.5 SHIMANO

Rower typu Pedelec mozna uzytkowaé w zakresie
temperatur od -10 do +50°C. Jesli temperatura
wykracza poza ten zakres, sprawnos$¢
elektrycznego uktadu napedowego jest
ograniczona.

Temperatura otoczenia

Podczas eksploatacji w okresie zimowym
(zwlaszcza w temperaturach ponizej 0°C) nie
zaleca sie montowania w rowerze typu Pedelec
akumulatora fadowanego i przechowywanego
w temperaturze pokojowej dopiero na krétko
przed rozpoczeciem jazdy. Podczas dituzszej
jazdy w niskich temperaturach zaleca sie
stosowanie oston termoizolacyjnych.

-10...+50°C
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Nalezy unika¢ temperatur nizszych od -10°C lub
przekraczajgcych +60°C.

Nalezy rowniez przestrzega¢ podanych wartosci
temperatury.
Temperatura transportu -20...+60°C
Temperatura przechowywania -20...+60°C

Temperatura otoczenia podczas +15...+425°C

pracy

Temperatura tadowania 0...+40°C
akumulatora

Na tabliczce znamionowej znajdujg sie symbole
dotyczgce zakresu stosowania roweru typu
Pedelec.

» Przed pierwszg jazdg nalezy sprawdzi¢
rodzaje drdg, po ktérych mozna sie poruszac.
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3.3 Tabliczka znamionowa

3.3.1 Rok modelowy 24
ZEG Zweirad-Einkaufs-
Genossenschaft eG

Tabliczka znamionowa znajduje sie na ramie. Longericher Str.2 o 2
Doktad toz ie tabliczki . i iest 50739 KolIn, Germany
OKfadne potozenie tabliCzKl znamionowe| jes 3 ® TYP: XX-XX-XXX
oplsgne na rysu.nku 3. . . EPAC nach c € 1
Tabliczka znamionowa zawiera maksymalnie EN 15194
dwanascie informacji. 4 * 0,25 kW /25 km/h 13
5 o zGG 150 kg / BJ 2024 12
EPAC XX kg 11
° 7~
7 o
; (13
8 10
9

EN 17406

Rysunek 2: Przyktadowa tabliczka znamionowa ZEG

Dodatkowe
informacje

Opatrujac rower typu Pedelec znakiem CE, producent deklaruje zgodnos¢
Znak CE tego produktu z aktualnie obowigzujgcymi wymogami. Rozdziat 13

2 Producent Z producentem mozna kontaktowac sie pod podanym adresem. Rozdziat 1.1

Kazdy rower typu Pedelec posiada numer typu sktadajgcy sie z o$miu
3 Numer typu znakdw, na ktorego podstawie mozna zidentyfikowaé rok produkcji danego | Rozdziat 1.6
modelu oraz rodzaj i wariant pojazdu.

Maksymalna ciagta moc znamionowa jest to najwieksza mozliwa moc

4 Maksymalna ciggta moc przenoszona przez wat napedowy silnika elektrycznego przez okres

znamionowa

30 minut.
- Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita jest to masa catkowicie
5 Najwyzsza dopuszczalna masa zmontowanego roweru typu Pedelec wraz z ciezarem ciata rowerzysty Rozdziat 3.2.6
catkowita (dmc) i bagazu
8 Oznaczenia i wskazowki Oznaczenia bezpieczenstwa ostrzegajg o zagrozeniach. Rozdziat 2.7

bezpieczenstwa

Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy roweréw wspomaganych
7 Rodzaj roweru typu Pedelec elektrycznie, ktéra determinuje jego sposob uzytkowania zgodny Rozdziat 3.1
z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.

W razie utylizacji roweru typu Pedelec nalezy przestrzega¢ wytycznych

9 Wskazdéwka dotyczgca ztomowania dotyczacych utylizacji odpadéw.

Rozdziat 10.1

10 | Zakres stosowania Rowerem typu Pedelec wolno jezdzi¢ tylko w dozwolonych miejscach. Rozdziat 3.1.6

Masa roweru typu Pedelec w stanie

1 gotowosci do jazdy (opcjonalnie,
tylko w przypadku roweréw typu
Pedelec powyzej 25 kg)

Masa roweru typu Pedelec w stanie gotowosci do jazdy okreslana jest
poczawszy od masy 25 kg i odnosi sie¢ do masy w momencie sprzedazy. Do | Rozdziat 3.2.5
tej masy trzeba doliczy¢ wyposazenie dodatkowe.

" Rok produkcji jest to rok, w ktérym rower typu Pedelec zostat
12 | Rok produkcji wyprodukowany.
13 Predkos¢ w chwili wytgczenia Predkos¢ osiggana przez rower typu Pedelec w chwili spadku natezenia
silnika pradu do zera lub warto$ci odpowiadajgcej biegowi jatowemu.

Tabela 26: Objasnienie informacji na tabliczce znamionowej

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023 42



Opis

3.3.2 Do roku modelowego 23

Tabliczka znamionowa znajduje sie na ramie.

Doktadne potozenie tabliczki znamionowej jest

opisane na rysunku 3.

ZEG Zweirad-Einkaufs-
Genossenschaft eG

: C 2
Tabliczka znamionowa zawiera maksymalnie Longericher Str. 2
f .. 50739 Koln, Germany
czternascie informacji. 3 -XX-
4 1
5 14
6 13
7
8
9
12
10
1

EN 17406

Rysunek 3: Przykiadowa tabliczka znamionowa ZEG

Dodatkowe
informacje

Opatrujgc rower typu Pedelec znakiem CE, producent deklaruje zgodnos¢

Znak CE tego produktu z aktualnie obowigzujgcymi wymogami. Rozdziat 14,1
2 Producent Z producentem mozna kontaktowac sie pod podanym adresem. Rozdziat 1.1
Kazdy rower typu Pedelec posiada numer typu sktadajacy sie z oSmiu
3 Numer typu znakow, na ktorego podstawie mozna zidentyfikowac rok produkcji danego = Rozdziat 1.6
modelu oraz rodzaj i wariant pojazdu.
4 Norma Gltéwna norma, wg ktérej przetestowano rower typu Pedelec w celu
uzyskania deklaracji CE.
: Maksymalna ciagta moc znamionowa jest to najwieksza mozliwa moc
5 %Zﬁ?’cmgwg ciggla moc przenoszona przez wat napedowy silnika elektrycznego przez okres
30 minut.
—_ Najwyzsza dopuszczalna masa catkowita jest to masa catkowicie
6 Najwyzsza dopuszczalna masa zmontowanego roweru typu Pedelec wraz z ciezarem ciata rowerzysty Rozdziat 3.2.6
catkowita (dmc) i bagazu
Moat(s)svlc”%v(;eég tggg P(ec-)de(-:I%cn;vlrﬁganie Masa roweru typu Pedelec w stanie gotowosci do jazdy okreslana jest
7 ?ylko W przypajldkuyrowperjc')w typu, poczawszy od masy 25 kg i odnosi si¢ do masy w momencie sprzedazy. Do | Rozdziat 3.2.5
Pedelec powyzej 25 kg) tej masy trzeba doliczy¢ wyposazenie dodatkowe.
8 ggzn;gﬁigir?sitv\yas kazowki Oznaczenia bezpieczenstwa ostrzegaja o zagrozeniach. Rozdziat 2.7
Kazdy rower typu Pedelec wchodzi w sktad grupy roweréw wspomaganych
9 Rodzaj roweru typu Pedelec elektrycznie, ktéra determinuje jego sposob uzytkowania zgodny Rozdziat 3.1
z przeznaczeniem, funkcje i zakres stosowania.
. " Przed rozpoczeciem pracy i/lub obstuga roweru typu Pedelec nalezy
10 | Przestrzega¢ instrukgji przeczytac niniejszg instrukcje.
" Rok produkgiji jest to rok, w ktérym rower typu Pedelec zostat
13 | Rok produkcji wyprodukowany.
< .. W razie utylizacji roweru typu Pedelec nalezy przestrzega¢ wytycznych !
11 | Wskazoéwka dotyczaca ztomowania dotyczacych utylizacji odpadéw. Rozdziat 10.1
12 | Zakres stosowania Rowerem typu Pedelec wolno jezdzi¢ tylko w dozwolonych miejscach. Rozdziat 3.1.6
14 | Predkos¢ w chwili wytaczenia Predkos¢ osiggana przez rower typu Pedelec w chwili spadku natezenia

silnika

pradu do zera lub warto$ci odpowiadajgcej biegowi jatowemu.

Tabela 27: Objasnienie informacji na tabliczce znamionowej
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3.4 Podzespoty
3.4.1 Rower miejski i trekkingowy — przeglad
1514 13 12 11 10 9 8

19 20 21 2223 24 2I5 26

Rysunek 4: Widok roweru typu Pedelec z prawej, przyktad

1 Koto 10 Sztyca podsiodtowa
2 Piasta 11 Siodetko

3 Widelec amortyzowany 12 Bagaznik

4 Btotnik 13 Swiatto tylne

5 Swiatto przednie 14 Odblask

6 tozysko kierownicy 15 Bfotnik

7 Kierownica 16 Hamulec kofa tylnego
8 Mostek 17 Podpérka boczna

9 Rama 18 Koto
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19
20
21
22
23
24
25
25
26

Piasta

tancuch

Numer ramy

Ostona tancucha
Silnik

Pedat

Akumulator

Tabliczka znamionowa
Hamulec przedni

44



Opis

3.4.1.1 Komponenty i czesci zamienne AllGround Evo

ZA-15-0001
Gent, Trapez, Wave

BULLS, ALLGROUND EVO 700C

Opony SCHWALBE, Smart Sam

SCHWALBE, SV19B #

Tasma obreczy SCHWALBE, Basic

BULLS, STYX DDM-11 700C
Ochraniacz na szprychy BULLS,YF-FH68

Piasta kota przedniego FORMULA, DC-20F-DSE

Piasta kota tylnego FORMULA, DC-22-8R-DSE

tozysko kierownicy FSA, Orbit 15B (NO.57B-1)

BULLS, AS4005

BULLS, HB-SM7

BULLS, STYX HBRB12L-ENM

Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1777-D2
SR SUNTOUR, NVX30 DS NLO 29"

Siodetko SELLE ROYAL, BULLS 4007HRN
Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

Zacisk siodetka BULLS, XC68

Pedat WELLGO, C098B
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Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 50 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 60 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 50 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 55 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 50 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium

Wielkos¢: ETRTO 57-622 (29 x 2,25")
Wersja: Performance

# Wentyl: SV, diugos¢ wentyla: 40 mm
Wielkosé: ETRTO 40/62-584/635, wersja: #

22-622

14G, 32H

32H

# 32H

#6L. 32L. QR 135 mm 8-11 f. sw

#1-1/8"& DOWN 1-1/8" CROWN,
SEMI-INTEGRATED, H=16,2 mm

Mostek typu A-head, regulacja kata
Dtugos$¢ mostka: 65 mm

Mostek typu A-head, regulacja kata
Dtugo$¢ mostka: 80 mm

# Szerokos¢ 720 mm, &: 31,8 mm, wysokos¢:
23 mm, odchylenie do tytu: 30°

Szerokos¢: 720 mm, wysokos¢: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

Szeroko$¢: 740 mm, wysokos$é: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

# Dlugos¢: 131,6 mm

Widelec amortyzowany, stalowy, skok: 100 mm,
twardos$¢ amortyzacji: $rednia, ttumik: NLO,
dtugos¢ rury sterowej: 300 mm

Siodetko meskie

2D kuta gtowica, srednica: 31,6 mm dtugos¢:
350 mm

J: 34,9 mm

9/16", z odblaskiem

45



Opis

Mechanizm korbowy FSA, CK-220 Aluminium, Zestaw kord, diigosc korby: 165 mm
tancuch/pasek SHIMANO, CN-LG500 tancuch, 128 ogniw

g;’;‘l’(;a“°“°h°we”ar°za SAMOX, EMS05-BHV03-NS44T--C50P33 # koo faricuchowe, 44T, linia faricucha: 50 mm
Ostona tancucha HORN, Catena 17 Tworzywo sztuczne, 44T, #135530, BOSCH gen. 3
Przerzutka tylna SHIMANO, CUES RD-U4000

iillogglﬁgg[lcza paskal/koto SHIMANO, CS-LG300-9 (11-41T) t(1a1$_it1a_|,_ )9-bieg., 11-13-15-17-20-23-28-34-41T
Dzwignia przerzutki SHIMANO, CUES SL-U4000-9R Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 9 bieg.

BOSCH, Performance Line [BDU3360]

(EB11.100.00A) Zob. rozdziat 3.5.06.1

Komputer poktadowy BOSCH, Purion 200 [BRC 3800] (EB13.200.03V)

tadowarka BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016) 39 Ifgflﬁijnéﬁ;%a“'f:r)kl 2A,220-240V,

TEKTRO Do HD-M535/HD-T535/HD-M530/HD-M280/

Przew6d hamulcowy HD-T280/HD-T532

- i Dzwignia hamulca na 2-palce | dtugo$¢: 1000 mm |
Hamulec przedni TEKTRO, HD-M280 hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 2-palce | dtugo$¢: 2000 mm |

Hamulec tylny TEKTRO, HD-M280 hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy
@:160 mm
Tarcza hamulca TEKTRO, TR-52 @: 160 mm
Tarcza hamulca TEKTRO, TR-52 @:180 mm
Reflektor FUXON, FS-50EB
Swiatto tylne FUXON, RZ-60-EB #
Bagaznik tylny BULLS, Z-A23276/SW-ML110D 700C System MonkeyLoad
SKS, # EDGE AL 65 #
Podpoérka BULLS Do KSA 40 mm
DI U T NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P Dzwonek

dzwiekowy

Zamek akumulatora ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... hiedostepne
# informacje w momencie sporzgdzania niniejszego dokumentu nie byly jeszcze dostepne
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3.41.2 COPPERHEAD Evo 2 XXL 29"

ZA-18-0021
Gent, Trapez

Opony VEETIRE, Crown Gem

VEETIRE

Tasma obreczy SHIN CHANG, "SHN" SH-304BR-01
BULLS, STYX DDM-12 700C
Piasta kota przedniego FORMULA, CL-81

Piasta kota tylnego FORMULA, DC-22-41QR

tozysko kierownicy FSA, # (NO.575C)

BULLS, ASZG4

BULLS, STYX HBRB12L-ENM
Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1777-D2

110 29" CTS

Siodetko SELLE ROYAL, BULLS 4007HRN
Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

Zacisk siodetka BULLS, SC-ML1

Pedat WELLGO, BULLS ZZE-01M
Mechanizm korbowy FSA, CK-220/IS
tancuch/pasek SHIMANO, CN-LG500

Koto tancuchowe/tarcza
paska FSA, WB488/W0147

Prowadnica tancucha/
ogranicznik MR CONTROL, CH-GN4-ZEG3438
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BULLS, COPPERHEAD EVO 2 ABS 29"

SR SUNTOUR, XCR32 BOOST AIR DS LOR 15LH-

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 54 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 60 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 41 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 54 cm, aluminium
# Wielko$¢: ETRTO 66-622 (29 x 2,6"), 27 TPI
Wentyl: SV, dlugos$¢ wentyla: 40 mm

Wielko$é: 33 mm

13G, 32H

32H

# Piasta wolnobiegu, 148 x 12 mm, 6-Bolt

#,1"-51 1/8" MATT COVER, (H2108A) ANODIZED
MATT BLACK TOP

# Dlugos$¢ mostka: 50 mm, @: 28,6 mm
Dtugos¢ rury sterowej: 31,8 mm, kat: 7°

# Diugos$¢ mostka: 70 mm, &: 28,6 mm
Dtugos¢ rury sterowej: 31,8 mm, kat: 7°

# Dtugos$¢ mostka: 90 mm, &: 28,6 mm
Dtugos¢ rury sterowej: 31,8 mm, kat: 7°

Szeroko$¢: 740 mm, wysokosé: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

# Dlugos¢: 131,6 mm
Widelec amortyzowany, dtugos$¢ rury: 300 mm

Siodetko meskie

2D kuta gtowica, srednica: 31,6 mm dtugosc:
350 mm

#J: 34,9 mm
z odblaskiem DIN

Aluminium, zestaw korb, dtugos¢ korby: 165 mm,
do silnikéw BOSCH™, IS

tancuch, 122 ogniw

Koto tancuchowe #: 38T/Spider

Prowadnica tancucha
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Przerzutka tylna SHIMANO, CUES RD-U6000

Zebatkal/tarcza paskal/koto
SHIMANO, CS-LG400-11 (11-50T)
Dzwignia przerzutki SHIMANO, CUES SL-U6000-11R

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

BOSCH, BASI312 (EB11.110.001)
Komputer poktadowy BOSCH, Purion 200 [BRC 3800] (EB13.200.03V)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Hamulec przedni # TEKTRO, HD-T533

Hamulec tylny # TEKTRO, HD-T533

TEKTRO, TRP RS02E
-
ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... hiedostepne

Kaseta, 11-bieg., 11-13-15-17-20-23-26-30-36-43-
50T (11-50T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 11 bieg.
Zob. rozdziat 3.5.06.1

Jednostka ABS sterujgca olejem do hamulcow
TEKTRO

Prad fadowania (maks.): 2 A, 220-240 V,
zob. instrukcje tadowarki

# Dzwignia hamulca na #-palce | dtugosé: 600 mm
| hydrauliczny hamulec tarczowy, #-ttoczkowy

# Dzwignia hamulca na #-palce | dtugos$¢: 550 mm
| hydrauliczny hamulec tarczowy, #-ttoczkowy

# Dzwignia hamulca na #-palce | dtugosé: 650 mm
| hydrauliczny hamulec tarczowy, #-ttoczkowy

# Dzwignia hamulca na #-palce | diugos¢:
2000 mm | hydrauliczny hamulec tarczowy,
#-tloczkowy

Do HD-M535/HD-T535/HD-M530/HD-M280/
HD-T280/HD-T532

@: 203 mm

#3: # mm

Do zaczepu MonkeyLink

# informacje w momencie sporzgdzania niniejszego dokumentu nie byly jeszcze dostepne
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3413 Komponenty i czesci zamienne Cross Flyer Evo 2

ZA-15-0010
Gent, Trapez, Wave

BULLS, CROSS FLYER EVO 2 700C

Opony SCHWALBE, Smart Sam

SCHWALBE, SV19B #

Tasma obreczy BULLS, "SHN" #

BULLS, STYX DDM-11 700C
Ochraniacz na szprychy BULLS,YF-FH68

Piasta kota przedniego FORMULA, DC-20F-DSE

Piasta kota tylnego FORMULA, DC-22-8R-DSE

tozysko kierownicy FSA, Orbit 15B (NO.57B-1)

BULLS, ASZGD5

BULLS, STYX HBRB12L-ENM
BULLS, STYX HBRB12L-ENM

Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1879-D2

SR SUNTOUR, NVX

Siodetko SELLE ROYAL, BULLS 4007HRN
Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

Zacisk siodetka BULLS, XC-68

Pedat WELLGO, C098B

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 50 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 50 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 60 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 50 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 55 cm, aluminium

Wielkos¢: ETRTO 57-622 (29 x 2,25"), wersja:
Performance

# Wentyl: SV, diugos¢ wentyla: 40 mm
Wielkosé: ETRTO 40/62-584/635, wersja: #

# Wielkos¢: 27,5 x 2,0, 900 mm
14G, 32H

32H

# 32H

#6L. 32L. QR 135 mm 8-11 f. sw

#1-1/8"& DOWN 1-1/8" CROWN,
SEMI-INTEGRATED, H=16,2 mm

# Dlugos¢ mostka: 70 mm, @: 28,6 mm, zacisk
kierownicy &: 31,8 mm, kat: 7°

# Dlugos$¢ mostka: 50 mm, @: 28,6 mm, zacisk
kierownicy &: 31,8 mm, kat: 7°

# Diugos$¢ mostka: 90 mm, &: 28,6 mm, zacisk
kierownicy &: 31,8 mm, kat: 7°

# # Szerokos¢: 680 mm, wysokos$é: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

Szeroko$¢: 700 mm, wysokosé: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

Chwyty skrzydetkowe, @: 22,4 mm, dtugos¢: 138/
138 mm

Widelec amortyzowany, dtugos$¢ rury: 300 mm
Siodetko meskie

2D kuta gtowica, $rednica: 31,6 mm dtugosc:
350 mm

J: 34,9 mm

9/16", z odblaskiem
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Mechanizm korbowy FSA, CK-220/IS
tancuch/pasek SHIMANO, CN-LG500

tancuch/pasek SHIMANO, CN-LG500

NIl SAMOX, EMSO05-BHVO04-NS38T-C50

Przerzutka tylna SHIMANO, CUES RD-U4000

Zebatkal/tarcza paskal/koto
wolnobiegu SHIMANO, CS-LG300-9 (11-41T)

Dzwignia przerzutki SHIMANO, CUES SL-U4000-9R

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

Komputer poktadowy BOSCH, Purion 200 [BRC 3800] (EB13.200.03V)

tadowarka BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)
Hamulec przedni TEKTRO, HD-M280

Hamulec tylny TEKTRO, HD-M280

Tarcza hamulca TEKTRO, TR-52

Reflektor FUXON, FS-50EB

Swiatto tylne FUXON, RZ-60-EB

Bagaznik tylny BULLS, Z-A23270/SW-ML110 700C
SKS, BULLS, Mountain

Podpoérka BULLS

Dzwonek/sygnat
dzwickowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

Zamek akumulatora ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... hiedostepne

Dtugos¢ korby: 170 mm
tancuch, 124 ogniw

tancuch, 122 ogniw

# koto tancuchowe, 38T, linia tancucha: 50 mm

Kaseta, 9-bieg., 11-13-15-17-20-23-28-34-41T
(11-417T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 9 bieg.

Zob. rozdziat 3.5.06.1

Prad fadowania (maks.): 2 A, 220-240 V,
zob. instrukcje tadowarki

Dzwignia hamulca na 2-palce | dtugo$¢: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dtugos¢: 2000 mm | hydrauliczny hamulec
tarczowy, 2-ttoczkowy

@: 180 mm

#

System MonkeyLoad

Dzwonek

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne
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50



Opis

3414 Komponenty i czesci zamienne Cross Lite EVO 1 700C

23-15-2025, ZA-15-0013
Gent, Trapez, Wave

RETGENTETETTAY) BULLS, CROSS LITE EVO 1 700C

Tasma obreczy BULLS, "SHN" #

BULLS, STYX DDM-11 700C
BULLS, STYX DDM-2 700C

Szprycha (warianty) BULLS, #

Ochraniacz na szprychy BULLS,YF-FH68
Piasta kota przedniego FORMULA, DC-20F-DSE
Piasta kota tylnego FORMULA, DC-22

Mostek (warianty) BULLS, ASZGD3S (AS4005)

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

CST, Supero Optima Safe (C-3031)

Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 50 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 50 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 60 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 50 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 55 cm, aluminium
# Wielko$¢: ETRTO # «700 x 50C», 60 TPI

# Wentyl: SV, dlugos$¢ wentyla: 40 mm
Wielkosé: ETRTO # | 28" | 700 x 47/52C

# Wielko$¢: 27,5 x 2,0, 900 mm
14G, 36H
13G, 36H
14G, 36H
13G, 36H

13G, dtugosé: 187,0 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugos¢: 285,0 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugos¢: 285,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

14G, dtugosé: 283,0 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

14G, dlugos¢: 285,0 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

36H/25H
# 36H
36H

#,1"-511/8"11,0/11,0 COVER, (H2108C) ALLOY
ANODIZED MATT BLACK

Mostek typu A-head, regulacja kata
Dtugo$¢ mostka: 70 mm

Mostek typu A-head, regulacja kata
Dtugo$¢ mostka: 90 mm
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BULLS, HB4110V

BULLS, HBRB11-ENM

Kierownica (warianty)

BULLS, HBRB11L-ENM

Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1115A-D2

Widelec (warianty) SR SUNTOUR, NCX32-D DS LO COIL 29" CTS

SELLE ROYAL, ESSENZA PLUS MODERAT
Siodetko (warianty)

SELLE ROYAL, ESSENZA PLUS RELAXED

Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

Zacisk siodetka BULLS, XC-68
Mechanizm korbowy FSA, CK-220/IS

SHIMANO, CN-LG500
tancuch/pasek (warianty)

KMC, ESS

NIl SAMOX, EMS05-BHV04-844T-C50
Ostona tancucha HORN, Catena 17

SHIMANO, CUES RD-U4000
Przerzutka tylna
SHIMANO, CUES RD-U3020

SHIMANO, CS-LG300-9 (11-41T)
Zebatkal/tarcza paskal/koto

wolnobiegu

SHIMANO, CS-HG200-9 (11-36T)

SHIMANO, CUES SL-U4000-9R
Dzwignia przerzutki
SHIMANO, ALIVIO SL-M3100-R

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

Komputer poktadowy (BE(I)331(§I-1| bg}éjségTController [BRC3100]
_ BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)
tadowarka

BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)
Hamulec przedni TEKTRO, HD-T280
Hamulec tylny TEKTRO, HD-T280
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Panel obstugi BOSCH, Mini-Remote [BRC3300] (EB13.100.001)

Szeroko$¢: 680 mm

Szeroko$¢: 640 mm, @: 31,8 mm, wznios: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

Szeroko$¢: 700 mm, @: 31,8 mm, wznios: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

# Dtugos¢ 134,5 mm

Widelec amortyzowany, stalowy, skok: 75 mm,
twardos$¢ amortyzacji: $rednia, wktad LO,
Dtugosc¢ rury sterowej: 300 mm

2D kuta gtowica, &: 31,6 mm
Dtugos¢: 350 mm

J: 34,9 mm

9/16", z odblaskiem
Dtugos¢ korby: 170 mm
tancuch, 122 ogniw
tancuch, 120 ogniw

tancuch, 120 ogniw
# koto fancuchowe, 44T, linia tancucha: 50 mm

Tworzywo sztuczne, 44T, #135591, BOSCH gen. 4

Kaseta, 9-bieg., 11-13-15-17-20-23-28-34-41T
(11-41T)

Kaseta, 9-bieg., 11-13-15-17-20-23-26-30-36T
(11-36T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 9 bieg.

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 9 bieg.

Zob. rozdziat 3.5.06.1

Prad fadowania (maks.): 2 A, 220-240 V,
zob. instrukcje tadowarki

Prad tadowania (maks.): 4 A, 220-240 V,
zob. instrukcje tadowarki

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugo$¢: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugo$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy
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Przewo6d hamulcowy

Reflektor

Swiatto tylne

Bagaznik tylny

Podpoérka

Dzwonek/sygnat
dzwiekowy

Zamek akumulatora

... hiedostepne

TEKTRO

TEKTRO, TR-52

FUXON, FS-50EB

FUXON, RZ-100EB

BULLS, Z-A23276/SW-ML110D 700C
SKS, # EDGE AL 65

BULLS

NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

Do HD-M535/HD-T535/HD-M530/HD-M280/
HD-T280/HD-T532

J: 180 mm

6-12V
System MonkeyLoad
#

Do KSA 40 mm

Dzwonek

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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3415 Komponenty i czesci zamienne Espresso Grinder EVO

ZA-15-0049
Gent, Trapez

Rama (warianty) BULLS, Urban EVO 3

SCHWALBE, SCHWALBE G-One Overload

SCHWALBE, SV19B #

Tasma obreczy BULLS, "SHN" #

Obrecz (warianty) BULLS, STYX DDM-11 700C

Szprycha (warianty) BULLS, #

Piasta kota przedniego FORMULA, DC-20F-QR
tozysko kierownicy FSA, Orbit C40ACB (NO.42-ACB)

Kierownica (warianty) BULLS, # (TM-45)

Chwyty/tasmy ERGON, GC1

SELLE ROYAL, BULLS 4007HRN
Siodetko (warianty)
SELLE ROYAL, BULLS, 2096DRN

Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102
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Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 47 cm, aluminium
Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 51 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 47 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 51 cm, aluminium

Wielkos¢: ETRTO 45-622 (28 x 1,70")
Wersja: Super Ground

# Wentyl: SV, diugos¢ wentyla: 40 mm
Wielkosé: ETRTO 40/62-584/635, wersja: #

# Wielkos¢: 27,5 x 2,0, 900 mm
14G, 36H
13G, 36H

14G, dlugos¢: 284,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

14G, dtlugosc¢: 256,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugosé: 178,0 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

13G, dlugosé¢: 279,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

# 36H

#1,5" TAPPER 1-1/8", H=16,3

# kierownica pod mostek, szerokos$¢: 700 mm,
wysieg: 80 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokosé:
25 mm, @: 31,8 mm

# kierownica pod mostek, szeroko$¢: 700 mm,
wysieg: 90 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokos$¢:
25 mm, &: 31,8 mm

# kierownica pod mostek, szeroko$¢: 680 mm,
wysieg: 80 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokos$é:
25 mm, &: 31,8 mm

# kierownica pod mostek, szerokos$¢: 680 mm,
wysieg: 90 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokosé:
25 mm, @: 31,8 mm

Chwyty skrzydetkowe, NEXUS

Sztywny widelec, dtugos$¢ rury sterowej: 309 mm
Siodetko meskie

Siodetko meskie

2D kuta gtowica, srednica: 31,6 mm dtugosc:
350 mm
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Zacisk siodetka BULLS, ML-CC35

tozysko wewnetrzne #, Eco BB Torque

Mechanizm korbowy SAMOX, EC38-F0-JIS
tancuch/pasek KMC, E11S

g;’;‘l’(;a“°“°h°we”ar°za SAMOX, EMS05-BFP21-NS42T-C53-P33
Przerzutka tylna SHIMANO, DEORE RD-M5100-SGS

Zebatkal/tarcza paskal/koto
SHIMANO, DEORE CS-M5100-11 (11-51T)
Dzwignia przerzutki SHIMANO, DEORE SL-M5100-R

Komputer poktadowy FIT, Master Node Basic (501301)
FIT, SUPERTUBE (501168)

FIT, FIT Standard Charger (500950)
FIT, Motorcontroller (501189)

TEKTRO, HD-R280

m TEKTRO, HD-R280
FUXON, FF-100 EB

FUXON, R-GLOWS-EB

LORD BENEX, PT-R5

BULLS, CR-Z-A23290/SW-CA640B 700C

Zabezpieczenie pokrywy #
silnika

Btotnik (warianty) BULLS, SW-FA-311-55F (MG-Z-A23290)

Podpérka BULLS, SW-RA058J
Dzwonek/sygnat
dzwiekowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

... hiedostepne

#J: 35 mm
9/16", z odblaskiem

tozysko wewnetrzne z czujnikiem momentu
obrotowego

Dtugos$¢ korby: 170 mm

tancuch, 126 ogniw

# koto fancuchowe, 42T, linia tancucha: 53 mm

Kaseta, 11-bieg., 11-13-15-18-21-24-28-33-39-45-
51T (11-51T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 11 bieg.

Zob. rozdziat 3.5.06.1

550 Wh, zob. rozdziat #

FIT Motor Controller do silnika w piascie Bafang
R600-36Sp 48 V Rear FIT

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugo$¢: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugos$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

@: 160 mm

6-12V

Szerokos¢: 80 mm, 6...12 V
Odblask Z

z klapka z zaciskiem sprezynowym

700C, szerokos¢: 55 mm, 45 mm (G)
700C, szerokos¢: 55 mm, 47 mm (G)
700C, szerokos¢: 55 mm, 51 mm (G)
700C, szerokos¢: 55 mm, 55 mm (G)

Podpoérka boczna

Dzwonek

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne
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Komponenty i czesci zamienne Grinder EVO

ZA-15-0050
Gent

BULLS, GRINDER EVO 700C

SCHWALBE, SCHWALBE G-One R
SCHWALBE, SV19B #

Tasma obreczy SCHWALBE, Basic

RYDE, Dutch 19 700C

BULLS, #

Szprycha

Piasta kota przedniego FORMULA, CL-71

MR CONTOLE, SP-TAK-12X-C2

Lo3 o ki .

2
(]
=
o
3
=
(3]
<

FSA, Orbit C40ACB (NO.42-ACB)

BULLS, ASZG4

BULLS, BULLS HBL102

Kierownica

Chwyty/tasmy BULLS, VLT-3032

BULLS, GRINDER EVO 700C

Siodetko SELLE ROYAL, Vivo Ergo Sport

Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

Zacisk siodetka BULLS, SC-ML1

Pedat WELLGO, C211DU

tozysko wewnetrzne #, Eco BB Torque

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 47 cm, aluminium

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 51 cm, aluminium

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium

Wielko$¢: ETRTO 45-622 (28 x 1,70"), wersja:

Super Race, V-Guard

# Wentyl: SV, diugos¢ wentyla: 40 mm

Wielkosé: ETRTO 40/62-584/635, wersja: #

22-622
14G, 36H

13G, dtugos¢: 269,0 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

14G, dtugosc¢: 278,0 mm, &J: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugosé: 268,0 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

14G, dlugos¢: 280,0 mm, J: # mm, stal
nierdzewna,

ze srebrnymi mosieznymi nyplami

36H

0O$ wtykowa, THRU, dtugosé: 121 mm,
M12 x 1,5 mm

#1,5" TAPPER 1-1/8", H=16,3

# Diugos$¢ mostka: 50 mm, &: 28,6 mm
Dtugos¢ rury sterowej: 31,8 mm, kat: -7°

# Dtugos$¢ mostka: 70 mm, &: 28,6 mm
Dtugos¢ rury sterowej: 31,8 mm, kat: -7°

Dtugosé: 420 mm, kat wygiecia bocznego:
Dtugosé¢: 440 mm, kat wygiecia bocznego:
Dtugosé¢: 400 mm, kat wygiecia bocznego:

Dtugos¢: 460 mm, kat wygiecia bocznego:

Tape

12
12
12
12

Karbon, sztywny widelec, dtugos$¢ rury sterowej:

320 mm

2D kuta gtowica, srednica: 31,6 mm dtugosc:

350 mm
#@:34,9 mm

9/16", z odblaskiem

tozysko wewnetrzne z czujnikiem momentu

obrotowego
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Mechanizm korbowy SAMOX, EC38-F0-JIS

tancuch/pasek SHIMANO, CN-HG601-11

Koto tancuchowe/tarcza
paska

SAMOX, EMS05-BFP21-NS42T-C53-P33

Przerzutka tylna SHIMANO, GRX RD-RX812

VALEVENEF LN EE ETLCI O SHIMANO, DEORE CS-HG50-11 (11-42T)
wolnobiegu

BAFANG, H600 (50118)
Komputer poktadowy FIT, Master Node Basic (501301)
FIT, SUPERTUBE (501168)

tadowarka FIT, FIT Standard Charger (500950)

AN erseh FIT, Motorcontroller (501189)

Hamulec tylny SHIMANO, ST-RX600-R/BR-RX400-F

SHIMANO, GRX ST-RX600/BR-RX400
Hamulec przedni

Tarcza hamulca SHIMANO, SM-RT30

Tarcza hamulca SHIMANO, SM-RT56

Odblaski tylne

Py
Py

Odblaski przednie BULLS, ML-FR

H*

Bagaznik tylny

... hiedostepne

Dtugos¢ korby: 170 mm
tancuch, 116 ogniw

# koto fancuchowe, 42T, linia tancucha: 53 mm

# Kaseta, 11-bieg., 11-13-15-17-19-21-24-28-32-
37-42T (11-42T)

Zob. rozdziat 3.5.06.1

550 Wh, zob. rozdziat #

FIT Motor Controller do silnika w piascie Bafang
R600-36Sp 48 V Rear FIT

DUAL CONTROL LEVER| dtugo$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

DUAL CONTROL LEVER| dtugo$¢: 1000 mm |
Hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy |
@: 160 mm

J: 160 mm

J: 160 mm

Do zaczepu MonkeyLink

Uchwyt bagaznika

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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3.41.7 Komponenty i czesci zamienne Iconic Evo 1

ZA-15-0002
Gent, Wave

BULLS, Iconic Evo 1

CST, SUPERO ALL GROUND
CST

Tasma obreczy SHIN CHANG, "SHN" SH-304BR-01

BULLS, STYX DDM-12 27,5"

BULLS, #

Szprycha

MACH1, #

Ochraniacz na szprychy BULLS,YF-FH71-2
Piasta kota przedniego SHIMANO, HB-MT200

Piasta kota przedniego SHIMANO, HB-MT200-B

tozysko kierownicy

FSA, Orbit 15B (NO.57B-1)

BULLS, AS4005

BULLS, HB-SM7

BULLS, STYX HBRB12L-ENM

<
2
N
N
x
X
x
x
x
N
|

N
N
N
N

o
o
o
w

Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 41 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 54 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 54 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 41 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 54 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 60 cm, aluminium
# Wielkos¢: ETRTO 62-584 (27,5 x 2,40"), 60 TPI

Wentyl: SV, dlugos¢ wentyla: 40 mm
Wielkos¢: ETRTO 57/62-584 | 26" x 2,2"/2,4"

Wielko$¢: 33 mm
14G, 32H
13G, 32H

13G, dtugosé: 272,5 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugosé¢: 173,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

14G, dtugos¢: 272,0 mm, &: 2,3 mm, stal
nierdzewna

14G, dtugosé: 273,0 mm, &: 2,3 mm, stal
nierdzewna

50H
32H
32H

#1-1/8"& DOWN 1-1/8" CROWN, SEMI-
INTEGRATED, H=16,2 mm

Mostek typu A-head, regulacja kata
Dtugos$¢ mostka: 65 mm

Mostek typu A-head, regulacja kata
Dtugo$¢ mostka: 80 mm

# Szerokos¢ 720 mm, &: 31,8 mm, wysokos¢:
23 mm, odchylenie do tytu: 30°

Szerokos¢: 720 mm, wysokos¢: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

Szeroko$¢: 740 mm, wysokosé: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°
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Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1879-D2
Siodetko SELLE ROYAL, 4007HRO

Sztyca podsiodtowa LIMOTEC, A3

Zacisk siodetka BULLS, XC68

Mechanizm korbowy FSA, CK-220/IS
tancuch/pasek SHIMANO, CN-LG500

NSRRIl SAVOX, EMS05-BHV04-NS38T-C53
Przerzutka tylna SHIMANO, CUES RD-U6000

Zebatkal/tarcza paskal/koto
wolnobiegu SHIMANO, CS-LG300-10 (11-48T)

Dzwignia przerzutki SHIMANO, CUES SL-U6000-10R

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)
Komputer poktadowy BOSCH, Purion 200 [BRC 3800] (EB13.200.03V)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)
Hamulec przedni SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200
Hamulec tylny SHIMANO, BL-MT201/BR-MT200

SHIMANO, RT-EM300
Tarcza hamulca
SHIMANO, SM-RT30

Reflektor FUXON, FS-50EB
Swiatto tylne
Odblaski tylne LORD BENEX, PT-R5

Bagaznik tylny
Podporka BULLS

Dzwonek/sygnat
dzwickowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

Zamek akumulatora ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... hiedostepne

Chwyty skrzydetkowe, &: 22,4 mm, dlugos¢: 138/
138 mm

Widelec amortyzowany, dtugosc rury: 300 mm

J: 31,6 mm, skok amortyzatora: 80 mm (40/40),
bez zdalnego sterowania

@: 30,9 mm, skok amortyzatora: 100 mm (40/60)/
Dtugos¢: 2000 mm

J: 34,9 mm
9/16", z odblaskiem

Aluminium, zestaw korb, dtugos$¢ korby: 165 mm,
do silnikéw BOSCH™, IS

tancuch, 122 ogniw

# koto fancuchowe, 38T, linia tancucha: 53 mm

Kaseta, 10-bieg., 11-13-15-17-20-23-28-34-41-48T
(11-48T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 10 bieg.

Zob. rozdziat 3.5.06.1

Prad fadowania (maks.): 2 A, 220-240 V,
zob. instrukcje tadowarki

Dzwignia hamulca na 3-palce | dlugo$é: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugo$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

@: 180 mm

@: 180 mm

Szeroko$é: 80 mm, 6...12 V
Odblask Z

System MonkeylLoad, z klapkg z zaciskiem
sprezynowym

Dzwonek

# informacje w momencie sporzgdzania niniejszego dokumentu nie byly jeszcze dostepne

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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3.4.1.8 Komponenty i czesci zamienne Iconic Evo 2

ZA-15-0004
Gent, Wave

BULLS, ICONIC EVO 2 27.5"

Tasma obreczy SHIN CHANG, "SHN" SH-304BR-01

Ochraniacz na szprychy BULLS,YF-FH71-2
Piasta kota przedniego SHIMANO, HB-MT200
Piasta kota przedniego SHIMANO, HB-MT200-B

tozysko kierownicy FSA, # (NO.575C)

BULLS, AS4005

m -

BULLS, STYX HBRB12L-ENM

Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1879-D2
Siodetko SELLE ROYAL, 4007HRO

Sztyca podsiodtowa LIMOTEC, A3

Zacisk siodetka BULLS, XC68

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 41 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 54 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 41 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 54 cm, aluminium
Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 60 cm, aluminium
# Wielkos¢: ETRTO 62-584 (27,5 x 2,40"), 60 TPI

Wentyl: SV, dlugos$¢ wentyla: 40 mm
Wielkos¢: ETRTO 57/62-584 | 26" x 2,2"/2,4"

Wielko$¢: 33 mm
14G, 32H

13G, 32H

50H

32H

32H

#,1"-51 1/8" MATT COVER, (H2108A) ANODIZED
MATT BLACK TOP

Mostek typu A-head, regulacja kata
Dtugo$¢ mostka: 65 mm

Mostek typu A-head, regulacja kata
Dtugos$¢ mostka: 80 mm

# Szerokos¢ 720 mm, &: 31,8 mm, wysokos¢:
23 mm, odchylenie do tytu: 30°

Szeroko$¢: 740 mm, wysokos$é: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

Chwyty skrzydetkowe, &: 22,4 mm, dlugosé: 138/
138 mm

Widelec amortyzowany, stalowy, skok: 100 mm,

twardo$¢ amortyzacji: $rednia, ttumik: NLO,
dtugosé rury sterowej: 300 mm

@: 30,9 mm, skok amortyzatora: 80 mm (40/40),
bez zdalnego sterowania

@: 30,9 mm, skok amortyzatora: 100 mm (40/60)/
dtugosé: 2000 mm

J: 34,9 mm

9/16", z odblaskiem
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Mechanizm korbowy FSA, CK-220/IS

tancuch/pasek SHIMANO, CN-LG500

NSRRIl SAVOX, EMS05-BHV04-NS38T-C53

Przerzutka tylna SHIMANO, CUES RD-U6000

Zebatkal/tarcza paskal/koto
wolnobiegu SHIMANO, CS-LG400-11 (11-50T)

Dzwignia przerzutki SHIMANO, CUES SL-U6000-11R

(EB11.100.001)

Komputer poktadowy

tadowarka BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Hamulec przedni SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200

Hamulec tylny SHIMANO, BL-MT201/BR-MT200

Tarcza hamulca SHIMANO, RT-EM300

Tarcza hamulca SHIMANO, SM-RT30
Reflektor FUXON, FS-70-EB
Swiatto tylne FUXON, R-GLOWS-EB

Odblaski tylne LORD BENEX, PT-R5

Bagaznik tylny BULLS, Z-A23248/SW-ML110C 27.5"

Podporka BULLS

Dzwonek/sygnat
dzwickowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

Zamek akumulatora ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... hiedostepne

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]

BOSCH, Purion 200 [BRC 3800] (EB13.200.03V)

Aluminium, zestaw korb, dtugos$¢ korby: 165 mm,
do silnikéw BOSCH™, IS

tancuch, 124 ogniw

# koto fancuchowe, 38T, linia tancucha: 53 mm

Kaseta, 11-bieg., 11-13-15-17-20-23-26-30-36-43-
50T (11-50T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 11 bieg.

Zob. rozdziat 3.5.06.1

Prad fadowania (maks.): 2 A, 220-240 V, zob.
instrukcje tadowarki

Dzwignia hamulca na 3-palce | dlugo$é: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugo$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

@: 180 mm

@: 180 mm

Szeroko$é: 80 mm, 6...12 V
Odblask Z

System MonkeylLoad, z klapkg z zaciskiem
sprezynowym

Dzwonek

# informacje w momencie sporzgdzania niniejszego dokumentu nie byly jeszcze dostepne

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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Komponenty i czesci zamienne Iconic Evo 3 ABS

ZA-15-0005

)

@®
®
=]
-
S
o
<
o©

BULLS, ICONIC EVO 3 ABS 27.5"
BULLS, ICONIC EVO 3 ABS 27.5"
BULLS, ICONIC EVO 3 ABS 27.5"
BULLS, ICONIC EVO 3 ABS 27.5"
BULLS, ICONIC EVO 3 ABS 27.5"
BULLS, ICONIC EVO 3 ABS 27.5"
BULLS, ICONIC EVO 3 ABS 27.5"
BULLS, ICONIC EVO 3 ABS 27.5"

BULLS, ICONIC EVO 3 ABS 27.5"
SCHWALBE, Smart Sam

SCHWALBE, SV21F FREERIDE (27.5")
Tasma obreczy SHIN CHANG, "SHN" SH-304BR-01
BULLS, STYX DDM-12 27,5"

Ochraniacz na szprychy BULLS,YF-FH71-2

SHIMANO, HB-MT200-B
Piasta kota przedniego
SHIMANO, HB-TC500-15-B

tozysko kierownicy FSA, HS NO.55R 1,5"

BULLS, ASSUVi2

BULLS, Zecure HBHR101-ENM

Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1777-D2

SR SUNTOUR, Lytro34 BOOST AIR DS LOR
15LH-110 29" CTS

Siodetko SELLE ROYAL, 4007HRO

Sztyca podsiodtowa LIMOTEC, A3

Sztyca podsiodiowa LIMOTEC, A3

Zacisk siodetka BULLS, XC68

Pedat WELLGO, C098B

Mechanizm korbowy FSA, CK-220/IS

tancuch/pasek SHIMANO, CN-LG500

<
2
N
N
x
X
x
x
x
o
N
o
N
N
o
N
[

Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 41 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 54 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 41 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 54 cm, aluminium
Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 60 cm, aluminium

Wielkos¢: ETRTO 57-584 (27.5 x 2,25")
Wersja: Performance

Wentyl: SV, dlugos$¢ wentyla: 40 mm
Wielko$¢: ETRTO 54/75-584
Wersja: Freeride

Wielkosé: 33 mm

14G, 32H

13G, 32H

50H

32H

32H

# tap. 1 1/8 na 1,5" do rury sterowej 1,5"
# Dtugos$¢ mostka: 70 mm

# Dtugos$¢ mostka: 90 mm

Szerokos¢: 740 mm, wysokos¢: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

# Dlugosc¢: 131,6 mm

Widelec amortyzowany, dtugos$¢ rury: 300 mm

@: 30,9 mm, skok amortyzatora: 80 mm (40/40),
bez zdalnego sterowania

@: 30,9 mm, skok amortyzatora: 100 mm(40/60),
bez zdalnego sterowania

J: 34,9 mm
9/16", z odblaskiem

Aluminium, zestaw korb, dtugos$¢ korby: 165 mm,
do silnikéw BOSCH™, IS

tancuch, 124 ogniw
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NSRRIl SAMOX, EMSO05-BHVO04-NS38T-C53

Przerzutka tylna SHIMANO, DEORE XT RD-M8130-SGS

Zebatkal/tarcza paskal/koto

wolnobiegu SHIMANO, CS-LG400-11 (11-50T)

Dzwignia przerzutki SHIMANO, DEORE XT SL-M8130-R11

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

Komputer poktadowy BOSCH, Purion 200 [BRC 3800] (EB13.200.03V)

BOSCH, BAS3312 (EB11.110.001)

tadowarka BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Hamulec tylny # TEKTRO, HD-T533

# TEKTRO, HD-T533
Hamulec przedni
# TEKTRO, HD-T533

Tarcza hamulca TEKTRO, TRP RS02E

Tonewheel TEKTRO, #
Reflektor FUXON, FS-70-EB
Swiatto tylne FUXON, R-GLOWS-EB

Odblaski tylne LORD BENEX, PT-R5

Bagaznik tylny BULLS, Z-A23248/SW-ML110C 27.5"

BULLS, SW-FA-311-65FA (MG-Z-A23248)

Podporka BULLS

Dzwonek/sygnat
dzwickowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

Zamek akumulatora ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... hiedostepne

# koto tancuchowe, 38T, linia tancucha: 53 mm

Kaseta, 11-bieg., 11-13-15-17-20-23-26-30-36-43-
50T (11-50T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 11 bieg.

Zob. rozdziat 3.5.06.1

Jednostka ABS sterujaca olejem do hamulcow
TEKTRO

Prad fadowania (maks.): 2 A, 220-240 V, zob.
instrukcje tadowarki

# Dzwignia hamulca na #-palce | dtugosc:
2000 mm | hydrauliczny hamulec tarczowy,
#-tloczkowy

# Dzwignia hamulca na #-palce | dtugosé: 600 mm
| hydrauliczny hamulec tarczowy, #-ttoczkowy

# Dzwignia hamulca na #-palce | dtugos¢: 650 mm
| hydrauliczny hamulec tarczowy, #-ttoczkowy

@: 203 mm

# Q. # mm

Szeroko$¢: 80 mm, 6...12 V
Odblask Z

System MonkeyLoad, z klapkg z zaciskiem
sprezynowym

27,5", 65 mm szer., 41 cm (LO)
27,5", 65 mm szer., 44 cm (LO)
27,5", 65 mm szer., 48 cm (LO)
27,5", 65 mm szer., 54 cm (LO)
27,5", 65 mm szer., 41 cm (G)
27,5", 65 mm szer., 44 cm (G)
27,5", 65 mm szer., 48 cm (G)
27,5", 65 mm szer., 54 cm (G)

27,5", 65 mm szer., 60 cm (G)

Dzwonek

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne
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3.4.1.10 Komponenty i czesci zamienne Iconic Evo Belt

ZA-15-0003
Gent, Wave

BULLS, Iconic Evo Belt

CST, SUPERO ALL GROUND
CST

Tasma obreczy SHIN CHANG, "SHN" SH-304BR-01

RYDE, Disc 30 27.5"

Szprycha MACHA1, #

Piasta kota przedniego SHIMANO, HB-MT200

Piasta kota tylnego SHIMANO, NEXUS SG-C7000-5D

tozysko kierownicy FSA, Orbit 156B (NO.57B-1)

BULLS, ASZGD3S (AS4005)

BULLS, HB-SM7

BULLS, STYX HBRB12L-ENM

Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1879-D2/VLG-1859-1-D3
SR SUNTOUR, NVX

Siodetko SELLE ROYAL, 4007HRO

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

Ksztalt: Wave, wielkos¢: 41 cm
Ksztalt: Wave, wielkos¢: 44 cm
Ksztalt: Wave, wielkos¢: 48 cm
Ksztalt: Wave, wielkos¢: 54 cm
Ksztalt: Gent, wielkos¢é: 41 cm
Ksztalt: Gent, wielkos¢: 44 cm
Ksztalt: Gent, wielkos¢: 48 cm
Ksztalt: Gent, wielkos¢: 54 cm

Ksztatt: Gent, wielko$é: 60 cm

# Wielkos¢: ETRTO 62-584 (27,5 x 2,40"), 60 TPI

Wentyl: SV, dlugos$¢ wentyla: 40 mm
Wielkos¢: ETRTO 57/62-584 | 26" x 2,2"/2,4"

Wielko$é: 30 mm
14G x 32H

14G, dtugosé: 272,0 mm, &: 2,3 mm, stal
nierdzewna

14G, dtugos¢: 273,0 mm, &: 2,3 mm, stal
nierdzewna

13G-14G, dlugos¢: 249,0 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

36H
Mechaniczna piasta z przektadnig, 5-bieg., 36H

#1-1/8"& DOWN 1-1/8" CROWN,
SEMI-INTEGRATED, H=16,2 mm

Mostek typu A-head, regulacja kata
Dtugo$¢ mostka: 70 mm

Mostek typu A-head, regulacja kata
Dtugos$¢ mostka: 90 mm

# Szerokos¢ 720 mm, &: 31,8 mm, wysokos¢:
23 mm, odchylenie do tytu: 30°

Szeroko$¢: 740 mm, wysokos$é: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

#

Widelec amortyzowany, dtugos$¢ rury: 300 mm
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Sztyca podsiodtowa LIMOTEC, A3

Zacisk siodetka BULLS, XC68

LE WELLGO, C098B

Mechanizm korbowy FSA, CK-220/IS

tancuch/pasek GATES®, 122T CDX (11M-122T-12C ET)

NSRRI GATES®, BOSCH GEN4 Spider CDX
GATES®, SHIMANO Inter-5E SF 6L
(CT1132YMN-U)

Zebatkal/tarcza paskal/koto
wolnobiegu

Dzwignia przerzutki SHIMANO, NEXUS SL-C7000-5

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]
(EB11.100.001)

Komputer poktadowy BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)

BOSCH, Intuvia 100 [BHU3200] (EB13.100.00F)

tadowarka BOSCH, 4A Charger [BPC3400] (EB12.110.001)

Przewéd silnika BOSCH, [BCH3900_400] (EB12.120.00T)

Przewéd wyswietlacza BOSCH, [BCH3611_1500] (EB12.120.005)

Przewod czujnika
predkosci BOSCH, [BCH3319_615] (EB11.200.011)
Przewoéd oswietlenia BOSCH. EB12.120.00H
przedniego ’ e

Przewod oswietlenia

tylnego BOSCH, EB12.120.00F

Przewod akumulatora BOSCH, EB12.120.04B

Przewéd tadowania BOSCH, (1270.020.330)

Hamulec przedni SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200

Hamulec tylny SHIMANO, BL-MT201/BR-MT200

Tarcza hamulca SHIMANO, RT-EM300

Tarcza hamulca SHIMANO, SM-RT30
Reflektor FUXON, FS-50EB
Swiatto tylne FUXON, R-GLOWS-EB

Odblaski tylne BULLS, FZR-006

Bagaznik tylny BULLS, Z-A23252/SW-ML110D 700C
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J: 30,9 mm, skok amortyzatora: 80 mm (40/40),
bez zdalnego sterowania

J: 31,6 mm, skok amortyzatora: 80 mm (40/40),
bez zdalnego sterowania

@: 30,9 mm, skok amortyzatora: 100 mm (40/60)/
dtugos¢: 2000 mm

J: 34,9 mm
9/16", z odblaskiem

Aluminium, zestaw korb, dtugos¢ korby: 165 mm,
do silnikéw BOSCH™, IS

Pasek, poliuretan/karbon, skok: 11, liczba zebdéw:
122, dtugos¢: 1408 mm

Tarcza paska, 46T

Tarcza paska, 32T

Obrotowa manetka zmiany biegéw ze
wskaznikiem, 3-bieg., przednia

Zob. rozdziat 3.5.06.1

Prad fadowania (maks.): 4 A, 220-240 V,
zob. instrukcje tadowarki

Akumulator — silnik, dtugosé: 400 mm
Ekran — silnik, dtugo$¢: 1500 mm, HMI

Czujnik predkosci z przewodem, dtugos$¢: 615 mm,
do BOSCH SLIM

Lampa przednia — silnik, dlugosé: 1400 mm

Swiatto tylne — silnik, dtugo$¢: 1400 mm, do
silnikow BOSCH

Wtyczka tadowarki z przewodem, dtugosc¢:
800 mm

Kabel sieciowy do tadowarki (Europa)

Dzwignia hamulca na 3-palce | dlugo$é: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugo$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

J: 180 mm

J: 180 mm

Szeroko$é: 80 mm, 6...12 V
Z odblaskiem Z

System MonkeylLoad, z klapkg z zaciskiem
sprezynowym
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Zabezpieczenie pokrywy
silnika

Podpoérka

Dzwonek/sygnat
dzwiekowy

Zamek akumulatora

... hiedostepne

Motorcover |

BULLS, SW-FA-311-70FA (MG-Z-A23252)

BULLS
NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

27,5", 48 mm szer., 41 cm (LO)
27,5", 48 mm szer., 44 cm (LO)
27,5", 48 mm szer., 48 cm (LO)
27,5", 48 mm szer., 54 cm (LO)
27,5", 48 mm szer., 41 cm (G)
27,5", 48 mm szer., 44 cm (G)
27,5", 48 mm szer., 48 cm (G)
27,5", 48 mm szer., 54 cm (G)

27,5", 48 mm szer., 60 cm (G)

Dzwonek

# informacje w momencie sporzgdzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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3.41.11 Komponenty i czesci zamienne Iconic Evo TR1

ZA-15-0006
Gent

- S

Tasma obreczy SHIN CHANG, "SHN" SH-304BR-01

BULLS,YF-FH71-2
SHIMANO, HB-TC500-15-B
SHIMANO, FH-TC500-HM-B
FoA HONOSSR 157

BULLS, Zecure HBHR101-ENM

Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1879-D2

SR SUNTOUR, Lytro34 BOOST AIR DS LOR
15LH-110 27.5" CTS

Siodetko SELLE ROYAL, 4007HRO

Sztyca podsiodtowa LIMOTEC, A1

Zacisk siodetka BULLS, ML-CC35

Mechanizm korbowy FSA, CK-220/IS
tancuch/pasek SHIMANO, CN-LG500

NSl SAMOX, EMS05-BHV04-NS38T-C53
Przerzutka tylna SHIMANO, CUES RD-U6000

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 41 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 54 cm, aluminium
# Wielkos¢: ETRTO 62-584 (27,5 x 2,40"), 60 TPI

Wentyl: SV, dlugos$¢ wentyla: 40 mm
Wielkos¢: ETRTO 57/62-584 | 26" x 2,2"/2,4"

Wielko$¢: 33 mm

14G, 32H

13G, 32H

50H

32H

Piasta wolnobiegu, 32H

# tap. 1 1/8 na 1,5" do rury sterowej 1,5"
# Dlugos$¢ mostka: 70 mm

# Dlugos$¢ mostka: 90 mm

Szeroko$¢: 740 mm, wysokos$é: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

Chwyty skrzydetkowe, @: 22,4 mm, dtugos¢: 138/
138 mm

Widelec amortyzowany, pneumatyczny, skok:
120 mm, dlugos$¢ rury sterowej: 300 mm

Widelec amortyzowany, pneumatyczny, skok:
120 mm, dtugos¢ rury sterowej: 300 mm

@: 30,9 mm, skok amortyzatora: 75 mm, bez
zdalnego sterowania

@: 30,9 mm, skok amortyzatora: 100 mm, bez
zdalnego sterowania

J: 30,9 mm, skok amortyzatora: 125 mm, bez
zdalnego sterowania

#J: 35 mm
9/16", z odblaskiem

Aluminium, zestaw korb, dtugosc¢ korby: 165 mm,
do silnikéw BOSCH™, IS

tancuch, 122 ogniw

# koto fancuchowe, 38T, linia tancucha: 53 mm
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Kaseta, 10-bieg., 11-13-15-17-20-23-28-34-41-48T

Zebatkal/tarcza paskal/koto SHIMANO, CS-LG300-10 (11-48T) prtan

wolnobiegu

Dzwignia przerzutki SHIMANO, CUES SL-U6000-10R Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 10 bieg.

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740] :
(EB11.100.001) Zob. rozdziat 3.5.06.1

Komputer poktadowy BOSCH, Purion 200 [BRC 3800] (EB13.200.03V)

Prad tadowania (maks.): 2 A, 220-240 V,

tadowarka BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

SHIMANO, BL-M4100/BR-MT420

SHIMANO, BL-MT401/BR-MT410

Tarcza hamulca SHIMANO, RT-EM300

Tarcza hamulca SHIMANO, SM-RT30
Reflektor FUXON, FF-100 EB
Swiatto tylne FUXON, R-GLOWS-EB

Odblaski tylne LORD BENEX, PT-R5

Bagaznik tylny BULLS, Z-A23250/SW-ML109 27.5"

BULLS, SW-FA-311-70FA (MG-Z-A22252)
Podpérka BULLS, SW-RA032JB

Dzwonek/sygnat
dzwickowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

Zamek akumulatora ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... hiedostepne

zob. instrukcje tadowarki

Dzwignia hamulca na 2-palce | dtugo$¢: 2000 mm |
Hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy |
@: 203 mm

Dzwignia hamulca na 2-palce | dtugos¢: 2000 mm |
Hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy |
@: 160 mm

@: 180 mm

@:203 mm

6..12'V, 100 Ix

Szeroko$é: 80 mm, 6...12 V
Odblask Z

System MonkeylLoad, z klapkg z zaciskiem
sprezynowym

27,5", szeroko$¢: 70 mm, anodowana powtoka

Dzwonek

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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3.41.12 Komponenty i czesci zamienne Iconic Evo TR2 ABS

ZA-15-0053
Gent

- BULLS, ICONIC EVO TR2 ABS 27.5"

Tasma obreczy SHIN CHANG, "SHN" SH-304BR-01

BULLS,YF-FH71-2
SHIMANO, HB-TC500-15-B
SHIMANO, FH-TC500-HM-B
FoA HONOSSR 157

BULLS, Zecure HBHR101-ENM

Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1879-D2
Siodetko SELLE ROYAL, 4007HRO

Sztyca podsiodtowa LIMOTEC, A1

Zacisk siodetka BULLS, ML-CC35

Mechanizm korbowy FSA, CK-220/IS
tancuch/pasek SHIMANO, CN-LG500

NSRRIl SAVOX, EMS05-BHV04-NS38T-C53
Przerzutka tylna SHIMANO, CUES RD-U6000

Zebatkal/tarcza paskal/koto
SHIMANO, CS-LG400-11 (11-50T)
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SR SUNTOUR, Aion36 BOOST EQ ABS 3CR-PCS
15LH-110 29" CTS

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 41 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 54 cm, aluminium
# Wielkos¢: ETRTO 62-584 (27,5 x 2,40"), 60 TPI

Wentyl: SV, dlugos$¢ wentyla: 40 mm
Wielkos¢: ETRTO 57/62-584 | 26" x 2,2"/2,4"

Wielko$¢: 33 mm

14G, 32H

13G, 32H

50H

32H

Piasta wolnobiegu, 32H

# tap. 1 1/8 na 1,5" do rury sterowej 1,5"
# Dlugos$¢ mostka: 70 mm

# Dlugos$¢ mostka: 90 mm

Szeroko$¢: 740 mm, wysokos$é: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

Chwyty skrzydetkowe, @: 22,4 mm, dtugos¢: 138/
138 mm

Widelec amortyzowany, pneumatyczny, skok:
120 mm, dlugos$¢ rury sterowej: 300 mm

J: 30,9 mm, skok amortyzatora: 75 mm, bez
zdalnego sterowania

@: 30,9 mm, skok amortyzatora: 100 mm, bez
zdalnego sterowania

@: 30,9 mm, skok amortyzatora: 125 mm, bez
zdalnego sterowania

#J: 35 mm
9/16", z odblaskiem

Aluminium, zestaw korb, dtugos¢ korby: 165 mm,
do silnikéw BOSCH™, IS

tancuch, 122 ogniw

# koto fancuchowe, 38T, linia tancucha: 53 mm

Kaseta, 11-bieg., 11-13-15-17-20-23-26-30-36-43-
50T (11-50T)

69



Opis

Dzwignia przerzutki SHIMANO, CUES SL-U6000-11R

(EB11.100.001)

BOSCH, BAS3312 (EB11.110.001)

TEKTRO, TRP TRAIL EVO ABS HD-M844
Hamulec przedni

TEKTRO, TRP TRAIL EVO ABS HD-M844

Hamulec tylny TEKTRO, TRP TRAIL EVO ABS HD-M844

TEKTRO, TRP RS02E
FUXON, FF-100 EB
FUXON, R.GLOWS £5
LORD BENEX, PT-R5

Bagaznik tylny BULLS, Z-A23250/SW-ML109 27.5"

m BULLS, SW-FA-311-70FA (MG-Z-A22252)
Podpoérka BULLS, SW-RA032JB

Dzwonek/sygnat
dzwigkowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P
Zamek akumulatora ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... hiedostepne

BOSCH, Performance Line CX / Cargo [BDU3740]

L —" BOSCH, LED Remote [BRC3600] (EB13.100.00E)
_ BOSCH, Kiox 300 [BHU3600] (EB13.100.003)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 11 bieg.
Zob. rozdziat 3.5.06.1

Jednostka ABS sterujgca olejem do hamulcow
TEKTRO

Prad tadowania (maks.): 2 A, 220-240 V,
zob. instrukcje tadowarki

# ...| dlugos$¢: 600 mm | Hydrauliczny hamulec
tarczowy, 2-ttoczkowy do systemu ABS|
@: 203 mm

# ...| dlugos¢: 650 mm | Hydrauliczny hamulec
tarczowy, 2-ttoczkowy do systemu ABS|
@:203 mm

# ...| dlugos$¢: 2000 mm | Hydrauliczny hamulec
tarczowy, 2-ttoczkowy do systemu ABS|
@:203 mm

Do HD-M535/HD-T535/HD-M530/HD-M280/
HD-T280/HD-T532

@:203 mm

#Q: # mm

6...12'V, 100 Ix

Szeroko$é: 80 mm, 6...12 V
Odblask Z

System MonkeylLoad, z klapkg z zaciskiem
sprezynowym

27,5", szeroko$¢: 70 mm, anodowana powtoka

Dzwonek

# informacje w momencie sporzgdzania niniejszego dokumentu nie byly jeszcze dostepne
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3.41.13 Komponenty i czesci zamienne Lacuba EVO 10

23-15-3004, 23-15-3005, 23-15-3006
Gent, Trapez, Wave

RETGENTETETTAY) BULLS, Laciba EVO 10

CST, Laciba Supero Optima Safe C 3031

CST, Laciba

Tasma obreczy JOGON, Laciba JOGON JHP 700C

Obrecz (warianty) BULLS, Laciba BULLS, STYX DDM 2 700C

BULLS, Laciba ALWAYS
Szprycha (warianty)

SAPIM, Laciba SAPIM

Ochraniacz na szprychy BULLS,Laciba YUNG FANG YF FH70 1
Piasta kota przedniego FORMULA, Laciba FORMULA CL 71
Piasta kota tylnego FORMULA, Laciba FORMULA CL 26QR

tozysko kierownicy FSA, Laciba NO 575C

Mostek (warianty) BULLS, Laciba ASZGD3S AS4005

Kierownica (warianty) BULLS, Laciba Zecure HBHR101

Chwyty/tasmy ERGON, Laciba Tapes ERGON GC1
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SR SUNTOUR, Laciba SUNTOUR NCX D AIR LO
15AH2 700C

Ksztalt: Wave, wielkos¢: 45 cm
Ksztalt: Wave, wielkos¢: 50 cm
Ksztalt: Wave, wielkos¢: 55 cm
Ksztalt: Gent, wielkos¢: 45 cm
Ksztalt: Gent, wielkosé: 50 cm
Ksztalt: Gent, wielkos¢: 55 cm
Ksztalt: Gent, wielkosé: 60 cm
Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 45 cm
Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 50 cm
Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 55 cm

# Wielkos$¢: ETRTO # «700 x 50C», 30 TPI, LDP:
3,3 mm

# Wentyl: SV, diugos¢ wentyla: 40 mm
Wielkos¢: ETRTO # | 28" | 700 x 47/52C

# Wielkosé: 22,0 x #,0, 961 mm, do Taurus
14G, 36H, Vuca
13G, 36H, Vuca

14G, dlugos¢: 256,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugosc¢: 187,0 mm, &J: # mm, stal
nierdzewna

14G, dtugosé: 288,0 mm, &: 2,3 mm, stal,
z mosieznymi nyplami

36H
36H, Vuca
13G, 36H, M10 x 135 mm

#,1"-51 1/8" MATT COVER, (H2108A) ANODIZED
MATT BLACK TOP

Mostek typu A-head, regulacja kata, dtugosé
mostka: 70 mm, Vuca

Mostek typu A-head, regulacja kata, dtugos¢
mostka: 90 mm, Vuca

Szeroko$¢: 700 mm, wysokos$é: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9° Vuca

Szerokos¢: 680 mm, wysokosé: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9° Vuca

Chwyty skrzydetkowe, NEXUS

Widelec amortyzowany, pneumatyczny, skok:
75 mm, wktad: LO, dlugos$¢ rury sterowej: 300 mm
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Siodetko BULLS, CYCLE, Laciba CYCLE ZECURE VL 3561

Sztyca podsiodtowa BULLS, Laciba SPF102

Zacisk siodetka BULLS, Laciba XC68
Pedat WELLGO, Laciba C211DU

Mechanizm korbowy FSA, Laciba CK 745

tancuch/pasek KMC, Laciba KMC E10S
g;’;‘l’(;a“°“°h°we”ar°za FSA, Laciba FSA WB314 W1119 W0063

Ostona tancucha HORN, Laciba Catena 17

Przerzutka tylna SHIMANO, Laciba SHIMANO DEORE RD M5120

VALEWENEWF LN ER ETLCIOM SHIMANO, Laciba SHIMANO DEORE CS M4100
wolnobiegu 10 11 46T

Dzwignia przerzutki SHIMANO, Laciba DEORE SL M4100

FIT, Laciba BROSE S MAG ECO FIT 500956
Komputer poktadowy FIT, Laciba Remote Basic 501262

Ekran FIT, Laciba Compact 500085

tadowarka FIT, Laciba 4A Chartger 50095

Hamulec przedni SHIMANO, Laciba SHIMANO BL MT200 BR MT200

Hamulec tylny SHIMANO, Laciba SHIMANO BL MT201 BR MT200

SHIMANO, Laciba RT EM300
Tarcza hamulca

SHIMANO, Laciba SM RT30
Reflektor FUXON, Laciba FS 50

Swiatto tylne FUXON, Laciba R 232

Bagaznik tylny BULLS, Laciba BULLS, SW ML079

BULLS, Laciba SW FA 311 60F MG Z A22126
Podpérka PLETSCHER, Laciba COMP40 Flex 700C

Dzwonek/sygnat NUVO ENTERPRISE, Laciba NUVO ENTERPRISE
dzwiekowy NH 405A

Zamek akumulatora ABUS, Laciba ABUS BLO IT4

Uchwyt na butelke Laciba

... niedostepne

Szer. 163 x dt. 275mm
Unisex, 195 x dt. 266 mm
Szer. 220 x dt. 270mm

2D kuta gtowica, srednica: 31,6 mm dtugos¢:
300 mm, Vuca

J: 34,9 mm, Vuca

9/16", z odblaskiem

Dtugos$c¢ ramienia korby: 170 mm
tancuch, 124 ogniw, Vuca
tancuch, 126 ogniw, Vuca

Koto tafncuchowe #: 44T/ostona tafncucha: 42-44T/
Spider Vuca

Tworzywo sztuczne, 44T, #135530
Vuca

Kaseta, 10-bieg., 11-13-15-18-21-24-28-32-37-46T
(11-46T), Vuca

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 10 bieg.
Vuca

z elementem dystansowym, Vuca

Vuca

Prad tadowania (maks.): 4 A

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugo$¢: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugo$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

@: 180 mm
@: 180 mm
Vuca

6...12V, Vuca

700C, szerokos$é: 60 mm

Podpodrka boczna, rozstaw $rub: 40 m,
M6 x 18 mm

Dzwonek

Uchwyt na butelke

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byly jeszcze dostepne

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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3.41.14 Komponenty i czesci zamienne Lacuba EVO 11

23-15-3007, 23-15-3008, 23-15-3009
Gent, Trapez, Wave

Ramy (warianty) BULLS Lacuba EVO 11

SCHWALBE, Marathon Almotion

Tasma obreczy SCHWALBE, Basic

BULLS, #
Szprycha

SAPIM, #

Ochraniacz na szprychy BULLS,YF-FH70-50T
Piasta kota przedniego SHIMANO, DEORE HB-M6000
Piasta kota tylnego SHIMANO, DEORE FH-M6000

tozysko kierownicy FSA, # (NO.575C)

_ R

BULLS, Zecure HBHR101-ENM
Kierownica
BULLS, ZECURE Wien

ERGON, GC1
Chwyty/tasmy
ERGON, GP1
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Ksztalt: Wave, wielkos¢: 45 cm
Ksztalt: Wave, wielkos¢: 50 cm
Ksztalt: Wave, wielkos¢: 55 cm
Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 45 cm
Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 50 cm
Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 55 cm
Ksztalt: Gent, wielko$¢: 45 cm
Ksztalt: Gent, wielkosé: 50 cm
Ksztalt: Gent, wielkos¢: 55 cm
Ksztalt: Gent, wielkosé: 60 cm

Wielkos¢: ETRTO 50-622 (28 x 2,00")
Wersja: RaceGuard

Wentyl: SV, dlugo$¢ wentyla:40 mm,
Wielko$¢: ETRTO 40/62-584/635, wersja: #

22-622

14G, 36H

13G, 36H

14G, dtugosé: 289,0 mm

13G, dtugos¢: 189,0 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugosc¢: 291,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

14G, dtugosé: 288,0 mm, &: 2,3 mm, stal,
z mosieznymi nyplami

36H
36H

Piasta wolnobiegu, 36H

#,1"-51 1/8" MATT COVER, (H2108A) ANODIZED

MATT BLACK TOP

Mostek typu A-head, regulacja kata, dtugosé
mostka: 70 mm

Mostek typu A-head, regulacja kata, dtugos¢
mostka: 90 mm

Szeroko$¢: 700 mm, wysokos$é: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

Szerokos¢: 680 mm, wysokosé: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

Aluminium, @: 31,8 mm, szerokos$¢é: 680 mm,
wysoko$¢: 20 mm, kat nachylenia chwytu: 20°,
odchylenie: 15°

Chwyty skrzydetkowe, NEXUS

Chwyty skrzydetkowe, wielkos$¢: L
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SR SUNTOUR, NCX32-E-Air LO DS 29" CTS

BULLS, CYCLE, ZECURE VL-3561
Siodetko BULLS, CYCLE, ZECURE VL-6483, F59

BULLS, CYCLE, ZECURE VL-6485

Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

Zacisk siodetka BULLS, XC68

Pedat WELLGO, C211DU
Mechanizm korbowy FSA, CK-745/IS
tancuch/pasek SHIMANO, CN-LG500

Koto tancuchowe/tarcza

paska FSA, WB314/W1119/W0063

Ostona tancucha HORN, Catena 17

Przerzutka tylna SHIMANO, DEORE XT RD-M8130-SGS

Zebatkal/tarcza paskal/koto
wolnobiegu SHIMANO, CS-LG400-11 (11-50T)

Dzwignia przerzutki SHIMANO, DEORE XT SL-M8130-R11

FIT, BROSE S-MAG ECO FIT (500956)

FIT, Remote Basic (500092)
Komputer poktadowy
FIT, Remote Basic (501262)

FIT, Compact (500085)

tadowarka FIT, 4A-Chartger (50095)

Hamulec tylny SHIMANO, BL-MT402-3A/BR-MT410

Hamulec przedni SHIMANO, BL-MT402-3A/BR-MT420

Tarcza hamulca SHIMANO, RT-EM300

Tarcza hamulca SHIMANO, SM-RT30
Reflektor FUXON, FS-70-EB
Swiatto tylne FUXON, R-Glow EB
Odblaski tylne BULLS, FZR-006

Bagaznik tylny BULLS, SW-ML079

Podpoérka PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

Dzwonek/sygnat

dzwickowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

Zamek akumulatora ABUS, BLO IT4"EVO IV X-Plus

Uchwyt na butelke

... niedostepne

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne
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Widelec amortyzowany, pneumatyczny, skok:
63 mm, wktad LO, dtugos¢ rury sterowej: 300 mm

Szer. 163 x dt. 275mm
Unisex, 195 x dt. 266 mm
Szer. 220 x dt. 27,0 mm

2D kuta gtowica, srednica: 31,6 mm dtugosc:
300 mm

J: 34,9 mm

9/16", z odblaskiem

Dtugos¢ ramienia korby: 170 mm
tancuch, 128 ogniw

Koto tancuchowe #: 44T/ostona tancucha: 42-44T/
spider

Tworzywo sztuczne, 44T, #135530

Kaseta, 11-bieg., 11-13-15-17-20-23-26-30-36-43-
50T (11-50T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 11 bieg.

bez elementu dystansowego

z elementem dystansowym

Prad fadowania (maks.): 4 A

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugo$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 3-palce | dlugo$é: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

J: 180 mm

@: 180 mm

6..12V

Z odblaskiem Z

Podpoérka boczna, rozstaw $rub: 40 m,
M6 x 18 mm

Dzwonek

Uchwyt na butelke
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3.41.15 Komponenty i czesci zamienne Lacuba EVO 12

23-15-3010, 23-15-3011, 23-15-3012
Gent, Trapez, Wave

' o

SCHWALBE, Marathon Almotion

Tasma obreczy SCHWALBE, Basic

BULLS, #

Szprycha

SAPIM, #

BULLS,YF-FH70-50T
SHIMANO, HB-MT410-A
SHIMANO, FH-MT401
FoA HONOSSR 157

BULLS, ASSUVi

BULLS, Zecure HBHR101-ENM

BULLS, ZECURE Wien

Chwyty/tasmy

ERGON, GC1

ERGON, GP1

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

Ksztalt: Wave, wielkos¢: 45 cm
Ksztalt: Wave, wielkos¢: 50 cm
Ksztalt: Wave, wielkos¢: 55 cm
Ksztalt: Gent, wielkos¢: 45 cm
Ksztalt: Gent, wielkosé: 50 cm
Ksztalt: Gent, wielkos¢: 55 cm
Ksztalt: Gent, wielkosé: 60 cm
Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 45 cm
Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 50 cm
Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 55 cm

Wielkos¢: ETRTO 50-622 (28 x 2,00"), wersja:
RaceGuard

Wentyl: DV, dlugo$é wentyla: 40 mm
Wielko$¢: ETRTO 40/62-584/635
Wersja: Standard

22-622

14G, 36H

13G, 36H

2,34 x 2 x 284 mm

2,34 x 2 x 286 mm

14G, dtugosc¢: 289,0 mm, &: # mm, stal nierdzewna

14G, dtugos¢: 288,0 mm, &: 2,3 mm, stal,
z mosieznymi nyplami

36H
32H
Piasta wolnobiegu, 36H, zob. rozdziat #
# tap. 1 1/8 na 1,5" do rury sterowej 1,5"

# Rura sterowa &: 35 mm, kierownica &: 28,6 mm,
dtugosé¢: 90 mm, kat regulaciji: maks. 60°

# Rura sterowa @: 35 mm, kierownica &: 28,6 mm,
dtugos¢: 70 mm, kat regulacji: maks. 60°

Szerokos¢: 700 mm, wysokosé: 25 mm, odchylenie
do tytu: 9°

Szerokos¢: 680 mm, wysokosé: 25 mm, odchylenie
do tytu: 9°

Aluminium, &: 31,8 mm, szeroko$¢: 680 mm,
wysokosc¢: 20 mm, kat nachylenia chwytu: 20°,
odchylenie: 15°

Chwyty skrzydetkowe, NEXUS

Chwyty skrzydetkowe, wielko$¢: L
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BULLS, CYCLE, ZECURE VL-3561
Siodetko BULLS, CYCLE, ZECURE VL-6483, F59

BULLS, CYCLE, ZECURE VL-6485

Sztyca podsiodtowa LIMOTEC, A3

Sztyca podsiodiowa LIMOTEC, A3

Zacisk siodetka BULLS, XC68

Pedat WELLGO, C211DU
Mechanizm korbowy FSA, CK-745/IS
tancuch/pasek SHIMANO, CN-M7100

Koto tancuchowel/tarcza

paska FSA, WB314/W1119/W0063

Ostona tancucha HORN, Catena 17

Przerzutka tylna SHIMANO, DEORE XT RD-M8100-SGS

Zebatkal/tarcza paskal/koto
wolnobiegu SHIMANO, SLX CS-M7100-12 (10-51T)

Dzwignia przerzutki SHIMANO, SL-M710

FIT, BROSE S-MAG ECO FIT (500956)
Komputer poktadowy FIT, Remote Basic (501262)
FIT, Comfort (500084)

tadowarka FIT, 4A-Chartger (50095)

Hamulec przedni SHIMANO, BL-MT402-3A/BR-MT420

Hamulec tylny SHIMANO, BL-MT401/BR-MT410

Tarcza hamulca SHIMANO, RT-EM300

Tarcza hamulca SHIMANO, SM-RT30
Reflektor FUXON, FF-100 EB
Swiatto tylne FUXON, R-Glow EB
Odblaski tylne BULLS, FZR-006
Bagaznik tylny BULLS, SW-ML079

BULLS, SW-FA-311-65F (MG-Z-A22316)
Podpérka PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

Dzwonek/sygnat
dzwickowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

Zamek akumulatora ABUS, BLO IT4"EVO IV X-Plus

... niedostepne

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne
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gRSSUNTOUR, Mobie25 Air DS LOR 15LH 700C
T

Widelec amortyzowany, pneumatyczny, skok:
75 mm, ttumik LOR, dtugos$¢ rury sterowej: 300 mm

Szer. 163 x dt. 275mm
Unisex, 195 x dt. 266 mm
Szer. 220 x dt. 270mm

J: 31,6 mm, skok amortyzatora: 80 mm (40/40),
bez zdalnego sterowania

J: 31,6 mm, skok amortyzatora: 80 mm (40/40),
bez zdalnego sterowania

J:34,9 mm

9/16", z odblaskiem

Dtugo$¢ ramienia korby: 170 mm
tancuch, 130 ogniw

Koto tancuchowe #: 44T/ostona tafncucha: 42-44T/
spider

Tworzywo sztuczne, 44T, #135530

Kaseta, 12-bieg., 10-12-14-16-18-21-24-28-33-39-
45-51T (10-51T)

## Dzwignia przerzutki, 12-bieg.

z elementem dystansowym

Prad tadowania (maks.): 4 A

Dzwignia hamulca na 3-palce | dlugo$é: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 2-palce | diugo$¢: 2000 mm |
Hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy |
J: 160 mm

J: 180 mm

J: 180 mm
6...12'V, 100 Ix
6..12V

Z odblaskiem Z

700C, szerokos¢: 65 mm, anodowana powtoka

Podpoérka boczna, rozstaw $rub: 40 m, M6 x 18 mm

Dzwonek
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3.41.16 Komponenty i czesci zamienne Lacuba EVO SUV 10
23-15-3016, 23-15-3017, 23-15-3060
Gent, Trapez, Wave

BULLS, LACUBA EVO SUV 10

Opony SCHWALBE, SCHWALBE G-One Allround

SCHWALBE, SV19B #

Tasma obreczy SHIN CHANG, "SHN" SH-304BR-01

BULLS, STYX DDM-2 700C

BULLS, #
Szprycha

SAPIM, #

Ochraniacz na szprychy BULLS,YF-FH70-50T
Piasta kota przedniego FORMULA, CL-81

Piasta kota tylnego FORMULA, CL-26QR

tozysko kierownicy FSA, # (NO.575C)

BULLS, ASZGD3S (AS4005)

BULLS, Zecure HBHR101-ENM

<
2
N
N
x
X
x
x
x
N
|

N
N
N
N

o
o
o
w

Ksztalt: Wave, wielkos¢: 45 cm
Ksztalt: Wave, wielkos¢: 50 cm
Ksztalt: Wave, wielkos¢: 55 cm
Ksztalt: Gent, wielkos¢: 45 cm
Ksztalt: Gent, wielkosé: 50 cm
Ksztalt: Gent, wielkos¢: 55 cm
Ksztalt: Gent, wielkosé: 60 cm
Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 45 cm
Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 50 cm

Ksztalt: Trapez, wielkos¢: 55 cm

# Wielkos¢: ETRTO 57-622 (29 x 2,25")
Wersja: #, mieszanka: Addi x

Wentyl: SV, dlugos¢ wentyla: 40 mm
Wielko$¢: ETRTO 40/62-584/635, wersja: #

14G, 36H
13G, 36H
14G, 36H
13G, 36H
13G, dtugosé: 288,0 mm

14G, dtugosé: 256,5 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugosé: 187,0 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

14G, dtugos¢: 288,0 mm, &: 2,3 mm, stal,
z mosieznymi nyplami

36H
# 36H

14G, 36H, M10 x 135 mm

#,1"-51 1/8" MATT COVER, (H2108A) ANODIZED

MATT BLACK TOP

Mostek typu A-head, regulacja kata, dtugosé
mostka: 70 mm

Mostek typu A-head, regulacja kata, dtugosé
mostka: 90 mm

Szeroko$¢: 700 mm, wysokos$é: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

Szeroko$¢: 680 mm, wysokos$é: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°
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Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1879-D2

110 29" CTS

Siodetko BULLS, CYCLE, ZECURE VL-3517,NP1

Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

Zacisk siodetka BULLS, XC68

Pedat WELLGO, C211DU
Mechanizm korbowy FSA, CK-745/IS
tancuch/pasek KMC, E10S

Koto tancuchowel/tarcza

paska FSA, WB314/W1119/W0063

Ostona tancucha HORN, Catena 17

Przerzutka tylna SHIMANO, DEORE RD-M5120-SGS

Zebatkal/tarcza paskal/koto
wolnobiegu SHIMANO, DEORE CS-M4100-10 (11-46T)

SHIMANO, DEORE SL-M4100-R
FIT, BROSE S-MAG ECO FIT (500956)
Komputer poktadowy FIT, LCD Remote (RD2.1) (#501263)

tadowarka FIT, 4A-Chartger (50095)

Hamulec przedni SHIMANO, BL-MT200/BR-MT200

Hamulec tylny SHIMANO, BL-MT201/BR-MT200

Tarcza hamulca SHIMANO, RT-EM300

Tarcza hamulca SHIMANO, SM-RT30
Reflektor FUXON, FS-50-EB
Swiatto tylne FUXON, RZ-100EB
Bagaznik tylny BULLS

SKS, BULLS, Mountain
Podporka PLETSCHER, COMP40 Flex 700C

Dzwonek/sygnat

dzwiekowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

Zamek akumulatora

ABUS, BLO IT4"EVO IV X-Plus

... niedostepne

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne
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SR SUNTOUR, XCR32 BOOST AIR DS LOR 15LH-

Chwyty skrzydetkowe, &: 22,4 mm, dlugos¢: 138/
138 mm

Widelec amortyzowany, dtugos$c¢ rury: 300 mm

2D kuta gtowica, srednica: 31,6 mm dtugosc:
350 mm

J: 34,9 mm

9/16", z odblaskiem

Dtugos$¢ ramienia korby: 170 mm
tancuch, 124 ogniw

Koto tancuchowe #: 44T/ostona tafncucha: 42-44T/
spider

Tworzywo sztuczne, 44T, #135530

Kaseta, 10-bieg., 11-13-15-18-21-24-28-32-37-46T
(11-46T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 10 bieg.

Prad tadowania (maks.): 4 A

Dzwignia hamulca na 3-palce | dlugo$é: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugo$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

@: 180 mm

@: 180 mm

6-12V

Podpodrka boczna, rozstaw $rub: 40 m,
M6 x 18 mm

Dzwonek
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3.41.17 Komponenty i czesci zamienne LT Evo Performance

ZA-18-0060, ZA-18-0061
27,5", 29"

BULLS, STYX+ACE, K1168

BULLS, F/V

JOGON, JHP 27.5"

Tasma obreczy

JOGON, JHP 700C

BULLS, STYX DDM-11 27,5"

BULLS, STYX DDM-11 700C

BULLS, #
Szprycha

SAPIM, #

Piasta kota przedniego FORMULA, DC-20F-DSE

Piasta kota tylnego FORMULA, DC-22-8R-DSE

tozysko kierownicy

FSA, Orbit 156B (NO.57B-1)

BULLS, ASZGD5

Kierownica BULLS, STYX HBRB11L-ENM

Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1663-D2

<
2
N
N
x
X
x
x
x
o
N
o
N
N
o
N
[

BULLS, LT EVO PERFORMANCE 8SPD 27.5"

BULLS, LT EVO PERFORMANCE 8SPD 29"

Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 41 cm, aluminium
Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 54 cm, aluminium
Ksztait: Gent, wysoko$c¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztait: Gent, wysoko$c¢ ramy: 48 cm, aluminium
Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 54 cm, aluminium
Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 60 cm, aluminium
Wielkos¢: ETRTO 57-584 (27,5 x 2,25"), 30 TPI
Wielkos¢: ETRTO 57-559 (26 x 2,25"), 30 TPI

Wentyl: SV, diugos¢ wentyla: 40 mm
Wielkos$é: 27,5" x 2,10/2,35"

Wentyl: SV, dlugos¢ wentyla: 40 mm
Wielkosé: 29" x 1,9/2,3"

Wielkos$¢: 890 x 20 mm

Wielkos¢: 840 x 25 mm

13G, 32H

14G, 32H

14G, dtugosé: 289,5 mm, &: # mm, stal nierdzewna

14G, dtugosé: 269,5 mm, &: # mm, stal
nierdzewna, ze mosigznymi nyplami

14G, dtugos¢: 271,0 mm, &: # mm, stal nierdzewna
13G, dtugos¢: 189,0 mm, &: # mm, stal nierdzewna
13G, dtugos¢: 187,5 mm, &: # mm, stal nierdzewna

14G, dlugos$¢: 288,0 mm, &: 2,3 mm, stal,
z mosieznymi nyplami

# 32H

#1-1/8"& DOWN 1-1/8" CROWN, SEMI-
INTEGRATED, H=16,2 mm

# Dlugos$¢ mostka: 70 mm, @: 28,6 mm, zacisk
kierownicy &: 31,8 mm, kat: 7°

# Dlugos¢ mostka: 50 mm, @: 28,6 mm, zacisk
kierownicy &: 31,8 mm, kat: 7°

# Dlugos$¢ mostka: 90 mm, @: 28,6 mm, zacisk
kierownicy &: 31,8 mm, kat: 7°

Szerokos$¢: 740 mm, &: 31,8 mm, wznios: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

# Dtugos¢ 125 mm/125 mm
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SR SUNTOUR, XCE28 DS 27.5"

SR SUNTOUR, XCE28 DS 29"

Widelec amortyzowany, dtugos¢ rury: 300 mm

Widelec amortyzowany, dtugos¢ rury: 300 mm

silnikbw BOSCH™ Gen3

SELLE ROYAL, BULLS 4007HRN Siodetko meskie

BULLS, SPF102 ggok#]t;glowica, $rednica: 31,6 mm dlugos¢:
BULLS, SC-ML #0:349mm

WELLGO, BULLS ZZE-01M z odblaskiem DIN

FSA, CK-220 Aluminium, zestaw Kkorb, dtugosc¢ korby: 165 mm, do

tancuch, 118 ogniw
tancuch/pasek KMC, X8
tancuch, 120 ogniw

Koto tancuchowe/tarcza SAMOX, BHV03-S38T-C50

paska # koto fancuchowe, 38T, linia tanicucha: 50 mm

Przerzutka tylna SHIMANO, ACERA RD-M3020-8

Zebatkal/tarcza paska/koto SHIMANO, CS-HG400-8 (11-40T)

wolnobiegu Kaseta, 8-bieg., 11-13-15-18-22-27-33-40T (11-34T)

Dzwignia przerzutki SHIMANO, SL-M315-8R Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 8 bieg.
BOSCH, Performance Line [BDU3360]

(EB11.100.00A) Zob. rozdziat 3.5.06.1

Komputer poktadowy BOSCH, Purion 200 [BRC 3800] (EB13.200.03V)
radowarka BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016) | Drad Ifggmi;‘;gj‘m‘gr)kl 2A, 220240V,
Dzwignia hamulca na 2-palce | dtugo$¢: 1000 mm |

TEKTRO, HD-M275 hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Hamulec przedni

Dzwignia hamulca na 2-palce | dtugo$¢: 2000 mm |

Hamulec tylny TEKTRO, HD-M275 hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Tarcza hamulca TEKTRO, TR-24 @: 180 mm

Odblaski tylne

RR

Odblaski przednie BULLS, ML-FR Do zaczepu MonkeyLink

Zamek akumulatora ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

... hiedostepne
# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne
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3.4.1.18 Komponenty i czesci zamienne LT Evo Performance

ZA-18-0062
27,5", 29"

BULLS, LT EVA PERFORMANC

BULLS, STYX+ACE, K1168

BULLS, F/V

Tasma obreczy JOGON, JHP 27.5"

BULLS, STYX DDM-11 27,5"

BULLS, #
Szprycha

Piasta kota przedniego FORMULA, DC-20F-DSE
Piasta kota tylnego FORMULA, DC-22-8R-DSE

tozysko kierownicy FSA, Orbit 15B (NO.57B-1)

BULLS, ASZGD5

BULLS, ASZGD5

Kierownica BULLS, STYX HBRB11L-ENM

Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1663-D2
SR SUNTOUR, XCE28 DS 27.5"
Siodetko SELLE ROYAL, BULLS 4007HRN

Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

Zacisk siodetka BULLS, SC-ML1
Pedat WELLGO, BULLS ZZE-01M

Mechanizm korbowy FSA, CK-220

tancuch/pasek KMC, X8

Koto tancuchowe/tarcza SAMOX, BHV03-S38T-C50
paska
Przerzutka tylna SHIMANO, ACERA RD-M3020-8

VAL EWENEF LN E CILCICM SHIMANO, CS-HG400-8 (11-40T)
wolnobiegu

Dzwignia przerzutki SHIMANO, SL-M315-8R

(EB11.100.00A)

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

BOSCH, Performance Line [BDU3360]

Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 37 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 41 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos¢ ramy: 44 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 48 cm, aluminium
Wielkos¢: ETRTO 57-584 (27,5 x 2,25"), 30 TPI

Wentyl: SV, dlugos¢ wentyla: 40 mm
Wielkosé: 27,5" x 2,10/2,35"

Wielkos$é: 890 x 20 mm
13G, 32H

14G, dtugos¢: 269,5 mm, &: # mm, stal nierdzewna,
ze mosigznymi nyplami

14G, dtugosé: 271,0 mm, &: # mm, stal nierdzewna

# 32H

#1-1/8"& DOWN 1-1/8" CROWN,
SEMI-INTEGRATED, H=16,2 mm

# Dlugos¢ mostka: 70 mm, &: 28,6 mm, zacisk
kierownicy &: 31,8 mm, kat: 7°

# Dlugos$¢ mostka: 90 mm, &: 28,6 mm, zacisk
kierownicy &: 31,8 mm, kat: 7°

Szerokos$¢: 720 mm, @: 31,8 mm, wznios: 25 mm,
odchylenie do tytu: 9°

# Dtugos¢ 125 mm/125 mm
Widelec amortyzowany, dtugos$¢ rury: 300 mm
Siodetko meskie

2D kuta gtowica, srednica: 31,6 mm dtugos¢:
350 mm

#J: 34,9 mm
z odblaskiem DIN

Aluminium, zestaw korb, dtugo$¢ korby: 165 mm, do
silnikow BOSCH™ Gen3

tancuch, 118 ogniw

# koto tancuchowe, 38T, linia tancucha: 50 mm

Kaseta, 8-bieg., 11-13-15-18-22-27-33-40T (11-34T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 8 bieg.

Zob. rozdziat 3.5.06.1
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Komputer poktadowy

tadowarka

Hamulec tylny

Hamulec przedni

Tarcza hamulca
Odblaski tylne
Odblaski przednie

Zamek akumulatora

... hiedostepne

BOSCH, Purion 200 [BRC 3800] (EB13.200.03V)

BOSCH, 2A Charger [BPC3200] (EB12.110.016)

TEKTRO, HD-M285

TEKTRO, HD-T276

TEKTRO, TR-24

Py
Py

BULLS, ML-FR

ABUS, BLO BOS IT3 XPLUS

Prad fadowania (maks.): 2 A, 220-240 V, zob.
instrukcje tadowarki

Dzwignia hamulca na 2-palce | diugo$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 2-palce | dtugos$¢: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

J: 180 mm

Do zaczepu MonkeyLink

# informacje w momencie sporzgdzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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3.4.1.19 Komponenty i czesci zamienne Streetliner Evo

ZA-15-0045
Gent, Trapez, Wave

BULLS, STREETLINER EVO 700C

CST, Supero Optima Safe (C-3031)
CST

Tasma obreczy BULLS, "SHN" #

BULLS, STYX DDM-11 700C

Szprycha BULLS, #

Piasta kota przedniego FORMULA, DC-51

tozysko kierownicy FSA, # (NO.575C)

BULLS, AS-ZGD10

Kierownica BULLS, HBRB12-ENM

Chwyty/tasmy BULLS, VLG-1115A-D2

Siodetko SELLE ROYAL, ESSENZA PLUS MODERAT

Siodetko SELLE ROYAL, ESSENZA PLUS RELAXED

Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

SR SUNTOUR, NEX-E25 DS 15AH2 700C CTS

Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 50 cm, aluminium
Ksztalt: Wave, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 50 cm, aluminium

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 60 cm, aluminium

Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 50 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 55 cm, aluminium
# Wielko$¢: ETRTO # «700 x 50C», 60 TPI

# Wentyl: SV, dlugos$¢ wentyla: 40 mm
Wielkosé: ETRTO # | 28" | 700 x 47/52C

# Wielko$¢: 27,5 x 2,0, 900 mm
14G, 36H
13G, 36H

14G, dtugosé: 284,5 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

14G, dlugos¢: 256,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugos¢: 178,0 mm, &J: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugosé: 279,5 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

# 36H

#,1"-5 1/8" SEMI-INTSEMI-INT,0 / SEMI-INTSEMI-
INT,0 GO0000000), W/O TOP COVER,SEMI

Dtugosé: 70 cm
Dtugosé: 90 cm

Szerokos¢: 680 mm, wysokos¢: 15 mm,
odchylenie do tytu: 15

Szeroko$¢: 700 mm, wysokosé: 15 mm,
odchylenie do tytu: 15

# Dlugos¢ 134,5 mm/92 mm
Widelec amortyzowany, stalowy, skok: 75 mm,

twardos$¢ amortyzacji: $rednia, dtugos¢ rury
sterowej: 300 mm

2D kuta gtowica, &: 31,6 mm
Dtugos$c¢: 350 mm
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Opis

Zacisk siodetka BULLS, XC68

Pedat WELLGO, C211DU

tozysko wewnetrzne #, Eco BB Torque

Mechanizm korbowy SAMOX, EC38-F0-JIS

tancuch/pasek KMC, E10S

WABCLEE UL AL ECE R SAMOX, EMS05-BFP21-NS42T-C53-P33

paska
Ostona tancucha HORN, Catena 17

Przerzutka tylna SHIMANO, DEORE RD-M5120-SGS

i e CU BN S1HiMANO, DEORE CS-M4100-10 (11-46T)

wolnobiegu
Dzwignia przerzutki SHIMANO, DEORE SL-M4100-R
BAFANG, H600 (50118)

Komputer poktadowy FIT, Remote Basic (501262)

Akcesoria FIT, Motorcontroller (501189)

FIT, Compact (500085)
Akumulator FIT, SUPERTUBE (501168)

tadowarka FIT, FIT Standard Charger (500950)
Przewdd silnika FIT, 501198

Przewéd wyswietlacza BAFANG, DM6.1

Przewéd hamulcowy TEKTRO

Hamulec przedni TEKTRO, HD-M280

Hamulec tylny TEKTRO, HD-M280

Tarcza hamulca TEKTRO, TR-52

Tarcza hamulca TEKTRO, TR-52
Reflektor FUXON, FS-50 EB
Swiatto tylne FUXON, R-GLOWS-EB

Odblaski tylne LORD BENEX, PT-R5

Bagaznik tylny BULLS, Z-A23291/SW-ML110D 700C

Podporka BULLS

Dzwonek/sygnat

dzwickowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

... hiedostepne

BULLS, SW-FA-311-60F (MG-Z-A22126)

J: 34,9 mm
9/16", z odblaskiem

tozysko wewnetrzne z czujnikiem momentu
obrotowego

Dtugos$¢ korby: 170 mm

tancuch, 122 ogniw
# koto fancuchowe, 42T, linia tancucha: 53 mm

Tworzywo sztuczne, 41-44T, #135530

Kaseta, 10-bieg., 11-13-15-18-21-24-28-32-37-46T
(11-46T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 10 bieg.
Zob. rozdziat 3.5.06.1
z elementem dystansowym

FIT Motor Controller do silnika w piascie Bafang
R600-36Sp 48 V Rear FIT

550 Wh, zob. rozdziat #

# Akumulator — skrzynka sterownika, dtugos$¢: 200-
160 mm

Ekran — silnik, dtugo$¢: 1400 mm

Do HD-M535/HD-T535/HD-M530/HD-M280/
HD-T280/HD-T532

Dzwignia hamulca na 2-palce | dtugo$¢: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 2-palce | dtugo$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy
@:160 mm

@: 180 mm

J: 160 mm

Szeroko$¢: 80 mm, 6...12 V
Odblask Z

System MonkeyLoad, z klapkg z zaciskiem
sprezynowym

700C, szerokos$é: 60 mm

Do KSA 40 mm

Dzwonek

# informacje w momencie sporzgdzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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3.4.1.20 Komponenty i czesci zamienne Urban EVO 1

ZA-15-0046
Gent, Trapez, Wave

BULLS, URBAN EVO 1 700C

Opony VEETIRE, Speedster
VEETIRE, FV

Tasma obreczy BULLS, "SHN" #

BULLS, STYX DDM-11 700C

Szprycha BULLS, #

Piasta kota przedniego FORMULA, DC-20F-QR

tozysko kierownicy FSA, Orbit C40ACB (NO.42-ACB)

BULLS, BULLS AS601

BULLS, HBTR2

Chwyty/tasmy ERGON, GC1

BULLS, URBAN EVO 1

SELLE ROYAL, BULLS 4007HRN
Siodetko
SELLE ROYAL, BULLS,2096DRN

Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

Zacisk siodetka BULLS, ML-CC35

Pedat WELLGO, C211DU

tozysko wewnetrzne #, Eco BB Torque

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 47 cm, aluminium
Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 51 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 47 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 51 cm, aluminium
Wielko$¢: ETRTO 44-622 (28 x 1,65"), 27 TPI
Wentyl: FV, dlugos¢ wentyla: 40 mm

# Wielko$¢: 27,5 x 2,0, 900 mm

14G, 36H

13G, 36H

14G, dlugosc¢: 284,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

14G, dtugosé: 256,5 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugosé¢: 178,0 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugos¢: 279,5 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

# 36H
#1,5" TAPPER 1-1/8", H=16,3

Mostek A-head, regulowany: 90 mm, &: 31,8 mm,
kat: 7°

Mostek A-head, regulowany: 75 mm, &: 31,8 mm,
kat: 7°

Szerokos¢: 660 mm, odchylenie do tytu: 25°
Szerokos¢: 680 mm, odchylenie do tytu: 25°
Chwyty skrzydetkowe, NEXUS

Sztywny widelec, dlugos$¢ rury sterowej: 309 mm
Siodetko meskie

Siodetko damskie

2D kuta gtowica, $rednica: 31,6 mm dtugosc:
350 mm

#J: 35 mm
9/16", z odblaskiem

tozysko wewnetrzne z czujnikiem momentu
obrotowego
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Mechanizm korbowy SAMOX, EC38-F0-JIS
tancuch/pasek KMC, E9S

Koto tancuchowe/tarcza

paska SAMOX, EMS05-BFP21-NS42T-C53-P33

Przerzutka tylna SHIMANO, CUES RD-U3020

Zebatkal/tarcza paskal/koto
wolnobiegu SHIMANO, CS-HG200-9 (11-36T)

Dzwignia przerzutki SHIMANO, ALIVIO SL-M3100-R

BAFANG, H600 (50118)
Akcesoria FIT, Motorcontroller (501189)

Komputer poktadowy FIT, Master Node Basic (501301)
FIT, SUPERTUBE (501168)

tadowarka FIT, FIT Standard Charger (500950)

TEKTRO, HD-R280
TEKTRO, HD-R280

Przewéd hamulcowy TEKTRO

Tarcza hamulca TEKTRO, TR-22
Reflektor FUXON, FS-50EB

Swiatto tylne FUXON, RZ-60-EB

H*

Bagaznik tylny
Bagaznik tylny BULLS, CR-Z-A23290/SW-CA640B 700C

Zabezpieczenie pokrywy
silnika

H*

BULLS, SW-FA-311-55F (MG-Z-A23290)

Podpérka BULLS, SW-RA058J

Dzwonek/sygnat

dzwickowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

... hiedostepne

Dtugos¢ korby: 170 mm

tancuch, 116 ogniw

# koto tancuchowe, 42T, linia tancucha: 53 mm

Kaseta, 9-bieg., 11-13-15-17-20-23-26-30-36T
(11-36T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 9 bieg.
Zob. rozdziat 3.5.06.1

FIT Motor Controller do silnika w piascie Bafang
R600-36Sp 48 V Rear FIT

550 Wh, zob. rozdziat #

Dzwignia hamulca na 3-palce | dtugo$¢: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 3-palce | diugo$¢: 2000 mm
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Do HD-M535/HD-T535/HD-M530/HD-M280/
HD-T280/HD-T532

J: 160 mm

#
Uchwyt bagaznika

z klapka z zaciskiem sprezynowym

700C, szerokos¢: 55 mm, 45 mm (G)
700C, szerokos¢: 55 mm, 47 mm (G)
700C, szerokos¢: 55 mm, 51 mm (G)
700C, szerokos¢: 55 mm, 55 mm (G)

Podpodrka boczna

Dzwonek

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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3.41.21 Komponenty i czesci zamienne Urban EVO 2

ZA-15-0047
Gent, Trapez

BULLS, URBAN EVO 2 700C

SCHWALBE, SCHWALBE G-One Overload

SCHWALBE, SV19B #

Tasma obreczy BULLS, "SHN" #

BULLS, STYX DDM-11 700C

Szprycha BULLS, #

Piasta kota przedniego FORMULA, DC-20F-QR

tozysko kierownicy FSA, Orbit C40ACB (NO.42-ACB)

BULLS, # (TM-45)

Kierownica BULLS, # (TM-45)

Chwyty/tasmy ERGON, GC1

BULLS, URBAN EVO 2

SELLE ROYAL, BULLS 4007HRN
Siodetko
SELLE ROYAL, BULLS,2096DRN

Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 47 cm, aluminium
Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 51 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 47 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 51 cm, aluminium

Wielkos¢: ETRTO 45-622 (28 x 1,70"), wersja:
Super Ground

# Wentyl: SV, diugos¢ wentyla: 40 mm
Wielkosé: ETRTO 40/62-584/635, wersja: #

# Wielkos¢: 27,5 x 2,0, 900 mm
14G, 36H
13G, 36H

14G, dlugos¢: 284,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

14G, dtlugosc¢: 256,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugosé: 178,0 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

13G, dlugosé¢: 279,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

# 36H

#1,5" TAPPER 1-1/8", H=16,3

# kierownica pod mostek, szeroko$¢: 700 mm,
wysieg: 90 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokosé:
25 mm, @: 31,8 mm

# kierownica pod mostek, szeroko$¢: 700 mm,
wysieg: 80 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokos$¢:
25 mm, &: 31,8 mm

# kierownica pod mostek, szeroko$¢: 680 mm,
wysieg: 80 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokos$é:
25 mm, &: 31,8 mm

# kierownica pod mostek, szerokos$¢: 680 mm,
wysieg: 90 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokosé:
25 mm, @: 31,8 mm

Chwyty skrzydetkowe, NEXUS

Sztywny widelec, dtugos$¢ rury sterowej: 309 mm
Siodetko meskie

Siodetko damskie

2D kuta gtowica, srednica: 31,6 mm dtugosc:
350 mm
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Zacisk siodetka BULLS, ML-CC35

Pedat WELLGO, C211DU

tozysko wewnetrzne #, Eco BB Torque

Mechanizm korbowy SAMOX, EC38-F0-JIS

tancuch/pasek KMC, E10S

Koto tancuchowe/tarcza

paska SAMOX, EMS05-BFP21-NS42T-C53-P33

Przerzutka tylna SHIMANO, DEORE RD-M5120-SGS

Zebatkal/tarcza paskal/koto
wolnobiegu SHIMANO, DEORE CS-M4100-10 (11-46T)

Dzwignia przerzutki SHIMANO, DEORE SL-M4100-R

BAFANG, H600 (50118)

Akcesoria FIT, Motorcontroller (501189)

Komputer poktadowy FIT, Master Node Basic (501301)

Akumulator FIT, SUPERTUBE (501168)

tadowarka FIT, FIT Standard Charger (500950)

Przewdd silnika FIT, 501198

Przewéd wyswietlacza FIT, 501310

Hamulec przedni TEKTRO, HD-R280

Hamulec tylny TEKTRO, HD-R280

Tarcza hamulca TEKTRO, TR-22

Reflektor FUXON, FS-50EB
Swiatto tylne FUXON, RZ-60-EB

Bagaznik tylny BULLS, CR-Z-A23290/SW-CA640B 700C

BULLS, SW-FA-311-55F (MG-Z-A23290)

Podpérka BULLS, SW-RA058J

Dzwonek/sygnat

dzwickowy NUVO ENTERPRISE, NH-405A/P

... hiedostepne

#J: 35 mm
9/16", z odblaskiem

tozysko wewnetrzne z czujnikiem momentu
obrotowego

Dtugos$¢ korby: 170 mm

tancuch, 120 ogniw

# koto fancuchowe, 42T, linia tancucha: 53 mm

Kaseta, 10-bieg., 11-13-15-18-21-24-28-32-37-46T
(11-46T)

Dzwignia przerzutki ze wskaznikiem, 10 bieg.
Zob. rozdziat 3.5.06.1

FIT Motor Controller do silnika w piascie Bafang
R600-36Sp 48 V Rear FIT

550 Wh, zob. rozdziat #

# Akumulator — skrzynka sterownika, dtugos$¢: 200-
160 mm

# Ekran — silnik, dtugosé: 1400 mm

Dzwignia hamulca na 3-palce | dlugo$é: 1000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

Dzwignia hamulca na 3-palce | dlugo$¢: 2000 mm |
hydrauliczny hamulec tarczowy, 2-ttoczkowy

J: 160 mm

#

z klapkg z zaciskiem sprezynowym
700C, szerokos¢: 55 mm, 45 mm (G)
700C, szerokos¢: 55 mm, 47 mm (G)
700C, szerokos¢: 55 mm, 51 mm (G)
700C, szerokos¢: 55 mm, 55 mm (G)

Podpoérka boczna

Dzwonek

# informacje w momencie sporzadzania niniejszego dokumentu nie byty jeszcze dostepne

MY24XXX - XX_1.0_20.12.2023
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3.41.22 Komponenty i czesci zamienne Urban EVO 3

ZA-15-0048
Gent, Trapez

BULLS, Urban EVO 3

SCHWALBE, SCHWALBE G-One Overload

SCHWALBE, SV19B #

Tasma obreczy BULLS, "SHN" #

BULLS, STYX DDM-11 700C

Szprycha BULLS, #

Piasta kota przedniego FORMULA, DC-20F-QR

tozysko kierownicy FSA, Orbit C40ACB (NO.42-ACB)

Kierownica BULLS, # (TM-45)

Chwyty/tasmy ERGON, GC1

BULLS, URBAN EVO 3

SELLE ROYAL, BULLS 4007HRN
Siodetko
SELLE ROYAL, BULLS,2096DRN

Sztyca podsiodtowa BULLS, SPF102

<
2
N
N
x
X
x
x
x
o
N
o
N
N
o
N
[

Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 47 cm, aluminium
Ksztatt: Gent, wysoko$¢ ramy: 51 cm, aluminium
Ksztalt: Gent, wysokos$¢ ramy: 55 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 45 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 47 cm, aluminium
Ksztalt: Trapez, wielko$¢ ramy: 51 cm, aluminium

Wielkos¢: ETRTO 45-622 (28 x 1,70")
Wersja: Super Ground

# Wentyl: SV, diugos¢ wentyla: 40 mm
Wielkosé: ETRTO 40/62-584/635, wersja: #

# Wielkos¢: 27,5 x 2,0, 900 mm
14G, 36H
13G, 36H

14G, dlugos¢: 284,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

14G, dtlugosc¢: 256,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

13G, dtugosé: 178,0 mm, &: # mm, stal
nierdzewna

13G, dlugosé¢: 279,5 mm, J: # mm, stal
nierdzewna

# 36H

#1,5" TAPPER 1-1/8", H=16,3

# kierownica pod mostek, szerokos$¢: 700 mm,
wysieg: 80 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokosé:
25 mm, @: 31,8 mm

# kierownica pod mostek, szeroko$¢: 700 mm,
wysieg: 90 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokos$¢:
25 mm, &: 31,8 mm

# kierownica pod mostek, szeroko$¢: 680 mm,
wysieg: 80 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokos$é:
25 mm, &: 31,8 mm

# kierownica pod mostek, szerokos$¢: 680 mm,
wysieg: 90 mm, odchylenie do tytu: 25°, wysokosé:
25 mm, @: 31,8 mm

Chwyty skrzydetkowe, NEXUS

Sztywny widelec, dtugos$¢ rury sterowej: 309 mm
Siodetko meskie

Siodetko meskie

2D kuta gtowica, srednica: 31,6 mm dtugosc:
350 mm
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Zacisk siodetka BULLS, ML-CC35

Pedat WELLGO, C211DU

tozysko wewnetrzne #, Eco BB Torque
